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NAROČNIK: 
Republika Slovenija, Ministrstvo za obrambo, Vojkova cesta 55, 1000 Ljubljana.

I. POVABILO

1. POVABILO K ODDAJI PONUDBE 

Vabimo vas, da predložite ponudbo na podlagi javnega naročila po postopku s pogajanji po 
predhodni objavi za izbiro dobavitelja za nakup večnamenskega vozila za sanacijo razlitja 
nevarnih snovi.

Javno naročilo se izvaja skladno z določili Zakona o javnem naročanju na področju obrambe in 
varnosti (Uradni list RS, št. 90/12, 90/14-ZDU1l, 52/16, 122/23 in 83/25-ZOUL v nadaljevanju: 
ZJNPOV).

2. OZNAKA IN PREDMET JAVNEGA NAROČILA

2.1 Oznaka javnega naročila: MORS 283/2026-ON-PSPs

2.2 Predmet javnega naročila: Nakup večnamenskega vozila za sanacijo razlitja 
nevarnih snovi – 1 kpl.

Tehnične specifikacije predmeta javnega naročila so razvidne iz poglavja V. Tehnične 
specifikacije.

Ponudnik odda ponudbo za celotno javno naročilo.

3. ROK IN NAČIN ODDAJE PONUDB

Ponudniki morajo ponudbe predložiti v informacijski sistem e-JN na spletnem naslovu 
https://ejn.gov.si/, v skladu s točko 3 dokumenta Navodila za uporabo informacijskega sistema za 
uporabo funkcionalnosti elektronske oddaje ponudb e-JN: PONUDNIKI (v nadaljevanju: Navodila 
za uporabo e-JN), ki je del te razpisne dokumentacije in objavljen na spletnem naslovu 
https://ejn.gov.si/.

Ponudnik se mora pred oddajo ponudbe registrirati na spletnem naslovu https://ejn.gov.si/, v 
skladu z Navodili za uporabo e-JN. Če je ponudnik že registriran v informacijski sistem e-JN, se 
v aplikacijo prijavi na istem naslovu.

Uporabnik ponudnika, ki je v informacijskem sistemu e-JN pooblaščen za oddajanje ponudb, 
ponudbo odda s klikom na gumb »Oddaj«. Informacijski sistem e-JN ob oddaji ponudb zabeleži 
identiteto uporabnika in čas oddaje ponudbe. Uporabnik z dejanjem oddaje ponudbe izkaže in 
izjavi voljo v imenu ponudnika oddati zavezujočo ponudbo (18. člen Obligacijskega zakonika1). 
Z oddajo ponudbe je le-ta zavezujoča za čas, naveden v ponudbi, razen če jo uporabnik 
ponudnika umakne ali spremeni pred potekom roka za oddajo ponudb.

Ponudba se šteje za pravočasno oddano, če jo naročnik prejme preko sistema e-JN 
(https://ejn.gov.si) najkasneje do roka, kot je določeno v obvestilu o naročilu, objavljenem na 

1 Obligacijski zakonik (Uradni list RS, št. 97/07 – uradno prečiščeno besedilo, 64/16 – odl. US in 
20/18 – OROZ631)

http://pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO1263
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portalu javnih naročil. Za oddano ponudbo se šteje ponudba, ki je v informacijskem sistemu e-JN 
označena s statusom »ODDANO«.

Ponudnik lahko do roka za oddajo ponudb svojo ponudbo umakne ali spremeni. Če ponudnik v 
informacijskem sistemu e-JN svojo ponudbo umakne, se šteje, da ponudba ni bila oddana in je 
naročnik v sistemu e-JN tudi ne bo videl. Če ponudnik svojo ponudbo v informacijskem sistemu 
e-JN spremeni, je naročniku v tem sistemu odprta zadnja oddana ponudba. 

Po preteku roka za predložitev ponudb ponudbe ne bo več mogoče oddati.

Dostop do povezave za oddajo elektronske ponudbe v tem postopku javnega naročila je na 
naslednji povezavi: https://ejn.gov.si. 

4. ČAS IN KRAJ ODPIRANJA PONUDB

Odpiranje ponudb bo potekalo avtomatično v informacijskem sistemu e-JN (https://ejn.gov.si/), in 
sicer na dan, ki je določen v obvestilu o naročilu, objavljenem na portalu javnih naročil. 

Odpiranje poteka tako, da informacijski sistem e-JN samodejno ob uri, ki je določena za javno 
odpiranje ponudb, prikaže podatke o ponudniku ter omogoči dostop do .pdf dokumenta, ki ga 
ponudnik naloži v sistem e-JN pod razdelek »Predračun «. 

5. VELJAVNOST PONUDBE

Ponudba, skupaj s ponudbeno dokumentacijo, mora veljati 120 dni od datuma določenega za 
oddajo ponudbe, kar ponudnik potrdi z oddajo ponudbe.

V kolikor zaradi objektivnih okoliščin v roku veljavnosti ponudbe ne pride do podpisa pogodbe, 
lahko naročnik zahteva od ponudnikov podaljšanje roka za veljavnost ponudbe, vendar ne več 
kot za 60 dni. Zahteve in odgovori v zvezi s podaljšanjem ponudb morajo biti v pisni obliki.

6. PREDVIDENA DOBAVA

Predvidoma v roku 20 mesecev od dneva podpisa pogodbe obeh pogodbenih strank vendar 
najkasneje do 26.11.2028.

7. LOKACIJA DOBAVE

Izbrani ponudnik bo moral naročeno blago dostaviti na lokacijo: Vojašnica Jerneja Molana, Cerklje 
ob Krki 4a, 8263 Cerklje ob Krki.

8. ROK IN NAČIN PLAČILA

Naročnik se zaveže e-račun plačati v roku največ 30 dni, pri čemer začne rok plačila teči naslednji 
dan po uradnem prejemu listine (e-računa), ki je podlaga za izplačilo, na naročnikovem naslovu 
Ministrstvo za obrambo, Direktorat za logistiko, Sektor za nabavo, Vojkova cesta 55, 1000 
Ljubljana s pripisom številke pogodbe. V primeru, da e-račun ne bo izpolnjen z zahtevanimi 
podatki, se e-račun zavrne.

E-račun se uporablja le za slovenske pravne osebe, tuji ponudniki pošiljajo račune v pdf. obliki 
na e-naslov: glavna.pisarna@mors.si.

https://ejn.gov.si/
mailto:glavna.pisarna@mors.si
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9. VROČITEV ODLOČITVE O ODDAJI NAROČILA

Naročnik bo odločitev o oddaji naročila objavil na portalu javnih naročil. Odločitev se šteje za 
vročeno z dnem objave na portalu javnih naročil. 

10. SKLENITEV POGODBE

Naročnik bo (upoštevaje določila 5. odstavka 77. člena ZJNPOV) sklenil pogodbo z izbranim 
ponudnikom za celotno javno naročilo po pravnomočnosti odločitve o oddaji javnega naročila.

Izbrani ponudnik je dolžan v roku 10 dni od prejema podpisane pogodbe s strani naročnika vrniti 
tudi z njegove strani podpisano pogodbo o izvedbi javnega naročila. V kolikor kljub pozivu tega 
ne bo storil, lahko naročnik v skladu s 87. členom ZJNPOV poda predlog prekrškovnemu organu 
za uvedbo postopka o prekršku.

11. PRAVICA NAROČNIKA DO USTAVITVE OD IZVEDBE POSTOPKA JAVNEGA 
NAROČILA

Naročnik si pridržuje pravico, da skladno s 77. členom ZJNPOV, kadarkoli pred odpiranjem 
ponudb ustavi postopek javnega naročanja, brez odgovornosti do ponudnikov, ki sodelujejo ali bi 
sodelovali v postopku naročila.

12. PROTIKORUPCIJSKA KLAVZULA

Pogodba, pri kateri kdo v imenu ali na račun druge pogodbene stranke, predstavniku ali 
posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kakšno nedovoljeno 
korist: za pridobitev posla, za sklenitev posla pod ugodnejšimi pogoji, za opustitev dolžnega 
nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali za drugo ravnanje ali opustitve, s katerim je 
organu ali organizaciji iz javnega sektorja povzročena škoda ali je omogočena pridobitev 
nedovoljene koristi predstavniku organa, posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, 
drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku ali posredniku, je nična.
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II. NAVODILA PONUDNIKOM ZA IZDELAVO PONUDBE

1. PREDPISI, KI SE UPOŠTEVAJO PRI IZVEDBI POSTOPKA

Postopki se izvajajo na podlagi veljavnega zakona in podzakonskih aktov, ki urejajo javno 
naročanje na področju obrambe in varnosti ter v skladu z veljavno zakonodajo, ki ureja področje 
javnih financ ter področje, ki je predmet javnega naročila.

2. ZAHTEVE PO JEZIKU, OBLIKI IN VSEBINI PONUDBE

Ponudnik mora izdelati ponudbo v slovenskem ali angleškem jeziku, vrednosti ponudbe (cene) 
morajo biti izražene v evrih (EUR). V kolikor so dokazila v drugem tujem jeziku, mora predložiti 
prevod v angleški ali slovenski jezik.

3. POJASNILA IN ROK ZA POJASNILA RAZPISNE DOKUMENTACIJE

Zainteresirani ponudnik, ki potrebuje obrazložitev navedb oziroma zahtev v razpisni 
dokumentaciji, lahko naročniku naslovi vprašanje v pisni obliki na spletni naslov: 
http://www.enarocanje.si, in sicer do objavljenega roka. 

Naročnik bo odgovor objavil na istem spletnem naslovu najpozneje 6 (šest) dni pred potekom 
roka za oddajo ponudb pod pogojem, da je bila zahteva posredovana pravočasno.

4. OBSEG PONUDBE IN VARIANTNE PONUDBE

Ponudniki oddajo ponudbo za celotno javno naročilo. Variantne ponudbe ne bodo upoštevane. 
Vsak ponudnik lahko predloži le eno ponudbo. Ponudnik, ki predloži več kot eno ponudbo 
diskvalificira vse svoje ponudbe.

5. PONUDBENA CENA

Ponudnik mora obrazec »Priloga 2: Ponudba – cene« izpolniti tako, da navede ponudbeno ceno 
na naslednji način:
 v EUR, na enoto, brez DDV, vsaj na dve decimalni mesti, sicer bo naročnik vrednost na dve 

decimalni mesti zaokrožil sam upoštevajoč splošno veljavna pravila zaokroževanja vrednosti;  
 DDV v EUR se obračuna skladno z veljavno zakonodajo, tuji ponudniki DDV ne navedejo – 

DDV obračuna naročnik sam po izvedeni storitvi oziroma dobavi blaga;
 zajeti morajo biti popolnoma vsi stroški vključno s popusti, dajatvami – vsi stroški, ki jih mora 

naročnik plačati ponudniku; 
 če ponudnik cene v posamezno postavko ne vpiše, se šteje, da predmetne postavke ne 

ponuja in tako ne izpolnjuje vseh zahtev naročnika iz predmetne razpisne dokumentacije;
 v kolikor ponudnik vpiše ceno nič (0,00) EUR, se šteje, da ponuja postavko brezplačno;
 naročnik naknadno ne bo priznaval nikakršnih stroškov;
 ne sme spreminjati vsebine predračuna;
 izračunana mora biti na rok plačila največ 30 dni od uradnega prejema e-računa, z 

upoštevanjem, da rok plačila začne teči naslednji dan po prejemu listine pri naročniku in mora 
biti veljavna za čas veljavnosti ponudbe;

 navedena mora biti skupna vrednost ponudbe za vse zahtevano blago;
 cena vključuje pariteto DDP (INCOTERMS 2020) dostavljeno, zavarovano in razloženo v 

Vojašnici Jerneja Molana, Cerklje ob Krki 4a, 8263 Cerklje ob Krki;
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 embalaža mora biti všteta v ceno, dobavljeno blago bo moralo biti embalirano tako, da med 
transportom popolnoma zaščiti blago pred mehanskimi, kemičnimi in drugimi poškodbami.

6. RAČUNSKE NAPAKE

Ponudbe bo naročnik preveril zaradi računskih napak in jih v primeru napak, popravil skladno s 
četrtim odstavkom 74. člena ZJNPOV. 

7. NAČIN OCENJEVANJA PONUDB IN POSTOPKI, KI SE NANAŠAJO NA 
UGOTAVLJANJE SPOSOBNOSTI PONUDNIKOV

Splošni in posebni pogoji za priznanje sposobnosti in dokumenti, s katerimi se le-ta dokazuje, so 
navedeni v poglavju III. - Navodila o načinu dokazovanja ponudnikove sposobnosti za izvedbo 
javnega naročila.

Naročnik bo izvedel ocenjevanje ponudb kot je določeno v poglavju IV. – Ocenjevanje ponudb in 
pogajanja.

8. PODIZVAJALCI

Ponudnik v razmerju do naročnika v celoti odgovarja za izvedbo prejetega naročila, ne glede na 
število podizvajalcev2. 

V primeru, da ponudnik nastopa s podizvajalci se uporabljajo določila ZJNPOV.

9. SKUPNA PONUDBA

V pravnem aktu o skupnem nastopanju morajo biti natančno opredeljene naloge in odgovornosti 
posameznih ponudnikov za izvedbo naročila. Ne glede na to, pa ponudniki odgovarjajo naročniku 
neomejeno solidarno. V pravnem aktu mora biti navedeno, kdo so partnerji v skupni ponudbi, kdo 
je vodilni partner, področje dela, ki ga bo prevzel in izvedel vsak partner v skupni ponudbi, način 
plačila (preko vodilnega partnerja ali vsakemu partnerju posebej) in druge morebitne pravice in 
obveznosti med partnerji v skupni ponudbi. Pravni akt o skupni izvedbi naročila mora biti datiran, 
žigosan in podpisan s strani vseh partnerjev v skupni ponudbi.

V primeru, da skupina ponudnikov predloži skupno ponudbo, mora vsak ponudnik posamično 
izpolnjevati vse zahtevane pogoje, določene v poglavju III., in sicer točke: podatki o ponudniku; 
osnovna sposobnost in krovno izjavo. Vsi ponudniki v skupni ponudbi morajo podati zahtevane 
dokumente posamično. 

Zahtevana finančna zavarovanja, določena v poglavju III. predloži vodilni partner. 

Pogoje, določene v poglavju III., točkah: ponudba in pravni akt o skupnem nastopanju; vzorec 
pogodbe ter tehnični pogoji in kadrovska sposobnost, lahko ponudniki izpolnjujejo kumulativno, 
zato jih vsi ponudniki, ki nastopajo v skupni ponudbi, oddajo skupaj (podpisani morajo biti s strani 
vseh ponudnikov, ki nastopajo v skupni ponudbi).

2 »Podizvajalec« je gospodarski subjekt, ki je pravna ali fizična oseba in za ponudnika, s katerim je naročnik 
po tem zakonu sklenil pogodbo o izvedbi naročila, dobavlja blago ali izvaja storitev oziroma gradnjo, ki je 
neposredno povezana s predmetom naročanja. 
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10. STROŠKI PONUDBE

Vse stroške povezane s pripravo in predložitvijo ponudbe nosi ponudnik.

11. VPOGLED V PONUDBE IN POSLOVNA SKRIVNOST

Naročnik bo morebiti zahtevan vpogled v ponudbo izbranega ponudnika omogočil in izvedel v 
skladu s 3. odstavkom 17. člena ZJNPOV, pri čemer izpostavljamo, da naročnik izbranega 
ponudnika ni več dolžan obveščati in vabiti na vpogled.

Ponudnik se je dolžan opredeliti, kateri deli ponudbe zanj predstavljajo poslovno skrivnost 
oziroma konkurenčno prednost na trgu, in sicer s pisnim sklepom, kjer je vrsta podatka, 
opredeljenega kot poslovna skrivnost, odvisna od volje ponudnika, kot je to opredeljeno v Zakonu 
o poslovni skrivnosti (Uradni list RS, št. 22/19). Iz pisnega sklepa mora izhajati, da je bil sprejet 
pred rokom za oddajo ponudb. V primeru, da bo ponudnik pozvan k dopolnitvi ponudb, mora biti 
pisni sklep za te podatke sprejet pred rokom določenim za predložitev dopolnitev.

Ne glede na navedeno, so javni podatki: vrednost posamezne postavke in skupna vrednost iz 
ponudbe, v primeru merila ekonomsko najugodnejše ponudbe pa tudi tisti podatki, ki bodo vplivali 
na razvrstitev ponudbe v okviru drugih meril in niso označeni kot tajni.
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III. NAVODILA O NAČINU DOKAZOVANJA PONUDNIKOVE SPOSOBNOSTI ZA IZVEDBO 
JAVNEGA NAROČILA

Ponudnik mora izpolnjevati vse v tem poglavju navedene pogoje. Za dokazovanje izpolnjevanja 
pogojev mora ponudnik priložiti dokazila, ki so navedena pri vsakem od zahtevanih pogojev. Če 
v navodilih za posamezne dokumente ni drugače določeno, zadošča predložitev kopij zahtevanih 
dokumentov. Obrazci izjav ponudnika so del razpisne dokumentacije. Dokumenti morajo odražati 
zadnje stanje ponudnika. 

Naročnik si pridržuje pravico do vpogleda v originalne dokumente.

Naročnik si pridružuje pravico, da skladno s prvim odstavkom 72. člena ZJNPOV, pred sprejetjem 
odločitve o oddaji javnega naročila oziroma najpozneje pred sklenitvijo pogodbe o izvedbi javnega 
naročila, preveri obstoj in vsebino podatkov iz najugodnejše ponudbe.

Če naročnik ugotovi neobstoj oziroma neresnično vsebino podatkov iz najugodnejše ponudbe  bo 
naročnik najugodnejšega ponudnika izločil iz postopka javnega naročanja oziroma z njim ne bo 
sklenil pogodbe in mu ne bo oddal predmetnega javnega naročila.

Naročnik bo pred podpisom pogodbe preveril, ali obstajajo razlogi iz 35. člena ZIntPK o prepovedi 
poslovanja, zaradi katerih naročnik ne sme poslovati z izbranim ponudnikom.

Šteje se, da je z oddajo ponudbe podpisana vsa ponudbena dokumentacija, ki jo je ponudnik 
predložil v sistem e-JN, razen dokumentov, kjer je zahteva po fizičnem podpisu izrecno navedena 
in zahtevana.

1. PODATKI O PONUDNIKU IN PONUDBA

1.1 Ponudnik mora predložiti podatke o ponudniku.

DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«:
• obrazec Priloga 1 – Podatki o ponudniku.

1.2 Ponudnik mora izpolniti obrazec Predračun, kjer navede ponudbene cene skladno s 
poglavjem II.

DOKAZILA: 
• Izpolnjen obrazec Priloga 2: Predračun – vloži v razdelek »Predračun« in vpiše 

vrednost v razdelek »Skupna ponudbena vrednost«.
• Specifikacijo cene, kjer navede nabor in vrednosti posameznik postavk, vključenih 

v izračun skupne vrednosti vozila vloži v razdelek »Ostale priloge«. 

V primeru razhajanj med podatki navedenimi v razdelku »Predračun« in razdelku 
»Skupna ponudbena vrednost« kot veljavni štejejo podatki v Predračunu, naloženim v 
razdelku »Predračun«.

»Skupna ponudbena vrednost«, ki bo vpisana v istoimenski razdelek in dokument, ki 
bo naložen kot predračun v del »Predračun«, bosta razvidna in dostopna na javnem 
odpiranju ponudb.
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1.3 Ponudnik mora potrditi krovno izjavo. 

DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«:
• Priloga 3 – Krovna izjava.

2. OSNOVNA SPOSOBNOST

2.1 Ponudnik in njegovi zakoniti zastopniki, v kolikor gre za pravne osebe, niso bili 
pravnomočno obsojeni za kazniva dejanja iz prvega odstavka 32. člena ZJNPOV.

SLOVENSKI PONUDNIKI
DOKAZILA - vložena v razdelek »ostale priloge«:

• izpis iz ustrezne evidence, kakršna je kazenska evidenca in izpis ni starejši od štirih 
mesecev, šteto od roka za oddajo prijav ali ponudb, ali je pridobljen najpozneje v 90 dneh 
od roka za oddajo prijav ali ponudb, če tega registra ni, pa enakovreden dokument, ki ga 
izda pristojni sodni ali upravni organ v Republiki Sloveniji, drugi državi članici ali matični 
državi ali državi, v kateri ima sedež gospodarski subjekt, in iz katerega je razvidno, da ne 
obstajajo razlogi za izključitev;

ali
• Izpolnjen, podpisan in žigosan obrazec Priloga 4 – Izjava, dana pod kazensko in 

materialno odgovornostjo kot izjava pod prisego, da ponudnik ali njegovi zakoniti 
zastopniki, v kolikor gre za pravne osebe, niso bili pravnomočno obsojeni za kazniva 
dejanja iz prvega odstavka 32. člena ZJNPOV in pooblastilo za pridobitev podatkov iz 
kazenske evidence (za posamezne zakonite zastopnike);

• Izpolnjen in podpisan obrazec Priloga 4A – Podatki za fizične osebe, in sicer za vse 
zakonite zastopnike, navedene v prilogi 4;

• Izpolnjen, podpisan in žigosan obrazec Priloga 4B – Podatki o pravni osebi.

Če namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora pogoj iz te točke 
izpolnjevati tudi podizvajalec.

TUJI PONUDNIKI
DOKAZILA - vložena v razdelek »ostale priloge«:
• izpis iz ustrezne evidence, kakršna je kazenska evidenca, in izpis ni starejši od štirih 

mesecev, šteto od roka za oddajo prijav ali ponudb, ali je pridobljen najpozneje v 90 dneh 
od roka za oddajo prijav ali ponudb, če tega registra ni, pa enakovreden dokument, ki ga 
izda pristojni sodni ali upravni organ v Republiki Sloveniji, drugi državi članici ali matični 
državi ali državi, v kateri ima sedež gospodarski subjekt, in iz katerega je razvidno, da ne 
obstajajo razlogi za izključitev. Potrdilo mora biti prevedeno v slovenski ali angleški jezik 
s strani zapriseženega sodnega tolmača;

ali
• Izpolnjen, podpisan in žigosan obrazec Priloga 4 – Izjava, dana pod kazensko in 

materialno odgovornostjo kot izjava pod prisego, da ponudnik ali njegovi zakoniti 
zastopniki, v kolikor gre za pravne osebe, niso bili pravnomočno obsojeni za kazniva 
dejanja iz prvega odstavka 32. člena ZJNPOV (za posamezne zakonite zastopnike);

• Izpolnjeno in podpisano izjavo o nekaznovanosti Priloga 4A, in sicer za vse zakonite 
zastopnike, navedene v prilogi 4, z vsemi zahtevanimi podatki;

• Izpolnjeno, podpisano in žigosano izjavo o nekaznovanosti za pravno osebo Priloga 
4B.
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Ponudnik predloži zapriseženi izjavi o nekaznovanosti (prilogi 4A in 4B), podani pred                      
pravosodnim ali upravnim organom, notarjem ali pristojnim organom poklicnih ali 
gospodarskih subjektov v državi, v kateri ima ponudnik svoj sedež. Izjavi ne smeta biti 
starejši od 30 dni od dneva določenega za oddajo ponudbe.

Če namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora pogoj iz te točke 
izpolnjevati tudi podizvajalec.

2.2 Ponudnik na dan, ko poteče rok za oddajo ponudb, ni izločen iz postopkov oddaje 
javnih naročil zaradi uvrstitve v evidenco gospodarskih subjektov z izrečenimi 
stranskimi sankcijami izločitve iz postopkov javnega naročanja iz 73. člena ZJNPOV in v 
povezavi s 110. členom Zakona o javnem naročanju in če je v zadnjih treh letih pred 
potekom roka za oddajo ponudb ali prijav pristojni organ Republike Slovenije ali druge 
države članice ali tretje države pri ponudniku ali kandidatu ni ugotovil obstoja najmanj dveh 
kršitev v zvezi s plačilom za delo, delovnim časom, počitki, opravljanjem dela na podlagi 
pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega razmerja ali v zvezi z 
zaposlovanjem na črno, za kateri mu je bila s pravnomočno odločitvijo ali več pravnomočnimi 
odločitvami izrečena globa za prekršek.

DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«:
• izpis iz evidence o pravnomočnih odločbah o prekrških, ki jo vodi pristojni organ v 

Republiki Sloveniji, drugi državi članici ali tretji državi 
ali

• Priloga 5 – Izjava, dana pod kazensko in materialno odgovornostjo. 

Če namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora pogoj iz te točke 
izpolnjevati tudi podizvajalec.

Tuji ponudniki/podizvajalci predložijo dokazila pristojnih organov države, kjer imajo 
sedež, ki izkazujejo stanje za zgoraj navedene alineje. V kolikor to ni mogoče, 
ponudnik/podizvajalec predloži lastno izjavo, dano pod kazensko in materialno 
odgovornostjo, ki izkazuje stanje za zgoraj navedene alineje in da se v državi 
ponudnika/podizvajalca tovrstna dokazila ne izdajajo.

2.3 Ponudnik skladno s šestim odstavkom 14. člena ZIntPK zaradi zagotovitve transparentnosti 
posla in preprečitve korupcijskih tveganj, posreduje naročniku, na predloženem obrazcu, 
izjavo oziroma podatke o udeležbi fizičnih in pravnih oseb v lastništvu ponudnika, vključno z 
udeležbo tihih družbenikov, ter o gospodarskih subjektih, za katere se glede na določbe 
zakona, ki ureja gospodarske družbe, šteje, da so povezane družbe s ponudnikom.

DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«:
• Izpolnjen in podpisan obrazec Priloga 6: Izjava o udeležbi fizičnih in pravnih oseb v 

lastništvu ponudnika.

Če namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, katerega delež naročila 
je večji od 10.000 EUR brez DDV, mora pogoj iz te točke izpolnjevati tudi podizvajalec.

2.4 Ponudnik predloži izjavo in podatke, da kot fizična oseba oziroma poslovni subjekt ni povezan 
s funkcionarjem in po njegovem vedenju ni povezan z družinskim članom funkcionarja na 
način, določen v prvem odstavku 35. člena ZIntPK.
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DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«:
• Izpolnjen in podpisan obrazec Priloga 7: Izjava o omejitvah poslovanja.

Če namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, kateremu bo izvedeno 
neposredno plačilo, mora pogoj iz te točke izpolnjevati tudi podizvajalec.

3. EKONOMSKO – FINANČNA SPOSOBNOST

3.1 Podizvajalci

V kolikor ponudnik nastopa s podizvajalcem, mora ponudbi priložiti - vloženo v razdelek 
»ostale priloge«:
• Izpolnjen in podpisan obrazec Priloga 8: Podatki o podizvajalcu in 
• Izpolnjen obrazec Priloga 9: Udeležba podizvajalcev.

Skladno z ZJNPOV pri nastopanju ponudnika s podizvajalcem pri javnem naročanju mora 
izbrani ponudnik, ki v izvedbo javnega naročila vključi enega ali več podizvajalcev, imeti ob 
sklenitvi pogodbe z naročnikom ali v času njenega izvajanja, sklenjene pogodbe s 
podizvajalci.

Obvezna sestavina pogodbe o izvedbi javnega naročila so naslednji podatki: podatki o 
podizvajalcu (naziv, polni naslov, matična številka, davčna številka in transakcijski račun), 
vrsta del, okvirne vrednosti in obseg naročila, ki ga namerava izvesti s podizvajalci.

Izbrani ponudnik mora v primeru morebitne zamenjave podizvajalca ali sklenitve pogodbe z 
novim podizvajalcem, pred spremembo o tem pridobiti pisno soglasje naročnika in priložiti 
vsa zahtevana dokazila o izpolnjevanju pogojev, navedenih v tem poglavju.

3.2 Finančno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti 

Izbrani ponudnik je dolžan bančno garancijo ali kavcijsko zavarovanje pri zavarovalnici 
za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti predložiti naročniku najkasneje v roku 20 
(dvajsetih) dni od sklenitve pogodbe, in sicer v višini 10% od pogodbene vrednosti z DDV. 
Veljavnost finančnega zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti mora biti še 30 
dni od predvidenega zadnjega roka dobave (vzorec v Prilogi 10). 

3.3 Finančno zavarovanje za odpravo napak v garancijskem roku 

Izbrani ponudnik je dolžan predložiti naročniku bančno garancijo ali kavcijsko 
zavarovanje pri zavarovalnici za odpravo napak v garancijskem roku ob predaji blaga, 
in sicer v višini 5% od pogodbene vrednosti z DDV. Veljavnost finančnega zavarovanja za 
odpravo napak v garancijski dobi mora biti še 30 dni po izteku garancijskega roka. 

Bančna garancija je lahko izdana po vzorcu obrazca zavarovanja za odpravo napak v 
garancijskem roku po EPGP-758 ali v drugačni obliki, ki pa mora vsebovati enaka določila 
kakor obrazec po EPGP-758 (vzorec v Prilogi 10).

4. TEHNIČNI POGOJI IN POGODBA
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4.1 Ponudnik mora zagotoviti, da je ponujeno blago v skladu s tehničnim zahtevami 
naročnika iz razpisne dokumentacije.  Iz tehnične dokumentacije MORA BITI OBVEZNO 
razviden  proizvajalec in tip ponujenega blaga.

DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«:
• Priloga 11 – Izjava o izpolnjevanju tehničnih pogojev,
• izpolnjena tabela iz poglavja V/1, 
• seznam in kosovnica navedene opreme zahtevane v poglavju V/2, iz katerega bo 

razvidno izpolnjevanje zahtev (oprema z navedbo proizvajalca in podatkov ter 
količine) navedenih v poglavju V/2,

• priložena zahtevana tehnična dokumentacija.

4.2 Podatki za načrtovanje in spremljanje življenjskega cikla sredstev

Zahteva se nanaša na zagotovitev tehničnih podatkov za identifikacijo materialnih sredstev 
za nacionalni in mednarodni register  materialnih sredstev (NATO kodifikacijski sistem) in je 
obvezni sestavni del pogodbe. Zagotovitev tehničnih podatkov mora biti skladna s 
standardom SVS STANAG 4177 (enotni sistem  pridobivanja podatkov); tehnični podatki se 
uporabijo za izvedbo identifikacije predmeta naročila, ki mora biti izvedena do predaje 
predmeta naročila naročniku. 

Ponudnik bo moral zagotoviti vse potrebne podatke za identifikacijo materialnih sredstev, ki 
jih bo dobavil po tem postopku. Predlog materialnih sredstev/pozicij za identifikacijo, skupaj 
s cenami in po dogovoru z naročnikom, pripravi izbrani ponudnik/dobavitelj v najkrajšem 
času po podpisu pogodbe, vendar najkasneje do prevzema blaga in ga posreduje naročniku 
v pregled in potrditev.

Ponudnik predloži izjavo, dano pod kazensko in materialno odgovornostjo, da bodo, v kolikor 
bodo izbrani kot dobavitelj v tem postopku, izpolnili vse zahteve naročnika vezane na 
posredovanje podatkov za načrtovanje in spremljanje življenjskega cikla sredstev, ki se jih 
kupuje v tem postopku.

Naročnik se zavezuje, da pridobljenih podatkov za izvedbo logističnih procesov brez soglasja 
dobavitelja ne bo posredoval tretjim osebam.

DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«: 
• Priloga 12 - Izjava o izpolnitvi zahtev v zvezi s podatki za načrtovanje in 

spremljanje življenjskega cikla sredstev.

4.3 Ponudnik mora potrditi vzorec pogodbe.

DOKAZILO - vloženo v razdelek »ostale priloge«:
• vzorec pogodbe – Priloga 13.

Ponudnik lahko predlaga spremembe in dopolnitve pogodbe. V kolikor ponudnik predlaga 
spremembe v zvezi s pogodbeno kaznijo in finančnim zavarovanjem, mora vprašanje 
zastaviti na način določen v točki 3 II. poglavja te razpisne dokumentacije.  
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IV. OCENJEVANJE PONUDB IN POGAJANJA

Naročnik bo ob izpolnjevanju pogojev, navedenih v poglavju III. - Navodila o načinu dokazovanja 
ponudnikove sposobnosti za izvedbo javnega naročila, izbral najugodnejšega ponudnika za 
celotno naročilo, in sicer na podlagi ocenjevalnega merila najnižje skupne vrednosti ponudbe brez 
DDV. Upoštevala se bo skupna vrednost celotnega naročila.

DOKAZILO: Priloga 2 – PREDRAČUN: SKUPNA VREDNOST PONUDBE BREZ DDV V EUR

Naročnik bo ocenjevanje ponudb in pogajanja izvedel na naslednji način:

1. faza: po odpiranju ponudb naročnik izvede pregled prejetih ponudb. V tej fazi ponudnike, ki so 
predložili vse podatke za ocenjevanje, pozove k dopolnitvi formalno nepopolnih ponudb, k 
predložitvi morebiti potrebnih pojasnil in odpravi računskih napak. Naročnik s ponudniki izvede 
uskladitev glede izvedbe predmeta naročila.

2. faza: naročnik s ponudniki, ki so predložili formalno popolno in primerno ponudbo izvede 
pogajanja glede cen predmeta naročila. Naročnik lahko izvede več krogov pogajanj, bo pa v 
naprej napovedal zadnji krog, ki se izjemoma lahko ponovi le, če bosta dva ali več ponudnikov 
ponudili enako najnižjo skupno vrednost ponudbe. 

3. faza: ponudniki predložijo končno ponudbo.

4. faza: po izvedenem odpiranju končnih ponudb, bodo ponudniki najprej razvrščeni glede na 
zgoraj navedeno ocenjevalno merilo. Najugodnejšega ponudnika bo naročnik pregledal in 
ugotavljal ali je njegova ponudba pravilna in sprejemljiva ter s tem popolna. Naročnik bo v primeru, 
da najugodnejša ponudba ne bo popolna, pregledal naslednjo najugodnejšo ponudbo in postopek 
ponovil, vse dokler ne ugotovi popolnosti ponudbe, ki jo pregleduje. 

Naročnik si pridružuje pravico, da zgoraj navedene faze združi.

V primeru, da se ponudnik v roku ne odzove na pogajanja, bo naročnik upošteval njegovo zadnjo 
predloženo ponudbo. 

Naročnik bo pogajanja izvedel tudi v primeru, da na javno naročilo prejme zgolj eno ponudbo. 
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V. TEHNIČNE SPECIFIKACIJE

V tehničnih specifikacijah so navedene minimalne zahteve naročnika za blago. V kolikor ponujeno blago ne ustreza minimalnim zahtevam naročnika, se 
ponudba izloči.

Naročnik zahteva dobavo kompletnega vozila z vso zahtevano opremo. V kolikor ne bo dobavljen katerikoli del/komponenta, bo naročnik štel blago za 
nedobavljeno v celoti.

Vozilo z vso opremo mora biti novo, tehnično brezhibno in funkcionalno ter pripravljeno za uporabo z vgrajeno in pripadajočo opremo. Dobavitelj mora na lastne 
stroške zagotavljati servisiranje in morebitna popravila v času garancijskega roka blaga ter celotne dodatne opreme, ki so del tega blaga.

V kolikor zainteresirani ponudnik ocenjuje, da lahko ponudi blago, ki v tehničnih specifikacijah odstopa od zahtev naročnika in je mnenja, da to blago po funkciji 
izpolnjuje zahteve naročnika, ki izhajajo iz tehničnih specifikacij, lahko na portalu javnih naročil predlaga spremembo tehničnih specifikacij naročnika in to tudi 
strokovno utemelji.

Naročnik si pridržuje pravico, da pred izbiro preveri resničnost izjav na terenu.

NAVODILO ZA IZPOLNJEVANJE TABEL V poglavju V/a:

V stolpcu pod zaporedno številko 2 so podane zahteve naročnika. Ponudnik OBVEZNO izpolni stolpca 3 in 4:
– v stolpcu št. 3 ponudnik OBVEZNO navede odgovor na naročnikovo zahtevo iz drugega stolpca, opis in ostale tehnične podatke
– ponudnik mora v ponudbi za vse ponujeno blago predložiti publikacije proizvajalca s tehničnimi in uporabniškimi podatki v slovenskem ali angleškem jeziku 

ali v drugem jeziku s strokovnim prevodom v slovenski ali angleški jezik ter slikovno gradivo (kjer je to mogoče), iz katerih bo razvidno izpolnjevanje zahtev 
naročnika. 

– V stolpcu št. 4 ponudnik navede številko priloge ali strani, pod katero je priložena tehnična dokumentacija, iz katere je razvidno izpolnjevanje zahteve 
naročnika (USTREZNO OZNAČITI).



MORS 283/2026-ON-PSPs

15/128

V/a Tehnične specifikacije: VEČNAMENSKO VOZILO ZA SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI

Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
Večnamensko vozilo za sanacijo razlitja nevarne snovi in varovanje okolja z opremo za sanacijo in vključno z individualno in kolektivno zaščitno opremo za 
hidrazin – 1 KPL
 

1.1  PONUDNIK:

Predmet naročila:
Nakup Večnamenskega vozila za sanacijo razlitja nevarnih snovi in 
varovanje okolja z opremo za sanacijo, vključno z individualno in 
kolektivno zaščitno opremo za hidrazin, s pripadajočo opremo.

Proizvajalec:________________________

Model:____________________________

 
1.2

KOLIČINA: - 1 komplet   

NAMEN UPORABE

1. Za aktivno gašenje požarov in reševanje pri letalskih nesrečah ter 
sanacijo ob razlitjih, ter ukrepanjih z nevarno snovjo.

2. Za gašenje požarov na letalih tako znotraj  kot zunaj letalske 
kabine.

3. Za gašenje požarov letalskega goriva, pri čemer je način gašenja 
požarov preko vgrajenih metalcev vode.

4. Osnovno sredstvo za gašenje je voda.

1.3

5. Posadko gasilskega vozila sestavljata 2 osebi. Gasilec - voznik in 
gasilec. Vsi lahko med posredovanjem izstopijo iz kabine in 
opravljajo naloge zunaj.

SKLADNOST S PREDPISI
1.4 1. Homologacija vozila in nadgradnje mora omogočati registracijo 

gasilskega vozila v Republiki Sloveniji
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Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
2. Gasilsko vozilo mora izpolnjevati zahteve iz standarda

EN 1846.

3. Črpalka mora biti izdelana in preizkušena v skladu s standardom 
SIST EN 1028.

4. Vse opozorilne luči morajo biti v skladu s homologacijo, ki velja na 
območju Evropske unije.

5. Vsa elektro oprema in signalne naprave morajo biti s skladu s 
cestno prometnimi predpisi, ki veljajo v Republiki Sloveniji in EU 
na dan dobave vozila. Naročnik pri izdelavi ni dolžan opozarjati na 
pomanjkljivosti, ki bi posledično povzročale težave pri registraciji 
vozila oziroma pridobitvi SLO homologacije.

6. Izbrani ponudnik (dobavitelj) bo moral naročniku, ob predaji 
gasilskega vozila, izročiti vse potrebne dokumente in potrdila, ki 
so potrebni za registracijo vozila, izjave o skladnosti, certifikate o 
ustreznosti gasilskega vozila.

TEHNIČNE ZAHTEVE:   

1. Gasilsko vozilo s cisterno/za nevarne snovi (GVC/NS).
                  GVC/NS mora biti v 2-osni izvedbi podvozja.   

2. Izbrani ponudnik mora zagotoviti, da je vsa zahtevana 
gasilsko-reševalna oprema, ki jo zahteva naročnik, 
nameščena v vozilu oziroma nadgradnji.1.5

3. Gasilska nadgradnja, gasilska črpalka in vodni monitor za 
gašenje morajo biti enakega proizvajalca.
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Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
4. Vozilo z nadgradnjo mora imeti senzor in opozorilno napravo 

nagiba vozila.

5. Dolžina……………………………………..največ 8.300 mm

6. Širina………………………………………  največ 2.500 mm

7. Višina……………………………………… največ 3.400 mm

8. Medosna razdalja………………………...največ 4.350 mm

9. Največja dovoljena skupna masa………največ 18.000 kg

POGOJI UPORABE

1. Vse lastnosti in zahteve veljajo za popolno opremljeno vozilo, 
pripravljeno za uporabo, to je pri največji dovoljeni masi vozila, 
razen če je izrecno navedeno drugače.

2. Vozilo kot celota ter vse njegove komponente, kakor tudi sistemi 
in naprave vgrajene na vozilo, morajo delovati absolutno 
zanesljivo v vseh pogojih uporabe.

3. Karoserija mora biti zasnovana tako, da omogoča čim lažji dostop 
do vseh elementov za potrebe servisiranja, vzdrževanja in 
upravljanja s celotnim vozilom.

2.0

4. Temperaturno območje delovanja od -32 do + 50°C.

3.0 TEHNIČNE KARAKTARISTIKE

3.1 OKVIR
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Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
1. Sestavljen mora biti iz dveh vzdolžnih paralelnih nosilcev 

povezanih s prečnimi nosilci.

2. Torzijska togost za uporabo vozila v zahtevnejših terenskih 
pogojih.

3. Višina šasije: visoka

4. Korozijska zaščita.

MOTOR

1. Moč motorja……………………………….minimalno 400 KM

2. Navor………………………………………minimalno 1250 Nm

3. Motor mora biti ustrezen predpisom glede emisije škodljivih 
snovi.

4. Izvedba motorja: dizelski s tlačnim polnjenjem, tekočinsko hlajen.

5. Električno predgretje motorja z zunanjim izvorom napajanja (230 
V).

3.2

6. Brez izklopa motorja v prostem teku.

PRENOSNI/POGONSKI SISTEM

1. Vozilo mora zagotavljati pogon 4x4

2. Avtomatski menjalnik

3. Dve stopnji prenosa (cesta / teren)

3.3

4. Možnost prestav v načinu »low« 
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5. »Kick down« funkcija

6. Hitrost vozila………………………...do 120 km/h

7. Avtomatske verige za vožnjo po snegu in neutrjenem terenu Rud 
Roto grip ali enakovredne, nameščene na obeh straneh zadnje 
pogonske osi.

8. Možnost blokade diferencialov na obeh oseh.

KOLESA IN VZMETENJE

1. Terenski profil pnevmatik na vseh oseh, trakcija M+S

2. Rezervno kolo mora imeti enako dimenzijo in profil pnevmatike 
kot kolesa, ki so nameščena na vozilu.

3. Rezervno kolo mora biti priloženo k vozilu ob dobavi.

3.4

4. Parabolično vzmetenje z amortizerjem in stabilizatorjem na vseh 
oseh. 

KRMILNI SISTEM

1. Hidravlično gonilo (servo ojačevalnik)

2. Več funkcijski volan

3. Nastavljiv volanski obroč: nagib + pomik

3.5

4. Položaj volanskega obroča: levo

3.6 ZAVORNI SISTEM
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1. Pnevmatski dvokrožni sistem

2. Kolutne ali bobnaste kolesne zavore

3. Indikator kontrole obrabe zavor

4. Sistem EBD ali enakovredni sistem

5. Sistem ABS ali enakovredni sistem

6. Sistem ESP ali enakovredni sistem 

7. Visokozmogljiva motorna zavora

8. Parkirna ročna zavora na 1. in 2. osi

9. Vzpenjalna samodržna zavora

ELEKTRIČNA OPREMA

1. Napajalna napetost 24V

2. Izmenični generator minimalne možne moči 3,5 kW

3. Zaganjalnik minimalne možne moči 5kW

4. Mehansko odklopno stikalo za izklop vseh porabnikov električne 
energije zunaj in v kabini vozila.

3.7

5. Na levem sprednjem delu mora vozilo imeti nameščen avtomatski 
odklopnik sistema za oskrbo vozila z zunanjimi viri energije 
(elektrika 230V in zrak).
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6. Na vozilu mora biti nameščen NATO priključek za hitri zagon 

vozila s kablom. Priložen kabel dolžine minimalno 5 metrov z 
ustreznimi priključki. Kabel naj bo shranjen v vozilu.

7. Nadzor napetosti akumulatorja v kabini vozila.

8. Vsi 12V porabniki morajo biti priklopljeni na ustrezen pretvornik.

9. Ob premiku menjalnika v vzvratno prestavo se mora prižgati 
bočna ter vzvratna delovna razsvetljava okolice nadgradnje, 
varnostne utripalke ter zvočni signal.

10. Vozilo mora imeti zadaj nameščeno barvno kamero, ki se 
samodejno vklopi pri vzvratni vožnji. Slika kamere mora biti 
prikazana na upravljalnem zaslonu nadgradnje.

11. Polnilci in drugi porabniki v vozilu se samodejno izključijo ob 
odvzemu kontakta vozila. Ponovno zunanje napajanje se 
vzpostavi ob priključitvi vozila na električno omrežje v garaži.

12. Naprave, ki so priklopljene na polnilec morajo imeti ločeno elektro 
vezavo pri mirovanju vozila, ki pa se sklene v elektro shemo 
vozila, kadar je to v obratovanju.

13. Predmet naročila je tudi dobava vzdrževalca akumulatorjev in 
komprimiranega zraka, ter polnilcev.

14. Vsa električna napeljava je izvedena v konstrukciji nadgradnje 
vozila oziroma posebnih kanalih/ceveh, tako da ni videti kablov in 
ni izpostavljenosti ostrim robovom.
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15. Vgrajena električna inštalacija mora omogočati stalno 
neprekinjeno delovanje v trajanju minimalno 24 ur. Električni 
vodniki morajo biti primernega preseka glede na predvideno 
tokovno obremenitev.

16. Napajalni pretvornik AC 240V v DC 10,8V – 15,6V za DMR 
mobilno napravo, katodnim odvodnikom s stojalom z N antenskim 
konektorjem in dodatnim zvočnikom
 
Vse vgrajene naprave morajo delovati skladno z njihovimi 
tehničnimi specifikacijami in vsebovati originalne sestavne dele 
proizvajalca. Instalacije so namenjene radijskim napravam DMR, 
ki jih ima SV. SV uporablja naprave Motorola, MOTOTRBO™ tip 
DP 4601E in DM 4601E.

17. Na akumulatorjih mora biti nameščena naprava za izenačevanje 
napetosti v akumulatorjih.

SVETLOBNA IN ZVOČNA OPREMA

1. Luči za dnevno vožnjo

2. Zaščita sprednjih žarometov (mrežna zaščita)

3. Meglenke spredaj in zadaj

4. LED žarometi (kratka/dolga luč in smerniki)

5. LED zadnje luči

3.8

6. Na strehi vozniške kabine sta na levi in desni strani nameščeni 2 
LED bliskavici modre barve, integrirani v pokrov/obrobo vozniške 
kabine iz umetne mase. Luči morajo slediti konturam obrobe in 
naj bodo podaljšane na stran/bok vozila.                                                     
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7. 6 LED bliskavice so integrirane v masko motorja, spredaj        (4 
bliskavici sta modre barve, 2 hladno bele barve).

8. 2 LED bliskavici modre barve se nahajata v zadnjem delu 
nadgradnje, zgoraj (v povišanem robu nadgradnje) in sta vidni od 
zadaj in od strani/boka.

9. Vse opozorilne luči za intervencijsko vožnjo se sočasno vklopijo 
preko gumba na nadzorni upravljalni plošči v kabini vozila.

10. Elektronska sirena z govorno napravo. 

11. Zvočnik mora imeti možnost razločnega govora za obveščanje 
zunanje okolice.

12. V povišani rob nadgradnje mora biti vgrajenih minimalno 6 LED 
luči (3 na posamezno stran) ali LED trak, ki služi za osvetlitev 
okolice v času nočnih intervencij. Luči se prižigajo v kabini vozila 
in na upravljalnem panelu črpalke v zadnjem delu vozila. 
Svetilnost minimalno 15000 lumnov leva stran in 15000 lumnov 
desna stran.

13. Vsak prostor nadgradnje mora imeti LED trakova: na levi in desni 
strani vsake rolete. Razsvetljava posameznega prostora se 
samodejno vklopi z odpiranjem rolete.

14. 2 LED delovna reflektorja na zadnjem delu vozila (sredina 
pohodne strehe), minimalno 5000 lumnov.

15. 2 LED delovna reflektorja integrirana v pokrov vozniške kabine iz 
umetne mase ali senčnik in svetita pred vozilo, minimalno 5000 
lumnov.
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16. Na strehi vozila utripajoča oranžna led luč, ki se vklopi v kabini 
vozila.

17. Na sprednjem in zadnjem delu strehe nadgradnje se morata 
nahajati 2 LED bliskavici oranžne barve. Bliskavici sta nameščeni 
na podstavku oziroma nosilcu, ki sega preko povišanega roba 
nadgradnje (pravila vožnje po letaliških površinah). Položaj 
bliskavic naj čim manj ovira iznos opreme iz pohodne strehe 
nadgradnje. Vklop oranžnih bliskavic je sočasen in izveden preko 
gumba na nadzorni upravljalni plošči v kabini vozila.

REZERVOAR GORIVA

1. Prostornina minimalno 125 litrov

2. Materiali rezervoarja in razvodnih cevi korozijsko obstojni in s 
protikorozijsko zaščito.3.9

3. Sistem za dovod goriva
• Ogrevan čistilnik in pred čistilnik goriva
• Toplotno izoliran sesalni vod goriva

KABINA VOZILA

1. Namenska kabina za gasilsko vozilo.

2. Oblika kabine mora omogočiti čim boljši pogled v vse smeri.

3. Oblika kabine mora omogočiti vozniku popolno vidljivost nad 
sprednjim delom vozila.

4.0

4. Protihrupna in termična zaščita



MORS 283/2026-ON-PSPs

25/128

Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
5. Klimatski paket: avtomatska klima

6. Velikost kabine: kratka - nizka streha

7. Elastično vpetje za zahtevnejše pogoje uporabe

8. Električno ogrevano vetrobransko steklo

9. Električno odpiranje in zapiranje stranskih stekel

10. 2 sedeža: gasilec voznik + gasilec, varnostna naslona za glavo, 
avtomatski varnostni pasovi.

11. Sedeža premakljiva in nastavljiva vzdolžno, po višini in po naklonu.

12. Sedeži, prevleke, notranje obloge in dno kabine iz antistatičnega, 
trpežnega in pralnega materiala, temne barve.

13. Zračno vzmeten voznikov sedež

14. Predpražniki: gumijasti

15. Ročaji za oprijem med vožnjo in izstopanje iz vozila  iz leve in 
desne smeri.

16. V kabini vozila mora biti prostor med voznikom in sopotnikom 
namenjen opremi.
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17.  V kabini vozila se nahajajo minimalno naslednji kosi opreme:

• Prenosna radijska postaja s polnilcem (4 kosi). Polnilec mora biti 
primeren za vgradnjo v vozilo in napajanje iz elektrike vozila.

• Detektor plinov s polnilcem (2 kosa). Polnilec mora biti primeren 
za vgradnjo v vozilo in napajanje iz elektrike vozila.

• AED,
• Termovizijska kamera s polnilcem (1 kos). Polnilec mora biti 

primeren za vgradnjo v vozilo in napajanje iz elektrike vozila.

• Svetilke s polnilci (4x gasilske, 2x navadne). Polnilec mora biti 
primeren za vgradnjo v vozilo in napajanje iz elektrike vozila.

• Predal za dokumentacijo, ki ustreza formatom A4

18. Na steni kabine sta nameščena 2 nosilca za 2 gasilski zaščitni 
čeladi.
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19. V kabini se mora nahajati kontrolna plošča, ki mora omogočati 
nadzor in vpogled nad funkcijami nadgradnje (najmanj):

• Vklop/ izklop naprav na gasilski nadgradnji
• Prikaz delovanja vseh naprav, 
• Upravljanje s črpalko,
• Kontrola nivoja vode in penila,
• Indikacija dvignjenega stolpa za osvetlitev,
• Indikacija odprtih prostorov in stopnic na nadgradnji,
• Indikacija aktiviranega monitorja,
• Vklop/izklop svetlobne opozorilne naprave,
• Vklop/izklop rumene rotacijske luči,
• Vklop/izklop svetlobne in zvočne opozorilne naprave,

Podatki in funkcije na upravljalni plošči morajo biti v slovenskem 
jeziku.

20. Streha kabine mora imeti nameščen pokrov/obrobo iz umetne 
mase z integriranimi modrimi lučmi.

21. Zadnja stena kabine: brez okna

22. Zunanje vzvratno ogledalo, vključno s širokokotnim ogledalom, 
obojestransko, električno nastavljivo in ogrevano.

23. Robno ogledalo, električno nastavljivo in ogrevano.

24. Sprednje ogledalo

25. Ogrevano vetrobransko steklo

26. Daljinsko centralno zaklepanje vozniške kabine

27. Fizični gumb za osvetlitev notranjosti kabine
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28. Zvočni signal za vzvratno vožnjo

29. Radio AM/FM, z USB priključkom

30. Kamera z barvnim zaslonom za nadzor vzvratne vožnje

31. Senčnik pred vetrobranskim steklom

32. Vozniška kabina naj ima možnost dodatnega ogrevanja z 
Webasto ali drugim enakovrednim sistemom.

OPREMA VOZILA

1. Orodje za osnovno vzdrževanje vozila

2. Hidravlična dvigalka prilagojena masi vozila

3. Kolesne zagozde: 2 kosa

4. Vlečni drog min 2m za vleko polno obremenjenega vozila

5. 2x varnostni trikotnik

6. 2x varnostni jopič

7. Prva pomoč

8. Prenosna cev za polnjenje pnevmatik 20m z ustreznim 
priključkom in manometrom

9. Gasilni aparat za vozilo

4.1

10. Brez tahografa

4.2 GASILSKA NADGRADNJA
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1. Nadgradnja naj bo levo in desno zaprta z roletami, ki morajo biti 

vodotesne in nepropustne za prah. 

2. Na zadnji strani, za črpalko, se namestijo dvižna vrata, ki v odprtem 
položaju služi kot streha. Dvižna vrata naj imajo plinske blažilnike.

3. Dvižna vrata, ki zapirajo zadnjo odprtino nadgradnje (črpalko) 
morajo imeti pri odprtem položaju signalne rumene utripajoče LED 
lučke.

4. Zapiranje rolet naj bo izvedeno z zunanjim mehanizmom na zapah 
s pomočjo droga, s ključavnicami. V primeru, da je ruleta odprta se 
mora to kot opozorilo prikazati v na zaslonu v vozniški kabini. Med 
vožnjo mora biti to opozorilo tudi zvočno.

5. Za lažji dostop do višje ležeče opreme mora imeti nadgradnja pod 
vsako ruleto pohodne stopnice, prekrite s proti drsnim posipom 
oziroma premazom – zahteva se razred odpornosti proti zdrsu R12. 
Stopnice naj bodo zasnovane kot zložljive pohodne platforme z 
vgrajenimi plinskimi blažilniki na vsaki platformi. Pohodne stopnice 
morajo imeti pri odprtem položaju na robovih signalne rumene 
utripajoče LED luči. Pri zaprtem položaju morajo stopnice tesno 
zapreti vse prostore z opremo. Nosilnost vsake stopnice je 
minimalno 230 kg. 

6. Zadnji blatniki naj bodo izdelani kot zložljive pohodne stopnice z 
vgrajenim plinskim blažilnikom na vsakem blatniku. V spuščenem 
položaju naj služi kot platforma za dostopanje do opreme.
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7. V kabini vozila mora biti nameščena signalizacija, ki opozarja, da so 

stopnice odprte.

8. V prostoru za opremo in v prostoru črpalke se naj vgradi LED trak 
za osvetlitev, avtomatski vklop/izklop pri dvigovanju/spuščanju rolet 
in vrat.

9. Namestijo naj se držala za opremo, teleskopske/ izvlečene konzole, 
vrtljive stene in druga držala za opremo. Oprema mora biti 
nameščena tako, da je omogočen hiter dostop ter enostavno in 
hitro snemanje opreme s pritrdišč (vse podrobnosti glede 
namestitve opreme ponudnik uskladi z naročnikom). Večja in težja 
oprema naj bo nameščena čim nižje. V kolikor je oprema shranjena 
v PVC zabojih, naj bodo ti v sivi barvi.

10. Ležišča oziroma pritrdišča opreme morajo biti označena z 
ustreznimi slovenskimi napisi. Označbe naj bodo na rumenih PVC 
ploščicah z vgraviranimi napisi. Črke naj bodo črne barve.

11. Vozilo z nadgradnjo naj ima za potrebe izvleka spredaj in zadaj po 
dva vlečna ušesa. Vlečni drog za vleko vozila dostavi ponudnik 
(ločeno od vozila). Drog in ušesa morajo biti dimenzionirana za 
vleko polnega vozila.

12. Streha nadgradnje mora biti pohodna, prekrita oziroma premazana 
s proti drsno oblogo - zahteva se razred odpornosti proti zdrsu R12. 
Na levi in desni strani nadgradnje sta povišana robova z 
integriranimi lučmi za osvetlitev pohodne strehe ali drug smiseln ter 
učinkovit način osvetlitve pohodne strehe.
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13. Dostop do strehe je preko zgibne lestve. Ta je nameščena na desni 
strani vozila, gledano v smeri vožnje. Pri izvlečenem položaju naj 
bo lega zgibne lestve poševno, kar omogoča varnejše vzpenjanje 
oziroma sestop. Izvlek zgibne lestve mora sprožiti opozorilni signal 
na zaslon v kabini. Za lažji in varnejši dostop na streho morata biti 
ob strani zgibne lestve dva pokončna oprijemalna drogova. 

14. Na pohodni strehi naj se namesti ležišče in pritrdišča za 1 ali 2 
večja vodotesna zaboja (določi proizvajalec), s pokrovom in 
plinskimi blažilniki. Na pokrov zaboja naj bo nameščena stikalna 
lestev. V zaboju naj bo LED osvetlitev, avtomatski vklop/izklop pri 
dvigovanju/spuščanju pokrova. Vsa oprema v zaboju naj bo 
nameščena na nosilce ali držala. Deli lestve se iz pohodne strehe 
spuščajo na tla preko mehanizma z valjčkom, da se prepreči 
poškodbe zadnjega roba nadgradnje. Če je boks v odprtem 
položaju, se mora to signalizirati na nadzorno ploščo nadgradnje v 
kabini vozila.

15. Nalepke z opozorili in navodili morajo biti na rumeni podlagi s črnimi 
črkami.

16. Nad vsakim kolesom, na blatniku mora biti nalepka/ploščica s 
       predpisanim tlakom v pnevmatikah.

17. Na zadnji rob vozniške kabine mora biti s strani nameščena letev, 
katera zapira presek oziroma špranjo med vozniško kabino in 
nadgradnjo.

18. Vsi informacijski in opozorilni napisi morajo biti v slovenskem 
jeziku.
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19. Vse podrobnosti glede namestitve opreme ponudnik uskladi z 
naročnikom.

ČRPALKA

1. Vgradna gasilska črpalka in nadgradnja morajo biti od istega 
proizvajalca.

2. Vgrajena naj bo kombinirana gasilska črpalka za srednji 
(normalni) in visoki tlak. Nameščena je v zadnjem delu vozila, za 
rezervoarjem vode.

3. Izvedba črpalke je centrifugalna. 

4. Vklop črpalke mora biti možen iz kabine vozila z gumbom za 
vklop črpalke in iz prostora, kjer je črpalka nameščena, preko 
centralne kontrolne enote. Vklop mora biti avtomatiziran 
(aktiviranje sklopke, vklop pogona črpalke, odpiranje ventila 
rezervoarja vode in vklop odsesovalne naprave).

5. V kabini vozila mora biti dodatni gumb za hitri vklop črpalke z 
avtomatsko funkcijo priprave penilne mešanice (ločen gumb voda 
in penilo). Pri aktiviranju hitrega gumba, črpalka avtomatsko 
zagotovi 8 bar delovnega tlaka. 

6. Celotno upravljanje s črpalko mora biti na voljo tudi iz kabine 
vozila preko nadzorne plošče.

4.3

7. Material ohišja črpalke naj bo iz materiala, ki je odporen proti 
koroziji.
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8. Zmogljivost črpalke:
• Normalno tlačni del: minimalno 2500 l/min pri 10 bar
• Visoko tlačni del: minimalno 300 l/min pri 40 bar

9. Črpalka omogoča mešanje penila. V naprej nastavljen sistem 
omogoča izbiro 1%, 3% ali 6% penilne mešanice (izbor % z 
gumbom na nadzorni plošči).

10. Črpalka mora imeti avtomatsko odsesavanje. V primeru izgube 
vakuuma se naj naprava za odsesavanje samodejno vklopi.

11. Vakuumska črpalka mora biti zasnovana kot samostojna enota, 
gnana preko jermena.

12. Črpalka mora biti odporna proti nečistočam oziroma delcem 
premera minimalno 5 mm.

13. Črpalka mora omogočati oskrbovanje z vodo iz zunanjega vira. Za 
priključitev sesalnih cevi za vodo mora imeti priključek s 
premerom Storz A 110mm, zaprt s slepo spojko.
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14. Črpalka mora imeti naslednje izlive:
• 2 normalno tlačna izliva premera Storz B 75mm, ki 

sta nameščena v zadnjem prostoru, pri črpalki. Na 
izlivih nameščena slepa spojka. Izliva se zapirata z 
vijačnim ventilom.

• 1 normalno tlačni izliv vezan na monitor, kateri se 
nahaja na prednjem delu vozila.

• 1 normalno tlačni izliv premera Storz B 75mm, ki se 
nahaja na sprednji strani vozila pod odbijačem. Na 
izlivu nameščena slepa spojka.

• 1 visokotlačni izliv vezan na hitro-napadalni navijak.
• 1 visokotlačni izliv vezan na pralno polivalno napravo, 

ki se nahaja na sprednjem delu vozila.

15. Črpalka mora imeti avtomatski sistem regulacije vrtljajev motorja 
vozila za vzdrževanje konstantnega tlaka vode na tlačnem izhodu 
neodvisno od odjemne količine.

16. Črpalka ter pripadajoči cevni sistemi morajo imeti možnost 
popolne izpraznitve vode, vključno z izpihovanjem z zrakom.

17. Črpalka mora imeti sistem termične zaščite, ki pri prekomerno 
povišani temperaturi avtomatsko spusti vodo iz črpalke na prosto.

18. Črpalka omogoča kroženje vode črpalka – rezervoar.

19. Vsi pnevmatski ventili v sistemu imajo možnost odpiranja v sili, z 
ročico.

20. Vse funkcije črpalke se upravljajo na nadzorni plošči z LCD 
zaslonom. 
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21. Črpalka mora omogočati delovanje na nastavljenem tlaku tudi pri 
premikanju vozila naprej/nazaj.

22. Kontrolna plošča mora imeti nočno osvetlitev.

23. Sistem črpalke ima naslednje merilnike: 
• Manovakumeter,
• Manometer za normalni tlak,
• Manometer za visoki tlak,
• Merilnik količine vode v rezervoarju,
• Merilnik količine penila v rezervoarju,
• Merilnik količine goriva v vozilu,
• Indikatorje, ki  kažejo funkcije delovanja črpalke in 

opozarjajo upravljalca na morebitne napake sistema.
• Ostale merilnike po določilu proizvajalca.

24. Besedilne oznake in opozorila morajo biti v slovenskem jeziku.

25. Črpalka mora imeti sistem gretja črpalke ali prostora s črpalko, da 
se preprečuje zmrzovanje črpalke v zimskem času, v času ko 
vozilo ni garažirano.

REZERVOAR ZA VODO

1. Kapaciteta rezervoarja z vodo mora biti minimalno 2400 litrov. 
Točno kapaciteto določi proizvajalec. 4.4

2. Rezervoar naj bo izdelan iz plastičnih materialov. Imeti mora 
prelivno cev, speljano pod podvozje vozila.
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3. Imeti mora vzdolžne in prečne prekate, ki preprečujejo 
prekomerno prelivanje in s tem povezano nagibanje vozila.

4. Rezervoar mora imeti na vrhu revizijsko odprtino za primer 
popravil. Velikost min. 400mm

5. Za polnjenje rezervoarja morata biti na zadnjem delu vozila 
nameščena 2 polnilna priklopa velikosti Storz B, zaprta s slepo 
spojko. Vsak polnilni priklop mora imeti proti povratni ventil. 
Rezervoar mora biti odporen na polnilni tlak do vsaj 8 barov.

6. Polnilna priklopa se odpirata/zapirata s pnevmatskim ventilom 
oziroma cilindrom. Na pnevmatski ventil/cilinder se namesti 
dušilka, ki mu omogoča počasno odpiranje/zapiranje.

7. V kolikor je za polnjenje rezervoarja določena omejitev tlaka, 
mora ponudnik fiksno vgraditi omejevalec tlaka, ki je ustrezno 
nastavljen na največjo dovoljeno vrednost.

8. Rezervoar mora imeti avtomatsko regulacijo nivoja vode v 
rezervoarju pri polnjenju iz zunanjega vira. V primeru, da je nivo 
vode nad  95%, se naj ventil zapre. Če je nivo vode nižji od 50%, 
se naj ventil samodejno odpre. Z možnostjo popolne napolnitve 
(tipka na nadzorni plošči).

9. Nadzor nivoja vode v rezervoarju naj bo prikazan v digitalni obliki 
na nadzorni plošči črpalke.

10. Vgradi se naj ventil/armatura za izpust vode na najnižjem delu 
rezervoarja, ventil armature naj bo na zadnji strani nadgradnje.

11. Nivokaz za vodo in penilo na obeh bokih vozil v izvedbi LED 
semaforja.
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12. Rezervoar v nadgradnji ne sme biti pritrjen z zategovalnimi 

trakovi.

13. Zahtevana temperatura vode: minimalno 5°C

REZERVOAR ZA PENILO

1. V notranjosti nadgradnje naj bo nameščen rezervoar za penilo.
2. Rezervoar za penilo se naj izdela iz materiala, odpornega proti 

koroziji s prostornino od 150 do 250 litrov. 
3. Rezervoar za penilo mora imeti na vrhu primerno revizijsko 

odprtino za primer popravil.

4. Na rezervoar se mora vgraditi 1 cevovod za praznjenje. 

5. Nadzor nivoja penila v rezervoarju naj bo prikazan v digitalni obliki 
na nadzorni plošči črpalke, vključno s prikazom na LED 
semaforju.

4.5

6. Vgrajena naj bo električna črpalka 24 V za polnjenje rezervoarja 
penila.

VISOKOTLAČNI HITRONAPADALNI NAVIJAK

1. Nadgradnja ima 1 navijak.

2. Nameščen je v zadnjem delu nadgradnje, nad črpalko.

3. Dolžina hitro napadalne cevi mora biti minimalno 70 metrov.

4. Hitro napadalna cev naj bo notranjega premera 19 mm (DN19)

4.6

5. Cev mora biti ob izvleku vodena v vseh smereh s pomočjo 
izvlečnega okvirja in valjčkov.
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6. Boben navijaka omogoča navijanje cevi s pomočjo elektromotorja, 

z možnostjo tudi ročnega navijanja.

7. Nameščen naj bo pištolski turbo ročnik, z možnostjo nastavitve 
pretoka med 40/80/130 l/min. Ročnik mora biti primeren za 
delovanje v visokem tlaku.

8. Ročnik mora biti nameščen tako, da je dostop do opreme in 
upravljanja s črpalko neoviran.

9. Za zaščito opreme pred umazanijo in vodo mora biti pod 
navijakom nameščena zaščita v obliki korita z odvajanjem vode 
na prosto.

PNEVMATSKI SVETLOBNI STOLP

1. Pnevmatski svetlobni stolp naj bo sestavljen iz minimalno 8 LED 
reflektorjev, svetilnost mora biti minimalno 6000 lumnov/kos.

2. Skupna višina stolpa, merjena od tal (izvlečen) naj bo minimalno 5 
metrov.

3. Pritrditev svetlobnega stolpa na zunanjo steno nadgradnje ni 
dopustna.

4. Svetlobni stolp z elektro-pnevmatskim dviganjem in spuščanjem.

5. Sklop reflektorjev mora biti vrtljiv za 360 stopinj in odporen na 
vibracije in vodo (vremenske razmere).

4.7

6. Stolp se upravlja z nadzorno ploščo. Nadzorna plošča omogoča 
tudi brezžično upravljanje s stolpom.
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7. Varnostni elementi svetlobnega stolpa – opozorilo »dvignjen 

svetlobni stolp« na kontrolnem zaslonu v kabini.

8. Avtomatsko spuščanje svetlobnega stolpa ob izklopu ročne 
zavore, dodatni zvočni signal.

9. Avtomatski izklop reflektorja po spustu svetlobnega stolpa.

10. Možnost fokusiranja svetlobnega snopa od -2° do +30°.

HIDRAVLIČNI VLEČNI VITEL

1. Hidravlični vlečni vitel Rotzler ali drug enakovreden po DIN 14584

2. Minimalna sila vleke: 7 ton.

3. Dolžina jeklenice na bobnu vitla: minimalno 60 metrov.

4. Montiran naj bo na zadnjem delu vozila. Izstopna točka jeklenice 
na sprednjem delu vozila. 

5. Premer jeklenice določen glede na moč hidravličnega vitla.

6. Zaključek jeklene pletenice z jeklenim členom (možnost 
namestitve kompatibilnega spojnega člena).

7. Jeklenica napeljana znotraj šasije mora biti zaščitena v nerjavnih 
ceveh tako da ni možna poškodba jeklenice ali delov.

8. Upravljanje z minimalno dvema hitrostma, z upravljalno konzolo 
na kablu dolžine 10 m ali več.

4.8

9. S prikazom vlečne sile v % od maksimalno dovoljene.
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10. Hidravlična črpalka se mora aktivirati iz kabine vozila. Povratni 

vod hidravličnega olja mora imeti filter.

11. Vlečni vitel mora imeti sistem, kateri bo preprečeval zdrs jeklenice 
iz ležišča v primeru vlečenja bremena do 25⁰ izven idealne vlečne 
linije.

12. Vlečni vitel mora biti opremljen z varnostnim sistemom proti 
popolnemu razvitju jeklenice.

MONITOR ZA GAŠENJE

1. Monitor je elektronsko krmiljen iz kabine vozila.

2. Pretok na monitorju minimalno 800 l/min

3. Monitor je sposoben razviti težko peno.

4. Vozilo se med uporabo monitorja lahko premika naprej/nazaj, 
ter pri tem ohranja tlak nastavljen na črpalki.

5. Vse funkcije monitorja je mogoče aktivirati neposredno na 
krmilni palici. Ob aktiviranju krmilne palice se mora le ta 
avtomatsko postaviti v napadalni položaj.

6. Položaj/smer monitorja je vedno enak položaju/smeri krmilne 
ročice.

7. Na monitorju je nameščena led svetilka in termovizijska 
kamera, katera prenaša sliko na LCD zaslon v kabino vozila.

8. Monitor mora biti programiran tako, da je ob manevriranju 
onemogočeno zadeti kabino oz. dele gasilskega vozila.
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RAZTEGLJIVA TENDA

1. Tenda se nahaja na levem boku vozila.

2. Odpiranje in zapiranje tende je izvedeno elektronsko preko 
komandnega stikala.

4.9

3. Najmanjša dolžina tende mora biti 2m

ELEKTROAGREGAT

1. Vgrajen mora biti elektro agregat, katerega poganja motor vozila. 
Vklop agregata mogoč na kontrolnih ploščah v kabini in 
nadgradnji vozila.

2. Elektro agregat naj bo nazivne moči minimalno 25 kVA, 50 Hz, 
400/230 V.

3. Imeti mora avtomatsko frekvenčno oziroma napetostno regulacijo 
električnega toka.

4. Agregat mora ustrezati standardu DIN 14685-1.

5. Vtičnice: 
• 1x 3-fazna 32A, s stikalom za obračanje faz
• 2x 3-fazna 16A, s stikalom za obračanje faz
• 3x 1-fazna SCHUKO
• 1x 1-fazna CEE

5.0

6. Električni agregat mora imeti vgrajeno stalno kontrolo izolacije s 
samodejnim izklopom ob popuščanju izolacije na vseh vtičnicah.
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7. Vgrajena varnostna avtomatska stikala (varovalke) primernega 

tipa C (reflektorji, črpalke,…)

8. Vgrajena ozemljitev vozila z 20 m kabla in hitro spojnim 
konektorjem – moški del (združljivim z ostalim sistemom 
ozemljitve, ki se nahaja v opremi nadgradnje). Na hitro spojni 
konektor naj bodo priključene ozemljitvene medeninaste klešče – 
ženski del.

9. Vgrajen števec delovnih ur.

PRALNO POLIVALNA NAPRAVA

1. Vozilo mora imeti v sprednjem delu pralno napravo. 

2. Naprava mora delovati na visok tlak. 

3. Oblika pralnih šob mora zagotoviti vodni curek trikotne oblike.
4. Pralnih šob mora biti vsaj 7. 

5. Celoten sistem se krmili iz kabine preko upravljalne nadzorne 
plošče v kabini. Ob vklopu se mora avtomatsko vklopiti odgon 
črpalke, odpreti dotok vode v črpalko, nato pa s kontrolami odpreti 
ventil na šobah pralne naprave.

6. Šobe pralne naprave se morajo obračati levo in desno, vključno s 
pozicijo naravnost.

5.1

7. Vozilo se mora med uporabo pralne naprave premikati 
naprej/nazaj ter pri tem ohranjati tlak nastavljen na črpalki.

5.2 NAVIJAK Z ELEKTRO KABLOM IN PNEVMATSKO CEVJO
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V nadgradnji se morata nahajati 2 navijaka (1x zrak, 1x elektrika). 

Navijaka imata vgrajene kratke zaporne točke, ki se pri odvijanju 
samodejno zaskočijo na želeni dolžini. Slednje se sprostijo z rahlim 
potegom cevi/kabla. 

Navijak sestavlja:

• ELEKTRO NAVIJAK: minimalno 30m električnega kabla z 
razdelilno omarico 1x 3F 400V in 1x 1F 230V. Vtičnica ima 
pokrovčke ki ščitijo pred vdorom vodnih kapljic (kompatibilno s 
podaljški in reducirnimi kosi iz vozila). Navijak vezan na elektro 
agregat vozila.

• PNEVMATSKI NAVIJAK: minimalno 15m pnevmatske cevi s hitro 
spojko 8 bar. Na hitro spojko je priključena pištola za izpihovanje 
z zrakom. Dobava zraka iz sistema vozila.

KOMUNIKACIJSKI SISTEMI

5.3

1. V kabino vozila se vgradita 2 mobilni radijski postaji (o 
programiranju se dogovorita in uskladita izbrani ponudnik in 
naročnik):

• programirana na kanale ZARE 
• Mobilna radijska naprava DMR sistemom napajanja 

12V/24V,
napajalni pretvornik AC 240V v DC 10,8V – 15,6V za 
DMR mobilno napravo, katodnim odvodnikom s stojalom 
z N antenskim konektorjem in dodatnim zvočnikom
 Vse vgrajene naprave morajo delovati skladno z njihovimi 
tehničnimi specifikacijami in vsebovati originalne sestavne 
dele proizvajalca. Instalacije so namenjene radijskim 
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napravam DMR, ki jih ima SV. SV uporablja naprave 
Motorola, MOTOTRBO™ tip DP 4601E in DM 4601E.

2. Postaja Mobilna radijska naprava DMR se nahaja bližje vozniku.

3. Na streho kabine se namesti ustrezne antene.

4. V kabini vozila mora biti nameščen nosilec pogovorke vsake 
mobilne radijske postaje.

BARVE VOZILA, VZORCI IN OZNAKE

1. Barva kabine in okvira nadgradnje: Rdeča RAL 3000

2. Barva odbijača, blatnikov: Grafitno siva RAL 7016

3. Barva pokrova vozniške kabine: Rdeča RAL 3000

4. Podvozje je standardna barva proizvajalca podvozja. 

5. Platišča: srebrna oz. standardna barva proizvajalca podvozja. 

6. Barva rolet: Grafitno siva RAL 7016

7. Vozilo naj ima za boljšo vidljivost nalepljene odsevne trakove za 
označitev vozil po ECE 104, rumene (limona) barve.

5.4

8. Napisi na vozilu in nadgradnji (GASILCI, 112, LETALIŠČE 
CERKLJE OB KRKI, številčne oznake vozila: 3, nalepki s 
piktogramom AED v vozilu na vsakem boku).



MORS 283/2026-ON-PSPs

45/128

Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -
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Razvidnost odgovora:
priloga / stran
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v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
9. Celotno podvozje in občutljivi deli, sklopi morajo biti zaščiteni proti 

koroziji.

PREGLED DIZAJNA

1. Izbrani dobavitelj bo v času realizacije pogodbe (pred končno 
izdelavo nadgradnje vozila) na osnovi zahtev pripravil tehnični 
opis, načrte in ofertne risbe vozila.

2. Prehodni pregled dizajna. Po izvedeni potrditvi in odobritvi s strani 
naročnika dobavitelj pristopi h končni izdelavi vozila.

3. Izbrani ponudnik in naročnik naknadno določita/uskladita napise 
in grafično podobo gasilskega vozila.

5.5

4. Načrt (sliko) oziroma predlog lepljenja odsevnih trakov ter 
napisov.

GARANCIJSKE IZJAVE IN SERVIS

1. Za vozilo z nadgradnjo min. 36 mesecev ali 100000 km, kar 
nastopi prej. V kolikor ponudnik ponudi garancijski rok, ki je daljši 
od zahtevanega, se za vsak mesec podaljšanja garancijskega 
roka poveča tudi število kilometrov (2500 km). 

2. Minimalno 7 let garancija na prerjavenje. 

Ponudnik predloži izjavo.
3. Garancija za sistemske napake najmanj 5 let od dneva prevzema 

s strani naročnika.

Ponudnik predloži izjavo.

5.6

4. Dodatno vgrajena oprema ima garancijo dobo 60 mesecev od 
dneva kakovostnega prevzema.
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Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
5. Nobena od zahtevanih sredstev ne sme imeti krajšo življenjsko 

dobo od 5 let.

6. Ponudnik mora predložiti mrežo pooblaščenih serviserjev, vsaj 1.

7. Ponudnik mora zagotoviti izvedbo servisiranja in oskrbo z 
nadomestnimi deli v obdobju celotne življenjske dobe sredstva na 
območju republike Slovenije – najmanj 20 let od dneva 
kakovostnega in količinskega prevzema blaga s strani naročnika -  
na podlagi povpraševanja naročnika oziroma medsebojne 
pogodbe za vzdrževanje dobavljenega sredstva. 

8. V primeru defektov in napak v času garancije na gasilskem vozilu, 
izbrani ponudnik v roku 24 ur zagotavlja asistenco s pregledom 
gasilskega vozila ter poskuša vzpostaviti normalno/operativno 
stanje vozila.

9. Ponudnik mora predložiti mrežo pooblaščenih serviserjev v 
Sloveniji.

10. Ponudnik v ponudbi predloži spisek oziroma cenik nadomestnih 
delov.

11. Leto proizvodnje blaga mora biti najmanj leto ko je vozilo 
naročeno ali novejše, kar mora biti jasno razvidno iz tehnične 
dokumentacije ali oznak na blagu.

12. Vgrajene pnevmatike ne smejo biti stare več kot 2 (dve) leti
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Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4

13. Izbrani dobavitelj mora v garancijski dobi, zagotavljati brezplačna 
popravila in odpravljanje napak, ki niso nastale po krivdi 
naročnika.

DOSTAVA IN SKLADIŠČENJE

1. Vse komponente morajo biti pravilno skladiščene.

2. Vozilo se dostavi v vojašnico Jerneja Molana, Cerklje ob Krki 4a, 
8263 Cerklje ob Krki,  dostavo uredi prodajalec in je že vključena 
v ceno.

3. V času izdelovanja vozila se opravi predogled.

4. Tovarniškega prevzemnega preizkusa (FAT) se udeleži 
maksimalno pet predstavnikov naročnika. Izbrani ponudnik 
oziroma proizvajalec mora predstavnikom naročnika omogočiti 
vstop v proizvodne oziroma druge ustrezne prostore ter zagotoviti 
ustrezne pogoje in prostor za izvedbo FAT.

Stroške, ki bodo nastali v povezavi z izvedbo kontrole kakovosti 
po pogodbi (do vključno 5 oseb), krije izbrani dobavitelj (stroški 
organizacije, prevoza, letalskih vozovnic, lokalnega prevoza, potni 
stroški, stroški namestitve, prehrane predstavnikov naročnika) in 
so vključeni v ceno blaga, ki je predmet naročila.

5. vozila ima lahko prevoženih največ 2000 km

6. rezervoar goriva mora biti napolnjen z gorivom najmanj do ½;

7. rezervoar za AdBlue mora biti poln

5.7

8. vsa olja in tehnične tekočine morajo biti napolnjene do zgornjega 
nivoja (max.)
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Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
priloga / stran

(ponudnik navede št. strani 
v ponudbeni dokumentaciji, 

kjer je podatek nahaja)

1 2 3 4
9. posoda za čiščenje vetrobranskega stekla mora biti polna s 

tekočino, ki je primerna za čiščenje glede na čas dobave

10. Oprema za podporo se dostavi v boks-paletah.

DOKUMENTACIJA (ob dobavi)

5.8

1. Tehnološka dokumentacija za tehnično vzdrževanje mora 
vsebovati:
- kazalo;
- opozorila na nevarnosti;
- opis izvajanja preventivnih vzdrževalnih pregledov (preventivni 

vzdrževalni pregled vozila je preventivni pregled ki zajema 
izvedbo v naprej

- predvidenih preventivnih ukrepov,  pregledovanja stanja in 
delovanja posameznih sklopov ter odpravo zaznanih 
nepravilnosti, s čimer se vzpostavlja in vzdržuje tehnično 
brezhibno stanje vozila);

- izgradnja in ponovna vgradnja vseh agregatov vozila (motor, 
menjalnik,…);

- opis izvajanja popravil (popravila, ki se izvajajo pri odpravi 
posledic obrabe ali okvar nastalih med mirnodobno ali bojno 
uporabo,

- ugotovljenih med vožnjo ali med pregledi);
- popravila  motorja (sistema napajanja z gorivom, hladilnega 

sistem, mehanskih sklopov motorja, odpravljanja netesnosti 
ipd. …);

- odprava netesnosti na menjalniku, razdelilnem gonilu, 
diferencialih;

- zamenjava prem in elementov vzmetenja;
- preverjanje in nastavitve krmilne naprave;
- preverjanje, odkrivanje napak, zamenjava elementov in 

nastavitve;
- menjava, preverjanje in nastavitve zahtevnejših elementov 
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Zap. št. Naročnikova zahteva
Obvezen odgovor  -

dejanske vrednosti, podatki, dodatna 
pojasnila

Razvidnost odgovora:
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zavornega sistema;

- popravila sistema gretja in prezračevanja;
- popravila komponent električnih sistemov;
- izvajanje diagnostičnih pregledov (z uporabo specialne 

diagnostične opreme) s postopki iskanja napak 
(»troubleshooting«);

- popravila komponent hidravličnih in pnevmatskih sistemov;
- vezalne in funkcionalne sheme;
- popravila vitla;
- testno-kontrolni list za izvajanje rednega preventivnega 

vzdrževanja;
- časovni normativi del;
- specifikacija potrebnega specialnega orodja;
- postopki kratkotrajne konzervacije / dekonzervacije vozila, za 

vozilo je potrebno opisati postopke konzervacije in pogojev 
skladiščenja za obdobje do 3 mesecev, do 12 mesecev in več 
kot 12 mesecev; 

- spisek priporočene zaloge nadomestnih delov s kataloškimi 
številkami in podatki o proizvajalcih.

2. Garancijsko izjava oz. podpisan in potrjen garancijski list 
proizvajalca vozila

3. Izjava o skladnosti celotnega vozila in izjave o skladnosti 
posamezne opreme

4. Potrdilo o opravljeni homologaciji

5. Izračun teže vozila in osnih obremenitev

6. Tehnično risbo vozila z označenimi glavnimi merami (dolžina, 
širina, višina, medosje) ter osnovnimi podatki o vozilu

7. Načrt vseh inštalacij vozila (elektro, itd.)
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8. Popis in načrt razporeditve opreme v vozilu

9. Načrt razporeda opreme v nadgradnji v štirih pogledih: levem in 
desnem pogledu, pogledu z zadnje strani vozila in pogledu od 
zgoraj

10. Navodila za vzdrževanje vozila mora vsebovati

- kazalo;
- opis kontrolnih postopkov (postopkov pregleda vozila);
- obseg oz. vsebina dnevnih pregledov (pregledi pred, med in 

po uporabi);
- priprava vozila (čiščenje, pranje, mazanje, popolnitev z 

gorivom, mazivi in drugimi tehničnimi tekočinami) - s ciljem 
zagotavljanja stalne

- pripravljenosti vozila za uporabo;
- obseg oz. vsebina periodičnih pregledov (mesečni / tedenski 

pregledi) - s ciljem zagotavljanja tehnične brezhibnosti vozila;
- opozorila na nevarnosti;
- popis opreme vozila;
- postopek priprave vozila na skladiščenje oz. daljše mirovanje 

(do 3 mesece);
- kriteriji (časovni, število prevoženih kilometrov) rednih 

servisnih pregledov;
- opis vsebine predvidenih rednih servisov.

11. Navodila za uporabo – vsebina mora vključevati naslednje točke:

- Kazalo
- tehnični podatki vozila;
- opis vozila s pojasnili o delovanju vseh sistemov;
- upravljanje vozila;
-  navodila za vožnjo v različnih pogojih (po cesti, terenu, 

snegu, z vleko prikolice, izvleka vozila…);
- okvare in motnje (nasveti in pomoč, ukrepanje ob okvari);
- opozorila na nevarnosti;
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- vrsta in kvaliteta maziv in drugih in tehničnih tekočin.

12. Navodila za vzdrževanje nadgradnje vozila

13. Vsa druga potrebna dokumentacija za registracijo vozila v 
Republiki Sloveniji

14. Vsa dokumentacija, navodila in načrti morajo biti v slovenskem 
jeziku

15.                                                                                                                           
dokumentacija za vsako vozilo in v/na vozilo vgrajene sisteme in 
opremo, ki jo mora izbrani ponudnik dostaviti ob prevzemu vozila:

▪ potrdilo o skladnosti vozila, izdano na podlagi Pravilnika o 
ugotavljanju skladnosti vozil (Ur. l. RS, št. 105/09, 9/10, 106/10 - 
ZMV in 75/17- ZMV-1);

▪ en izvod e-računa ter dva izvoda original računov za potrebe 
registracije vozila (računa s podpisom in žigom podjetja);

▪ garancijski list oziroma garancijska izjava (lahko je sestavni del 
servisne knjižice);

▪ servisna knjižica; 
▪ seznam pooblaščenih servisov;
▪ navodilo za uporabo v slovenskem jeziku za vozilo in v/na vozilo 

vgrajene sisteme in opremo:
o tiskano in vezano v ležečem A5 formatu (izjemoma, pri večjem 

obsegu vsebine, je lahko tudi v pokončnem A4 formatu);
o navodilo priloženo vsakemu vozilu ob njegovi predaji 

naročniku;
o vsebina navodila za uporabo: 

- kazalo,
- opis vozila s pojasnili o delovanju vseh sistemov,
- upravljanje vozila,
- navodila za vožnjo v različnih pogojih (po cesti, terenu, 

snegu, z vleko prikolice, izvleka vozila, …),
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- okvare in motnje (nasveti in pomoč, ukrepanje ob okvari),
- tehnični podatki vozila,
- opozorila na nevarnosti,
- vrsta in kvaliteta maziv in tehničnih tekočin;
- opis v /na vozilo vgrajenih sistemov in opreme vozila s 

pojasnili o delovanju;
- tehnični podatki o vgrajenih sistemih in opremi;
- upravljanje z vgrajenimi sistemi in opremo;

▪ navodilo za osnovno vzdrževanje v slovenskem jeziku za vozilo in 
v/na vozilo vgrajene sisteme in opremo:
o tiskana in vezana v ležečem A5 formatu (izjemoma, pri večjem 

obsegu vsebine, je lahko tudi v pokončnem A4 formatu);
o navodilo priloženo vsakemu vozilu ob njegovi predaji 

naročniku;
o če je obseg navodil za osnovno vzdrževanje manjši, naj bodo 

le-ta združena z navodilom za uporabo, vendar ločena s 
samostojnim poglavjem;

o vsebina navodila za vzdrževanje: 
- kazalo,
- opis postopkov pregledovanja,
- obseg oz. vsebina dnevnih pregledov (pregledi pred, med in 

po uporabi),
- priprava vozila (čiščenje, pranje, mazanje, popolnitev z 

gorivom, mazivi in drugimi tehničnimi tekočinami) - s ciljem 
zagotavljanja stalne pripravljenosti vozila za uporabo,

- obseg oz. vsebina periodičnih pregledov (tedenski in 
mesečni pregledi) - s ciljem zagotavljanja tehnične 
brezhibnosti vozila, kar se doseže s preverjanjem funkcij 
vozila,

- opozorila na nevarnosti, 
- popis priloženih sistemov in opreme vozila,
- opis predpisanih servisnih intervalov,
- navedba pogojev za izvajanje rednih servisnih posegov,
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- podrobna definicija vsebine predvidenih storitev izvedenih v 

okviru rednih servisov.
- število navodil za uporabo in navodil za osnovno vzdrževanje v 

tiskani obliki: število vozil + 3 (tri);
- število navodil za uporabo in navodil za osnovno vzdrževanje v 

digitalni obliki (okolje Windows): 3 (tri);
- Dobavljena vozila morajo biti nova, letnik izdelave 2025 (ali 

novejša), tehnično brezhibna in homologirana, kar dobavitelj 
dokaže s predloženo izjavo o ustreznosti in tehnični brezhibnosti 
vozila (potrdilo o skladnosti vozila) ob dobavi vozil naročnikom.

16. Ponudnik zagotovi POWER POINT predstavitev vozila ter 
usposabljanje iz rokovanja z vozilom za vse njegove sisteme. 
Usposabljanje za do 40 slušateljev izvedeno v Vojašnici Jerneja 
Molana, Cerklje ob Krki 4a, 8263 Cerklje ob Krki. Izvajalec 
usposabljanja je dolžan vsakemu slušatelju izdati potrdilo o 
usposobljenosti za  za uporabo in osnovno vzdrževanja vozil 
navedenega gasilskega vozila. Cena usposabljanja mora biti 
vključena že v skupno ceno blaga.

5.9 REFERENCE PONUDNIKA
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Ponudnik mora v ponudbi predložiti seznam referenčnih vozil z navedbo 
datumov dobave, iz katerega je razvidno, da je ponudnik prodal najmanj 3 
tovrstna gasilska vozila v zadnjih treh letih, šteto od dneva oddaje 
ponudbe. Za gasilsko vozilo primerljivo razpisanemu naročnikovemu 
vozilu se šteje vozilo z naslednjimi tehničnimi karakteristikami:

• Posadka vozila vsaj 1+1
• Vgradna gasilska črpalka z zmogljivostjo minimalno 2500l/min pri 

10bar
• Vgrajen sistem za mešanje penila na črpalki
• Rezervoar za vodo kapacitete minimalno 2400l
• Vgrajen pnevmatski svetlobni stolp
• Vgrajen elektro agregat katerega poganja motor vozila
• Na sprednjem odbijaču nameščen monitor za gašenje s pretokom 

minimalno 800 l/min

Ponudnik mora ob prijavi na razpis, v ponudbi, poleg zahtevanih 
obrazcev, izjav in dokumentov, predložiti še najmanj naslednjo 
tehnično dokumentacijo, ki se nanaša na predmet ponudbe:

1. Tehnično risbo vozila z označenimi merami (dolžina, širina, višina, 
medosje) ter osnovnimi podatki o vozilu.

2. Načrte razporeda opreme v nadgradnji v štirih pogledih: levem in 
desnem pogledu, pogledu z zadnje strani vozila in pogledu od 
zgoraj.

6.0
6.0

3. Načrt (sliko) oziroma predlog lepljenja odsevnih trakov ter 
napisov.
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4. Izračun teže vozila in osnih obremenitev.
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V/b Tehnične specifikacije: NABOR GASILSKO REŠEVALNE OPREME V VOZILU

Ponudnik predloži seznam in kosovnico v tem poglavju navedene opreme, iz katerega bo razvidno izpolnjevanje zahtev (oprema z 
navedbo proizvajalca in podatkov ter količine) navedenih v tem poglavju.

ZAHTEVANA GASILSKO REŠEVALNA OPREMA V VOZILU

ČRPALKE ZA NEVARNE SNOVI S PRIBOROM

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

1.
Peristaltična črpalka za prečrpavanje nevarnih 
snovi ELRO GP 20/10 Ex ali druga enakovredna 
črpalka

ATEX certifikat

DIN 14427:2013-12

DIN 11851 
(priključne spojke)

1 kos / 1

- Vhodni in izhodni priključek na 
črpalki je navojna spojka DN50 iz 
nerjavečega materiala (moška 
ženska

- Na izlivu črpalke priključen 
kompenzator tlačnih sunkov 
(snemljiv).

- Material peristaltične cevi: 
primeren za olja in naftne 
derivate.

- Dvostopenjska hitrost črpanja:
     1. stopnja: min. 150l/min
     2. stopnja: min. 300l/min

2. Vijačna črpalka FLUX 460-1 Ex ATEX certifikat 1 komplet 1 /
Komplet sestavlja črpalka, 2 vijačni 
cevi (plastična, INOX) in fleksibilna 
cev s točilno pištolo.

3. Sesalec za nevarne snovi Vetter MPA 2.0 MWF / 1 komplet 1 / Komplet sestavlja sesalna cev in 
armature sesalnika.
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ZAHTEVANA GASILSKO REŠEVALNA OPREMA V VOZILU

ČRPALKE ZA NEVARNE SNOVI S PRIBOROM

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

4.

Fleksibilna cev odporna na agresivne in vnetljive 
tekočine (naftne derivate). 

Dolžina cevi: 5 m

/ 4 kos / 4

- Uporaba kot polnilna in sesalna 
cev (vakum: 0,9 bar ali več).

- Cev je elektro prevodna.
- Vhodni in izhodni priključek na 

cevi je navojna spojka DN 50 
(moška/ženska) iz nerjavečega 
materiala, kompatibilna s 
priključki črpalke iz točke 1 in 2.

5. Ključ za DN priključke, neiskreč / 2 kos / 2 Velikost ključa primerna za vijačne 
spojke DN 50.

6. Sesalni koš za peristaltično črpalko z nepovratnim 
ventilom / 1 kos / 1

- Nerjaveči material.
- Priključek na sesalnem košu je 

navojna spojka iz nerjavečega 
materiala, kompatibilna s 
priključki cevi peristaltične in 
centrifugalne črpalke.

7. Sesalna palica peristaltične črpalke za črpanje iz 
sodov / 1 kos / 1

- Nerjaveči material.
- Priključek na sesalni palici je 

navojna spojka iz nerjavečega 
materiala, kompatibilna s 
priključki cevi peristaltične črpalke

8.
Pravokotni sesalni nastavek (vakuumski pobiralec), 
500x100 mm, s priključno sesalno cevjo z dvema 
kolenoma

/ 1 kos / 1

- Nerjaveči material,
- Bajonetni priklop nastavka na 

sesalno palico,
- Sesalna palica kompatibilna s 

cevmi peristaltične črpalke.

9. Sesalna palica s krogelnim ventilom, bajonetni 
nastavek za priključke / 1 kos / 1

- Nerjaveči material
- Sesalna palica kompatibilna s 

cevmi peristaltične črpalke.
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ZAHTEVANA GASILSKO REŠEVALNA OPREMA V VOZILU

ČRPALKE ZA NEVARNE SNOVI S PRIBOROM

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

10. Sesalna lopata, z bajonetnim priklopom / 1 kos / 1 Priključek kompatibilen s sesalno 
palico iz točke 10.

11. Ploščata šoba, z bajonetnim priklopom / 1 kos / 1 Priključek kompatibilen s sesalno 
palico iz točke 10.

12. Prehodni kos iz nerjavečega jekla: 
DN 50 notranji navoj / Storz C 52 / 2 kos / 2 Vijačni priključek kompatibilen s 

peristaltično in centrifugalno črpalko. 

13. Prehodni kos iz nerjavečega jekla:
DN 50 zunanji navoj / Storz C 52 / 2 kos / 2

Vijačni priključek kompatibilen s 
peristaltično in centrifugalno črpalko 
iz točke 1 in 2.

14.1 Univerzalni priklop Unika KWK iz nerjavečega jekla 
z izlivom DN 50 - zunanji navoj / 1 kos / 1

Vijačni priključek kompatibilen s 
cevmi peristaltične in centrifugalne 
črpalke iz točke 1 in 2.

14.2 Prehodni kos iz nerjavečega jekla 
DN 50 - notranji navoj / DN 50 - notranji navoj / 2 kos / 2 Vijačni priključek kompatibilen s 

črpalko iz točke 1 in 2.

15 Prehodni kos iz nerjavečega jekla 
TW MK 80 / DN 50 - zunanji navoj   / 1 kos / 1 Vijačni priključek kompatibilen s 

črpalko iz točke 1 in 2.

16 Prehodni kos iz nerjavečega jekla 
TW VK 80 / DN 50 - zunanji navoj / 1 kos / 1 Vijačni priključek kompatibilen s 

črpalko iz točke 1 in 2.

17 Transportni voziček s preklopnim ročajem / 1 kos / 1

- Nosilnost minimalno 150 kg.
- Dimenzije vozička omogočajo 

transport peristaltične črpalke in 
sestavljenih pripadajočih armatur.

DETEKCIJA NEVARNE SNOVI

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA
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ZAHTEVANA GASILSKO REŠEVALNA OPREMA V VOZILU

ČRPALKE ZA NEVARNE SNOVI S PRIBOROM

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

18

Prenosni detektor plinov Dräger X-am 5600 ali drug 
enakovreden detektor 

(vključno s polnilcem v kabini vozila)

ATEX certifikat
EN 50271
EN 60079
EN 50104

1 kos / 1

Senzorji za:
- Propan C3H8
- Kisik O2
- Ogljikov monoksid CO
- Vodikov sulfid H2S
- Amoniak NH3
- Metan CH4

19

Prenosni detektor plinov Dräger X-am 5100 ali 
drugi enakovredni detektor

(vključno s polnilcem v kabini vozila)

ATEX certifikat 1 kos / 1 Senzor za: Hidrazin

ZAŠČITNA OPREMA

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

20 Plinotesna kemijska zaščitna obleka 
Vautex Eilte ET (velikost L)

EN 943
EN 14126
EN 1073

2 kos 2 /
Kemijske plinotesne zaščitne obleke 
so v nadgradnji shranjene v 
raztegnjenem položaju.

21 Plinotesna kemijska zaščitna obleka 
Vautex Eilte ET ali druga enakovredna

EN 943
EN 14126
EN 1073

2 kos / 2

Velikost obleke: M
Velikost škornjev: 43
Velikost rokavic: 9
Z naramnicami

Kemijske plinotesne zaščitne obleke 
so v nadgradnji shranjene v 
raztegnjenem položaju.

22 Lepilni trak za tesnjenje spojev pri oblekah za  
nevarne snovi Chem tape ali enakovredno / 3 kose / 3 Širina traka: minimalno 4 cm

Dolžina: minimalno 40 m
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ZAHTEVANA GASILSKO REŠEVALNA OPREMA V VOZILU

ČRPALKE ZA NEVARNE SNOVI S PRIBOROM

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

23 Kapljevinska zaščitna obleka DRÄGER CPS 5800 
ali druga enakovredna

EN 943
ISO 16602:2007 6 kosov / 6

Velikosti oblek:
2x M (1,60m - 1,75m)
2x L (1,70m - 1,85m)
2x XL (1,80m - 2,00m)

Barva: modra (v kolikor ni možno 
zagotoviti modre, naj bo oranžna)

24 Kombinezon zaščitni TYVEK TYCHEM F ali drug 
enakovreden

EN 14605
EN 13034
EN 1149

EN 13982

12 kos / 12

Velikosti oblek:
4x L,  
4x XL,  
4x XXL 

V vozilu shranjenih 6 oblek 
(po 2 vsaka velikost)

25 Bombažne rokavice, bele / 15 parov / 15

Zahtevane velikosti:
- 5 parov M
- 5 parov L
- 5 parov XL

26 Zaščitne rokavice za delo z globoko ohlajenimi plini EN 511
EN 388 4 pari / 4

Zahtevane velikosti:
- 1 par M
- 2 par L
- 1 par XL
Rokavice morajo biti v vodotesni 
izvedbi.
Dolžina rokavice: dolžina podlahti
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ZAHTEVANA GASILSKO REŠEVALNA OPREMA V VOZILU

ČRPALKE ZA NEVARNE SNOVI S PRIBOROM

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

27 Zaščitne rokavice odporne na kemikalije in naftne 
derivate

EN 388
EN 374 8 parov / 8

Zahtevane velikosti:
- 2 par M
- 3 par L
- 3 par XL

Debelina rokavice: min. 1,1 mm
Dolžina rokavice: od 27 do 35 cm
Območje dlani: potizdrsna površina

28 Zaščitni škornji za neverne snovi
EN 15090

EN ISO 20345
EN 13832-3

6 parov / 6

Zahtevane velikosti:
- 2 par 42
- 2 par 44
- 2 par 46

Škornji izdelani iz nitrilne gume.

29 Dihalni aparat Dräger PSS 4000 
vključno z masko in 6,8l tlačnimi posodami

EN 137
ATEX 94/9 4 kompleti 4 /

30 T kos za namestitev 2 tlačnih posod na izolirni 
dihalni aparat / 2 kosa / 2

V nadgradnji morajo biti izolirni 
dihalni aparati (IDA) nameščeni:

- 2x IDA z dvojno tlačno posodo,
- 2x IDA z enojno tlačno posodo.

31 Tlačna posoda, kompozitna (rezerva za IDA), z 
zaščitno prevleko

EN 12245
EN 144 (ventil) 4 kosi / 4

- Prostornina tlačne posode: 6,8 l
- Življenjska doba: neomejeno
- Izvedba ventila: EFV

NEISKREČE ORODJE

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA
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32 Neiskreča lopata (zajemalna) / 1 kos / 1 - Zajemalna površina: neiskreča,
- Dolžina: min. 1,3 m

33 Neiskreč kramp / 1 kos / 1 Dolžina: min. 80 cm

34 Neiskreča lomilka / 1 kos / 1 Dolžina: od 75 cm do 90cm

35 Neiskreča macola / 1 kos 1 / Masa: od 2,5 kg do 3,5 kg,

36 Neiskreč ključ za sode / 1 kos / 1 /

37 Neiskreče nastavljive klešče, cevne / 1 kos 1 / 2 cole.

38 Komplet neiskrečih ključev za velikosti vijakov 
od 6 mm do min. 50 mm / 1 komplet 1 / /

ANTISTATIČNO ORODJE ZA ČIŠČENJE POVRŠIN

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

39 Antistatična metla – nastavek
(pometalni del dimenzije min. 50 x 500mm) Glej opombe 2 kosa / 2 Izpolnjuje zahteve po ESD zaščiti.

40 Antistatični potiskalec tekočin – nastavek
(potiskalni del dimenzije  min. 500 mm) Glej opombe 2 kosa / 2 Izpolnjuje zahteve po ESD zaščiti.

Nameščena v vozilu

41 Antistatični ročaj metle in potiskalca tekočin 
(dolžina min. 130 cm) Glej opombe 2 kosa / 2

Izpolnjuje zahteve po ESD zaščiti.
Ročaja se v nadgradnji vozila ne 
sme nahajati na strehi.

TESNJENJE IN PRESTREZANJE TEKOČIN
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Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

42 Vpojno črevo, dolžina 3m / 5 kosov 5 / /

43 Absorbent (v vedru) / 2 kosa / 2 Primeren za posip naftnih derivatov.
Količina v vedru: min. 9 kg

44 Ponjava za prekrivanje jaškov - lepljiva / 4 kosi 4 / /

45 Čep pnevmatski SAVA Plugy 70-150 ali drug 
enakovreden / 1 kos / 1 Delovni tlak: 2,5 bar

Tip priklopne spojke: Type 26

46 Čep pnevmatski SAVA Plugy 150-300 ali drug 
enakovreden / 1 kos / 1 Delovni tlak: 2,5 bar

Tip priklopne spojke: Type 26 

47 Komplet tesnilne blazine – drenažne 1,5 bar
M1-1 Savatech / 1 komplet 1 /

Komplet se nahaja v transportnem 
kovčku dimenzije:
800 x 600 x 235

48 Pnevmatska tesnilna bandaža 50 – 200 mm 
SAVATECH SB3 ali druga enakovredna / 1 kos / 1 Delovni tlak: 1,5 bar
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49
Komplet tesnilne blazine 1,5 bar 
(z režami za objemni trak) SAVATECH M1 
ali druga enakovredna

/ 1 komplet / 1

Komplet sestavljen iz:
- Tesnilna blazina z vodili za 

vstavitev trakov,
- Nožna tlačilka z varnostnim 

ventilom 1,5 bar,
- Polnilna cev 10 m z verigo in 

nastavkom za odzračevanje,
- 2 objemna trakova z zateznim 

mehanizmom, 10 m, rumen,
- 2 objemna trakova z zateznim 

mehanizmom, 10 m, oranžen,
- 2 tesnilni plošči 600x300x30mm,
- Tesnilna plošča 1000x300x30mm,
- Kislinsko odporna zaščitna vreča 

za tesnilno blazino,
- Transportni kovček

Tesnilna blazina NI drenažne 
izvedbe.

50 Pnevmatske tesnilne zagozde in stožci SAVATECH / 1 komplet 1 /
Komplet se nahaja v transportnem 
kovčku dimenzije: 
470 × 360 × 120 mm

51 Cev polnilna 2,5 bar / 2 kos 1 1
Tip priklopne spojke: Type 26,
Dolžina cevi: 10 m,
Barva cevi: siva

52 Kontroler - enojni 2,5 bar / 1 kos 1 / Za delo s tesnilnimi čepi iz razpisa.

53 Cev polnilna 1,5 bar / 1 kos / 1
Tip priklopne spojke: Type 14,
Dolžina cevi: 10 m,
Barva cevi: modra

54 Kontroler - enojni 1,5 bar / 1 kos / 1 Za delo s tesnilnimi blazinami in 
bandažami iz razpisa.

55 Reducirni ventil 200/300 bar DIN EN 560 1 kos / 1 /

56 Tlačna posoda 300 bar, kompozitna, 
z zaščitno prevleko

EN 12245
EN 144 (ventil) 1 kos 1 /

Prostornina: 6,8 l,
Življenjska doba: neomejeno
Izvedba ventila: EFV
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57 Leseni tesnilni stožci, 12 delni komplet Izdelani po 
DIN 14555 - T3 1 komplet / 1

58 Lesene tesnilne zagozde, 10 delni komplet Izdelane po 
DIN 14555 - T3 1 komplet / 1

Kompletu lesenih tesnilnih stožcev 
in zagozd se doda še gumasto 
kladivo.

59 Vedro iz nerjavečega jekla / 1 kos / 1 Prostornina vedra: od 9l do 15l

60
Prestrezno korito za nevarne snovi, fleksibilno in 
zložljivo (samostoječe) OTTER WANNE ali drugo 
enakovredno

/ 2 kosa / 2

Način postavitve:
brez prehodnega sestavljanja 
ogrodja pred uporabo.

Dimenzije:
1500 x 1500 x 400 mm, 650 litrov

61 Prestrezno korito za nevarne snovi, trdno 
(princip zaboja) / 3 kos / 3 Prostornina korita: minimalno 200l

V vozilu zloženo posoda v posodi.

62 Magnetna tesnilna blazina VETTER ali druga 
enakovredna / 1 kos / 1 Velikost blazine: M

RAZMAŠČEVANJE POVRŠIN

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

63
BIOVERSAL (koncentrat) za razmaščevanje 
asfaltnih/betonskih površin ali drugo enakovredno 
razmaščevalno sredstvo

/ 30 litrov / 30 litrov

Sredstvo mora učinkovito razmastiti 
površine kontaminirane z naftnimi 
derivati in olji.

V nadgradnji vozila se nahaja 30 
litrov koncentrata v plastičnih 
posodah.

DEKONTAMINACIJA
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Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

64 Dekontaminacijski tuš / 1 komplet / 1

Zahteve:
- Napihljivo ogrodje,
- Pršilne glave na različnih višinah,
- Zaveso za prhanje in kad je 

mogoče zamenjati,
- Z rokavicami, ki so integrirane v 

zaveso za prhanje,
- Dodatna ročna prha v tušu,
- Priklop vode za tuš: 

spojka storz C ali D

V komplet tuša spada vsa oprema in 
armature potrebne za njegovo 
postavitev.

65 Prestrezno korito za nevarne snovi, fleksibilno in 
zložljivo (samostoječe) / 1 kos 1 / Prostornina: 450 l

66 Protizdrsna podloga - rešetka za v prestrezno 
korito – deko linija / 2 kosa / 2

Kompatibilna s prestreznim koritom 
iz razpisa.

Iz materiala, ki ne poškodujejo 
prestreznih korit.

67 Podloga za označevanje deko con / 1 komplet / 1

Komplet sestavljajo 4 podloge:
- 1 rdeča
- 2 rumena
- 1 zelena

68 Vodni razdelilec C/2×D (dvojak) / 1 kos / 1 Spojke: Storz

69 Gasilska tlačna cev D (25mm) DIN 14811 6 kosov / 6
Dolžina cevi: 15m
Spojke: Storz D
Barva: visoko vidljiva rumena

70 Ročnik AWG HS7 Grip ali drug enakovreden / 1 kos / 1 Oblika curka med 0° in 120°.
Spojka: Storz D
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71 Teleskopska krtača za dekontaminacijo/pranje / 1 kos / 1

Krtača omogoča priklop na vodo. 
K krtači sodi tudi 4 – 6m vrtne cevi 
ter priključki, s katero jo priklopimo 
na spojko storz D.

72 Ročna škropilnica za nanos dekontaminacijskega 
sredstva / 1 kos / 1 Prostornina škropilnice: od 5l do 7l

73 Dekontaminacijsko sredstvo BX-24 / 3 kg / 3 /

74 Dekontaminacijsko sredstvo BX-29 / 5 litrov / 5 /

75 Natrijev hipoklorit (NaOCl), min. 12%
Carl ROTH ali drug proizvajalec / 5 litrov / 5 V vozilo se namesti 2 do 2,5 litra, 

ostalo se preda ob dobavi vozila.

ELEKTRIKA IN OZEMLJITEV

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

76 ATEX električni podaljšek na kolutu, 400V ATEX certifikat 2 kosa / 2

Vtikač CEAG 400 V / 16 A
Vtičnica CEAG 400 V 16 A
Za uporabo v EX coni 1 in 2
Dolžina kabla od 45m do 55m

77 Reducirni kos ATEX, 400V / 1 kos / 1 Vtikač: navadni (hišna elektrika)
Vtičnica ATEX

78 ATEX električni podaljšek na kolutu, 230V ATEX certifikat 1 kos / 1

Vtikač CEAG 230 V / 16 A
Vtičnica CEAG 230 V 16 A
Za uporabo v EX coni 1 in 2
Dolžina kabla od 45m do 55m

79 Reducirni kos ATEX, 230V / 1 kos / 1 Vtikač: navadni (hišna elektrika)
Vtičnica ATEX

80 Podaljšek na kolutu 400V DIN 14680 1 kos / 1

Izhod: 
1x 400V, 
3x 230V

Dolžina: minimalno 40 m



MORS 283/2026-ON-PSPs

68/128

81 Ozemljitveni komplet / 1 komplet 1 /

Komplet sestavlja:
- 1x klin s priključki
- 1x kolut s kablom in 5 priključki
- 5x kabel 10m
- 3x spona
- 3x klema

82 Ozemljitveni kabel 15m - hitro spojni / 2 kosa / 2
Na eni strani opremljen z žensko ter 
na drugi strani z moško hitro spojko.
Kabel debeline 6 mm².

83 Magnetni ozemljitveni priključek / 1 kos / 1 Na magnetu je predpriprava za 
namestitev kabla z matico M8.

84 Hitro spojni ozemljitveni adapter 
ženski del – ženski del / 2 kosa / 2 /
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KOMUNIKACIJA

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

85 Ročna radijska postaja Motorola R7Ex FKP
ali druga enakovredna ATEX certifikat 4 kosi / 4

Ocene ATEX (plini):
Razred II 2G Ex ib, IIC T4 Gb, 
IECEx: Ex ib IIC T4 Gb

Vsaka postaja ima polnilec in 
je nameščena v kabino vozila.

Sprogramirana na frekvence 
letališča Cerklje ob Krki + 
ZARE.

86 EX Mikrofon/zvočnik ATEX certifikat 4 kosi / 4

Ocene ATEX (plini):
Razred II 2G Ex ib, IIC T4 Gb, 
IECEx: Ex ib IIC T4 Gb

Kompatibilen z ročno radijsko 
postajo iz razpisa..

87 Mobilna radijska postaja MOTOTRBO™ tip DP 4601E in 
DM 4601E ali druga enakovredna / 1 kos / 1

Radijski postaji pripada 
mikrofon/zvočnik in zunanja 
antena.

Sprogramirana na frekvence 
letališča Cerklje ob Krki.



MORS 283/2026-ON-PSPs

70/128

88 Mobilna radijska postaja Motorola DM4600 ali druga 
enakovredna / 1 kos / 1

Radijski postaji pripada 
mikrofon/zvočnik in zunanja 
antena.

Sprogramirana na frekvence 
letališča ZARE.

OPREMA ZA VITLANJE

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE
ZAHTEVE NAROČNIKA

89 Eno-stremenske bremenske verige / 2 kosa / 2

Verigo sestavljata:
- S spojnim členom vezan 

obroč,
- S spojnim členom vezan 

očesni kavelj z varovalko.

Nosilnost verige mora biti 
primerna moči vitla na vozilu.

Dolžina verige: minimalno 
1,5m

90 Škripec za preusmeritev jeklenice / 1 kos / 1 Nosilnost škripca mora biti 
primerna moči vitla na vozilu.

91 Trebušasti spojni člen, tip A / 4 kos / 4

Nosilnost spojnega člena mora 
biti primerna moči vitla na 
vozilu. Spojni člen se mora 
ujemati s priklopom na 
hidravličnem vitlu.
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92 Eno-stremenske bremenske verige, s skrajševalnim 
elementom / 2 kosa / 2

Verigo sestavljata:
- S spojnim členom vezan 

obroč,
- S spojnim členom vezan 

očesni kavelj z varovalko.

Nosilnost verige mora biti 
primerna moči vitla na vozilu.

Dolžina verige: 3m

93 Zagozda tovornega vozila za vitlanje / 2 kosa / 2 Zložljive.

PRVA POMOČ

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

94 Zajemalna nosila, plastična, FERNO 65 EXL ali druga 
enakovredna / 1 kos / 1

- Nosilnost: min. 140 kg,
- Rentgensko propustna,
- Nosila omogočajo 

prilagajanje dolžine.

95 Opora za glavo FERNO B-LOCK ali druga
enakovredna / 1 komplet / 1

Komplet sestavljajo:
- Opora s podlogo,
- 2 trakova za fiksacijo brade 

in čela,
- Trak za pritrditev na 

zajemalna nosila (pajek).

96 Sistem pasnih trakov za imobilizacijo na zajemalna nosila / 1 komplet / 1 /
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97 Avtomatski eksterni defibrilator
LIFEPAK 1000 ali drug enakovreden / 1 komplet / 1

V kompletu z AED so 
elektrode za odraslo osebo in 
otroka ter baterija za delovanje 
AED.
Glasovno vodenje v 
slovenskem jeziku.
S torbo za prenašanje.

98 Torba za prvo pomoč / 1 kos / 1
- Srednja velikost torbe,
- Torba je prazna, brez 

sanitetnega materiala.

99 Koritasta nosila - enodelna / 1 kos / 1

- Vključno s podlogo in 
naslonom za noge,

- Priloženi trije pasovi s 
kovinsko zaponko,

- Nosilnost: min. 250 kg.

OPREMA ZA GAŠENJE

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

100 Tlačna cev C, 52mm DIN 14811 8 kosov / 8

Dolžina cevi: 15m
Spojke: Storz C (52mm)
Barva: visoko vidljiva rumena
Patent proti obrabi : rebrasti 
plašč

Cevi so vstavljene v C bokse 
in niso zložene v košarah.

101 Tlačna cev C, 52mm DIN 14811 3 kosi / 3

Dolžina cevi: 15m
Spojke: Storz C (52mm)
Barva: visoko vidljiva rumena
Patent proti obrabi : rebrasti 
plašč
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Cevi zložene v košari.

102 Tlačna cev B, 75mm DIN 14811 5 kosov / 5

Dolžina cevi: 15m
Spojke: Storz B
Barva: visoko vidljiva rumena
Patent proti obrabi : rebrasti 
plašč

Cevi so vstavljene v B bokse 
in niso zložene v košarah.

103 Tlačna cev B, 75mm (polnilna) DIN 14811 1 kos / 1

Dolžina cevi: 5m
Spojke: Storz B
Barva: visoko vidljiva rumena
Patent proti obrabi : rebrasti 
plašč

104 Tlačna cev za pretakanje petrokemičnih snovi in oljnih 
derivatov C, 52 mm, 15 m / 2 kosa / 2

Na cevi morajo biti nameščene 
medeninaste Storz spojke z 
navojno matico za ozemljitev.

Notranji sloj cevi:
elektro prevodna NBR-guma

105 Turbo ročnik Rosenbauer SELECT FLOW
ali drug enakovreden EN 15182 3 kosi / 3

Spojka: Storz C
Možnost nastavitve pretoka:
od 130 do 400 l/min

106 Oporno koleno C / 1 kos / 1 Spojke: Storz 

107 Zaporni ventil C / 1 kos / 1 Ventil na zasun.
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108 Omejevalec tlaka DIN 14380 1 kos / 1 Spojke: Storz B

109 Vodni razdelilec B/2×C+B (trojak) / 1 kos / 1
Spojke: Storz

Ventili na zasun.

110 Kombiniran ročnik za težko in srednjo peno / 1 kos / 1
- Pretok: 200l/min,
- Opremljen z merilnikom 

tlaka in ventilom na zasun.

111 Ključ za nadzemni hidrant - univerzalni / 1 kos / 1 Ključ se v nadgradnji vozila 
nahaja pri črpalki.

112 Ključ za spojke ABC / 2 kos / 2 Ključ se v nadgradnji vozila 
nahaja pri črpalki.

113 Ključ za spojke H / 2 kos / 2 Ključ se v nadgradnji vozila 
nahaja pri črpalki.

114 Ključ za spojke D / 2 kos / 2 /

115 Prehodna spojka A/B / 1 kos / 1 Spojke: Storz

116 Prehodna spojka B/C / 3 kosi / 3 Spojke: Storz

117 Prehodna spojka C/D / 3 kos / 3 Spojke: Storz, medeninasta
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118 Cevni pritrdilni členi / 3 kosi / 3 /

119 Cevna obveza za cev B 75mm / 3 kosi / 3 /

120 Cevna obveza za cev C 52 mm / 3 kosi / 3 /

121
Termovizijska kamera FLIR K55 ali druga enakovredna

(vključno s polnilcem v kabini vozila)
/ 1 komplet / 1

Komplet sestavlja:
- Termovizijska kamera,
- 2x Potezna vrvica za 

nošenje z vponko in 
pritrdilnim očesom,

- Polnilec v vozilu.
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MOTORNA ŽAGA S PRIBOROM

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

122 Motorna žaga STIHL MS 362 C-M ali druga enakovredna 
motorna žaga / 1 kos / 1

Masa: max. 5,8 kg
Dolžina meča: 40 cm
Moč: min. 4,5KM

123 Rezervna veriga za motorno žago / 1 kos / 1 Veriga ustreza motorni žagi iz 
razpisa.

124 Gozdarska zagozda iz umetne mase / 2 kosa / 2 Dolžina od 19 do 23 cm

125 Posoda za gorivo in olje (kombinirana) / 1 kos / 1 Prostornina posode: 
min. 3l goriva + 1,5l olja

DOSTOPI NA VIŠINO

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

126 Stikalna lestev – del A (začetni) MUNK GmbH ali drug 
enakovreden proizvajalec DIN EN 1147 1 kos / 1 Klini lestve so fluorescentno 

rumene barve.

127 Stikalna lestev – del B (nadaljevalni) MUNK GmbH ali 
drug enakovreden proizvajalec DIN EN 1147 3 kosi / 3 Klini lestve so fluorescentno 

rumene barve.

128.1 Povezovalni del - A lestev MUNK GmbH ali drug 
enakovreden proizvajalec DIN EN 1147 1 kos / 1 Kompatibilen s stikalno 

lestvijo iz razpisa.

128.2 Dodatni element stikalne lestve z 2 klini DIN EN 1147 1 kos / 1 Kompatibilen s stikalno 
lestvijo iz razpisa.
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129 Reševalni/delovni oder DIN 14830 1 kos / 1
Nosilnost: min. 400 kg
Nastavljiva delovna višina 
ploščadi.

OSTALO

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

130 Ročni gasilni aparat – ABC prah, 9kg / 1 kos / 1

Gasilni aparat mora biti v 
izvedbi pod stalnim tlakom.

Proizvajalec gasilnega 
aparata ima pooblaščen 
servis v Republiki Sloveniji.

131 Ročni gasilni aparat – Bioversal, 9l / 1 kos / 1

Gasilni aparat mora biti v 
izvedbi pod stalnim tlakom.

Proizvajalec gasilnega 
aparata ima pooblaščen 
servis v Republiki Sloveniji.

132 Svetilka STREAMLIGHT SURVIVOR LED ali druga 
enakovredna

ATEX 
certifikat 4 kosi / 4

Vsaka svetilka mora imeti 
polnilec ter biti vgrajena v 
kabino vozila.

133 Gasilska reševalna vrv s karabinom DIN 14920 1 kos / 1

Vsaka posamezna vrv mora 
biti shranjena v namenski 
torbi.

Dolžina vrvi: 30m

134 Gasilska preiskovalna vrv v torbi / 2 kosa / 2 Dolžina vrvice: 50 m
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Vrvica je iz negorljivega 
materiala, odporna do 500ᵒC

135 Ventilno vezalna vrv s karabinom / 2 kosa / 2

Vsaka posamezna vrv mora 
biti shranjena v namenski 
torbi.

Dolžina vrvi: minimalno 10m

136 Triopan z napisom GASILCI / 4 kosi / 4
Vsak triopan mora biti 
shranjen v namenski 
vreči/etuiju.

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

137 Gasilska sekira DIN 14900 2 kos / 2 /

138 Macola / 1 kos / 1 Masa macole: od 5kg do 6 kg

139 Klešče za žico in armature / 1 kos / 1 /

140 Lopata za sneg / 1 kos / 1 Zajemalna površina iz 
plastike.
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141 Cestna metla / 2 kos / 2 /

142 Palica za pritrjevanje označevalnega opozorilnega traku / 15 kosov / 15

Dolžina: od 100cm do 130cm
Premier palice: minimalno 
10mm
Material: kovina

143 Nosilec/podstavek za označevalno palico / 8 kosov / 8
Material: kovina
Kompatibilni s palico za 
označevanje iz razpisa.

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

144 Opozorilni znaki za nevarnost in prepoved / 1 komplet / 1

Komplet sestavljajo znaki za 
nevarnost (trikotnik):
- požara,
- eksplozije,
- strupene snovi,
- jedke snovi,
- oksidante,
- splošna nevarnost.

Ter 2 znaka za prepoved 
dostopa (okrogli).

145 Stojalo za opozorilne zanke / 4 kosi / 4 Material: kovina

146 Opozorilni trak (bel-rdeč) / 2 kosa / 2 Dolžina traku: 500m
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147 Prometni stožec - obtežen EN 13422 8 kosov / 8 Višina stožca: od 45cm do 
60cm

148 Ročna svetilka LED, s polnilcem / 2 kompleta / 2

- Svetilnost: minimalno 900 
lumnov,

- Svetilka je nameščena na 
polnilcu v kabini vozila,

- Svetilki je dodan oranžen 
stožec za usmerjanje 
prometa.

149 Opozorilna zastavica / 2 kosa / 2
Barva zastave: 
bela/oranžna/bela, Dolžina 
od 65 cm do 85cm

Dodatne opombe:
 Gasilske cevi B in C so lahko nameščene samo v zadnjih dveh roletah nadgradnje.

OPREMA ZA PODPORO

VRVNA TEHNIKA

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

1 Vrv – statična 10,5 mm SINGING ROCK  STATIC 10.5
ali druga enakovredna EN 1891 4 kosi / 4

Dolžina vrvi: 60m
Nosilnost vrvi: 
minimalno 22kN
Nosilnost vrvi z vozlom: 
minimalno 15kN
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2 Vrv – statična 10,5 mm SINGING ROCK  STATIC 10.5
ali druga enakovredna EN 1891 1 kos / 1

Dolžina vrvi: 30m
Nosilnost vrvi: 
minimalno 22kN
Nosilnost vrvi z vozlom: 
minimalno 15kN

Statične vrvi naj bodo medsebojno različne barve.

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

3
Pas za delo in reševanje na višini
SINGING ROCK EXPERT 3D SPEED 
ali drug enakovreden

EN 361
EN 358
EN 813
EN 1497

8 kosov / 8

Velikosti pasov:
1x S (0)
4x M/L (1)
3x XL (2)

Pas mora imeti patent za 
integracijo prsne prižeme na 
pas ali imeti to že všito.

4 Prsna vrvna prižema SINGING ROCK CAM CLEAN
ali druga enakovredna

EN 12841
EN 567 10 kos / 10

Za delo na vrvi  10,5 mm

Možnost integracije v pas iz 
prejšnje točke.

5 Čelada za delo na višini PETZL STRATO VENT 
ali druga enakovredna

EN 397
EN 12492 4 kosov / 4 Čelada naj ima 

prezračevalne reže, katere je 
možno tudi zapreti.
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6 Rokavice za delo z vrvmi PETZL CORDEX 
ali druge enakovredne

EN 21420
EN 388  8 parov / 8

Velikosti rokavic:
2x S
2x M
2x L
2x XL

Barva: črne

7 Neskončna zanka za izdelavo sidrišč PETZL ANNEAU 
ali druge enakovredne

EN 566
EN 795 22 kosov / 22

Velikost zank:
8x 80cm
6x 120cm
8x  150cm

Nosilnost zanke: 
minimalno 22kN

8 Sidriščna zanka – jeklenica PETZL WIRE STROP 
ali druga enakovredna

EN 795
EN 354

TS 16415
(two-person use)

4 kose / 4

Velikost jeklenic:
2x 50cm
2x 100cm

Nosilnost jeklenice: 
minimalno 22kN

9 Sidriščna plošča PETZL PAW ali druga enakovredna / 4 kose / 4

Nosilnost plošče: 
minimalno 40kN

Velikost plošče: 2x M, 2x L

10 Ovalna vponka PETZL OK ali druga enakovredna EN 362
EN 12275 30 kosov / 30

Moč vponke 
(pokončna/ležeča/odprta): 
minimalno 25kN/8kN/7kN 

Način varovanja:
15x vijačna matica



MORS 283/2026-ON-PSPs

83/128

15x avtomatska tri-aktna 
varovalka

11 Ovalna vponka PETZL OXAN ali druga enakovredna EN 362 12 kosov / 12

Moč vponke 
(pokončna/ležeča/odprta): 
minimalno 28kN/9kN/8kN 

Način varovanja:
6x vijačna matica
6x avtomatska tri-aktna 
varovalka

12 Asimetrična vponka PETZL VULCAN 
ali druga enakovredna EN 362 8 kosov / 8

Moč vponke 
(pokončna/ležeča/odprta): 
minimalno 28kN/9kN/8kN

Način varovanja:
8x avtomatska tri-aktna 
varovalka

13
Varovalna vponka PETZL EASHOOK OPEN (z odprtino 
za montažo popkovine PETZL PROGRESS ADJUST-Y) 
ali druga enakovredna

EN 362
EN 12275 6 kosov / 6 Moč vponke: 

minimalno 25kN

14 Pomožna ovalna vponka MAILLON MINI OVAL ali druga 
enakovredna / 4 kose / 4

Nosilnost: minimalno 350kg

Način varovanja: zaporna 
matica
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15 Varovalne kljuke, dvo stremenske  PETZL 
ABSORBICA®-Y MGO ali druge enakovredne EN 355 2 kosa / 2

Zasnovane za napredovanje 
po navpični konstrukciji ali 
vodoravni vrvi ter pri prehodu 
vmesnih sidrišč.

Vključno s primernim 
absorberjem energije padca.

Dolžina stremena: 75 - 85cm

16 Naprava za pozicioniranje na višini PETZL GRILLON 
ali drug enakovreden

EN 358
EN 12841 6 kosov / 6

Dolžina vrvi v sistemu:
3x 3m, 
3x 5m

17 Dvojna varovalna popkovina, prilagodljiva 
PETZL PROGRESS ADJUST-Y ali druga enakovredna EN 358 4 kose / 4

Primerna za montažo v pas.

Dolžina popkovine
Fiksni del: od 50 do 65cm
Prilagodljivi del: do 95cm

18 Vrvna zavora za spust po vrvi PETZL ID S
 ali druga enakovredna

EN 341
EN 12841
EN 1515-1

3 kose / 3

Za delo na vrvi   10.5mm

Zavora mora imeti:
- AUTO LOCK funkcijo
- ANTI PANIC funkcijo

19 Naprava za prestrezanje padca na vrvi 
PETZL ASAP ali druga enakovredna

EN 12841
XF 494 2 kosa / 2 Kompatibilen z vrvjo 

  10,5mm

20 Naprava za prestrezanje padca na vrvi 
PETZL ASAP LOCK ali druga enakovredna

EN 12841
XF 494 2 kosa / 2 Kompatibilen z vrvjo 

  10,5mm

21 Absorber energije  padca 
PETZL ASAP’SORBER AXESS ali drug enakovreden EN 355 4 kose / 4

Primeren za prestrezanje 
padca z bremenom do 250kg 
(2 osebe).

22 Sistem za spuščanje/dvigovanje z vgrajenim škripcem 
PETZL MAESTRO S ali drug enakovreden

EN 12841
EN 341 1 kos / 1 Kompatibilen z vrvjo 

  10,5mm
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23 Ročna vrvna prižema, desna PETZL ASCENSION 
ali druga enakovredna

EN 567
EN 12841 3 kose / 3 Kompatibilen z vrvjo 

  10,5mm

24
Nožna zanka, prilagodljiva 
SINGING ROCK FOOTER II COMPLETE 
ali druga enakovredna

/ 3 kose / 3 Kompatibilna z ročno vrvno 
prižemo.

25 Brezzoba vrvna prižema PETZL RESCUCENDER 
ali druga enakovredna

EN 567
EN 12841 2 kosa / 2 Kompatibilna z vrvjo 

  10,5mm

26 Vrvni škripec, enojni PETZL PARTNER 
ali drug enakovreden EN 12278 6 kosov / 6 Kompatibilen z vrvjo

  10,5 mm

27 Vrvni škripec, enojni PETZL RESCUE 
ali drug enakovreden EN 12278 4 kose / 4 Kompatibilen z vrvjo

  10,5 mm

28 Vrvni škripec, enojni – z vrtljivim elementom 
PETZL SPIN L1 ali drug enakovreden EN 12278 4 kose / 4 Kompatibilen z vrvjo

  10,5 mm

29 Vrvni škripec, dvojni – z vrtljivim elementom
PETZL SPIN L2 ali drug enakovreden EN 12278 1 kos / 1 Kompatibilen z vrvjo

  10,5 mm

30 Nosilni škripec PETZL REEVE ali drug enakovreden EN 12278 2 kosa / 2 Kompatibilen z vrvjo
  10,5 mm

31 Dvojni reševalni škripec PETZL TWIN 
ali drug enakovreden EN 12278 1 kos / 1 Kompatibilen z vrvjo

  10,5 mm

32 Vponka z integriranim škripcem PETZL ROLLCLIP A 
ali druga enakovredna

EN 362
EN 12275 2 kosa / 2 Z varovalom vratc.

33 Mobilni sidriščni sistem – trinožec SKYLOTEC 
ali drug enakovreden EN 795 1 kos / 1

Možnost nastavitve višine.

Minimalna višina: 120 cm

Maksimalna višina: 310 cm
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34 Reševalna ruta – trikotnik PETZL PITAGOR 
ali druga enakovredna

EN 1497
EN 1498 1 kos / 1

Reševalna ruta mora imeti 2 
ramenski zanki.

Nosilnost: do 150 kg

35 Sistem za reševanje obvisele osebe 
PETZL JAG SYSTEM ali drug enakovreden EN 358 2 seta / 2 Dolžina sistema: 

1x 1m,  1x 2 m

36 Sistem za zaščito vrvi PETZL ROLLER COASTER
ali drug enakovreden / 3 kosi / 3 /

37 Konektor za pozicioniranje PETZL CAPTIV
ali drug enakovreden / 20 kos / 20 /

38
Zaščitna srajčka vrvi 
SINGING ROCK ROPE PROTECTOR 
ali druga enakovredna

/ 4 kosi / 4
Dolžina: 
2x 50 cm
2x 70 cm

39 Zaščitna ponjava PETZL TARP PRO 
ali druga enakovredna / 2 kosa / 2 /

40 Transportna torba, večja PETZL DUFFEL 85 
ali druga enakovredna / 2 kosa / 2 Torba mora imeti naramnice.

Barva: Rumena-črna

41 Transportna torba, srednja PETZL TRANSPORT 60 
ali druga enakovredna / 4 kosov / 4 Torba mora imeti naramnice.

Barva: Rumena-črna

42 Transportna torba, manjša PETZL TRANSPORT 30 
ali druga enakovredna / 2 kosa / 2 Torba mora imeti naramnice.

Barva: Rumena-črna

43 Torba za prenos vrvne opreme 
COURANT CROSS PRO XL ali druga enakovredna / 1 kos / 1 Torba mora imeti naramnice.

Barva: Rumena-črna
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44 Koritasta nosila – enodelna FERNO 
ali druga enakovredna / 1 komplet / 1

Primerna za reševanje iz 
višin in globin.

Nosilnost: minimalno 250 kg.

V kompletu naj bodo 
prilagodljivi nosilni trakovi 
nosil, za vpetje v vrvni sitem.

Priloženi naj bodo tudi 4 
trakovi za privez 
ponesrečenca v nosila ter 
nastavljiva opora za noge.

45 Sistem koles za koritasta nosila FERNO 71 Series 
Basket Wheel Kit ali druga enakovredna / 1 kos / 1

Sistem kompatibilen z 
zajemalnimi nosili iz prejšnje 
točke.

46
Akumulatorska kotna brusilka s 125 mm diskom 
MILWAUKEE FUEL M18 FHSAG125XB 
ali druga enakovredna

/ 1 komplet / 1

Orodje naj bo opremljeno z 
ustrezno akumulatorsko 
baterijo kapacitete minimalno 
5.0 Ah, vključno z 1 rezervno 
baterijo.

Priložen naj bo tudi ustrezen 
polnilnik za polnjenje v 230V 
električnem omrežju.

Orodje naj se nahaja v 
namenskem kovčku.
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MEHANSKA STABILIZACIJA ZRAKOPLOVA

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

47 Stopničasta podpora z zagozdo WEBER RESCUE 
STAB-FIX ali drug enakovreden sistem / 2 kosa / 2 /

48 Opornik za stabilizacijo WEBER RESCUE 
STAB FAST ALU+ ali drug enakovreden / 1 komplet / 1

Komplet sestavljajo:
- 3 oporniki,
- rezalni kavelj,
- zagozda,
- transportni vreči.

49 Večji opornik za stabilizacijo 
WEBER RESCUE STAB FAST XL ali drug enakovreden / 1 komplet / 1

Komplet sestavljajo:
- 2 opornika,
- Rezalni kavelj,
- Transportna vreča.

VARNOSTNA ZAŠČITA POSREDOVALCEV IN PONESREČENCEV

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

50 Komplet zaščite za ostre robove s ponjavo DONGES
 ali drug enakovreden / 1 komplet / 1

Komplet vsebuje:

1× zaščitna ponjava 
160 × 60 cm

2× zaščitna ponjava 
65 × 65 cm

4× zaščita stebričkov 
28 × 43 cm
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1× ponjava za odlaganje 
orodja 120 × 250 cm

1 ×torba za prenašanje

51 Zaščita za air bag / 1 komplet / 1 3 velikosti zaščite v 
transportnem zaboju.

ZAHTEVA NATO STANAG

Zaporedna 
številka OPREMA STANDARD KOLIČINA Dostavi 

naročnik
Zagotovi 
ponudnik

OPOMBE IN DODATNE 
ZAHTEVE NAROČNIKA

52 Ročna hidravlična črpalka WEBER RESCUE DPH 4018 
ali druga enakovredna / 1 kos / 1

Kompatibilna s hidravličnimi 
reševalnimi orodji Weber 
Rescue, koaksialna spojka.

Dodatne opombe:
- Oprema za podporo se dostavi v boks paletah.

Dodatno pojasnilo:
Povsod, kjer je pri opremi naveden proizvajalec in/ali tip opreme, velja dodatek »ali enakovredno«. 

Naročnikova želja je, da se dobavi oprema navedenega proizvajalca, ni pa to pogoj. Oprema drugega proizvajalca po tehničnih karakteristikah ne sme odstopati 
od navedene v razpisni dokumentaciji. To pomeni, da ponujena oprema po tehničnih karakteristikah (teži, dolžini, širini, višini, hitrosti, toplotni prevodnosti, 
specifični moči, nosilnosti, lastni teži, svetilnosti, hrupu, vibracijam, potezni oz. vlečni sili,…), ne odstopa od tehničnih karakteristik želene opreme, navedene v 
razpisni dokumentaciji. 
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V primeru, da je oprema drugega proizvajalca kot je navedeno, mora ponudnik za to opremo v ponudbi navesti tehnične karakteristike, s katerimi bo dokazoval 
tehnično ustreznost.
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PRILOGA 1 

OBRAZEC PONUDBE NA JAVNO NAROČILO
MORS 283/2026-ON-PSPs

VEČNAMENSKO VOZILO ZA SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI

Podatki o ponudniku:

POPOLNI NAZIV PONUDNIKA

ZAKONITI ZASTOPNIK PONUDNIKA

NASLOV PONUDNIKA

MATIČNA ŠTEVILKA

IDENTIFIKACIJSKA ŠTEVILKA

TELEFON PONUDNIKA

ELEKTRONSKI NASLOV PONUDNIKA (za prejemanje 
uradne pošte)
KONTAKTNA OSEBA PONUDNIKA – SKRBNIK POGODBE 
- MOBILNI TELEFON - SLUŽBENI
OSEBA ZA NADZOR IN KAKOVOSTNI
PREVZEM, MOBILNI TELEFON - SLUŽBENI

IBAN PONUDNIKA

BIC BANKE PONUDNIKA

NAZIV BANKE 

NASLOV BANKE

MSP (malo oziroma srednje podjetje) – primerno označiti 
zaradi zahteve objave oddaje javnega naročila DA / NE

POOBLAŠČENA OSEBA ZA ELEKTRONSKI PODPIS 
POGODBE

(desni stolpec izpolni ponudnik)
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PRILOGA 2 – PREDRAČUN

Priloga 2 je ločen dokument in del Razpisne dokumentacije.

Ponudnik Prilogo 2 vloži v razdelek »Predračun« in vpiše vrednost ponudbe v razdelek 
»Skupna ponudbena vrednost«.

Specifikacijo cene vloži v razdelek »Ostale priloge«. 
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PRILOGA 3 

K R O V N A    I Z J A V A

Potrjujemo, da:
– smo seznanjeni z vsebino razpisne dokumentacije za to javno naročilo in splošnimi 

pogodbenimi pogoji ter z njimi v celoti soglašamo ter potrjujemo, da smo seznanjeni z 
navodilom za izdelavo ponudbe, z njim soglašamo in bomo ponudbe pripravili in predložili 
skladno z zahtevami, navedenimi v omenjenem navodilu;

– razpolagamo z zadostnimi tehničnimi zmogljivostmi (tehnična opremljenost, skladiščni 
prostori, servisna mreža, ukrepi za zagotavljanje kakovosti) za kakovostno realizacijo 
predmeta javnega naročila;

– izjavljamo, da so vsi podatki v naši ponudbi resnični in niso zavajajoči. Seznanjeni smo s 
tem, da našo ponudbo lahko naročnik zavrne, če bodo naši podatki v ponudbeni 
dokumentaciji zavajajoči.

Izjavljamo, da:
– smo seznanjeni, da je naročnik predmetno javno naročilo objavil na portalu javnih naročil;
– smo bili dolžni in smo spremljali ter pri pripravi ponudbe upoštevali vprašanja in odgovore, 

obvestila in sporočila, vezana na predmetno javno naročilo, ki so bila objavljena na portalu 
javnih naročil;

– nismo spreminjali določb razpisne dokumentacije za predmetno javno naročilo, ki je bilo 
objavljeno na portalu javnih naročil;

– vse kopije dokumentov, ki so predložene ponudbi, ustrezajo originalom;
– nam zakon ali katerikoli drug predpis ne prepoveduje skleniti pogodbe, katere predmet je 

javno naročilo po tem javnem razpisu;
– smo registrirani za opravljanje dejavnosti, ki je predmet javnega naročila;
– nismo prenehali opravljati dejavnosti, v katero sodi izvajanje javnega naročila;
– proti nam ni bila izdana pravnomočna sodba, ki kaže na našo nestrokovnost iz dejavnosti, v 

katero sodi izvajanje javnega naročila;
– smo sprejeli izjavo o varnosti, skladno z zakonom o varstvu in zdravju pri delu;
– izjavljamo, da smo pri pripravi ponudbe upoštevali veljavno zakonodajo v zvezi z določanjem 

poslovnih skrivnosti;
– soglašamo, da lahko naročnik v zvezi z oddajo predmetnega javnega naročila pridobi 

podatke za preveritev ponudbe v skladu z 72. členom ZJNPOV v enotnem informacijskem 
sistemu – eDosje iz petnajstega odstavka 31. člena ZJNPOV.
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PRILOGA 4 – izpolnijo slovenski in tuji ponudniki

I  Z  J  A  V  A   I N    P  O  O  B  L  A  S  T  I  L  O

Izjavljamo, da ponudnik

(naziv, naslov in sedež ponudnika)

in ponudnikov(-i) zakoniti zastopnik(-i)

(ime in priimek)

(ime in priimek)

(ime in priimek)

ni(-sta,-so) bil(-a,-i) pravnomočno obsojen(-i) za naslednja kazniva dejanja po Kazenskem 
zakoniku (Uradni list RS, št. 50/12 - uradno prečiščeno besedilo, 54/15, 6/16 - popr., 38/16, 27/17, 
23/20, 91/20, 95/21, 186/21, 105/22 – ZZNŠPP in 16/23; v nadaljnjem besedilu: KZ-1) ali za 
primerljiva kazniva dejanja, ki so jih izrekla tuja sodišča: 
- terorizem (108. člen KZ-1),
- financiranje terorizma (109. člen KZ-1),
- ščuvanje in javno poveličevanje terorističnih dejanj (110. člen KZ-1),
- novačenje in usposabljanje za terorizem (111. člen KZ-1),
- spravljanje v suženjsko razmerje (112. člen KZ-1),
- trgovina z ljudmi (113. člen KZ-1),
- sprejemanje podkupnine pri volitvah (157. člen KZ-1),
- kršitev temeljnih pravic delavcev (196. člen KZ-1),
- goljufija (211. člen KZ-1),
- protipravno omejevanje konkurence (225. člen KZ-1),
- povzročitev stečaja z goljufijo ali nevestnim poslovanjem (226. člen KZ-1),
- oškodovanje upnikov (227. člen KZ-1),
- poslovna goljufija (228. člen KZ-1),
- goljufija na škodo Evropske unije (229. člen KZ-1),
- preslepitev pri pridobitvi in uporabi posojila ali ugodnosti (230. člen KZ-1),
- preslepitev pri poslovanju z vrednostnimi papirji (231. člen KZ-1),
- preslepitev kupcev (232. člen KZ-1),
- neupravičena uporaba tuje oznake ali modela (233. člen KZ-1),
- neupravičena uporaba tujega izuma ali topografije (234. člen KZ-1),
- ponareditev ali uničenje poslovnih listin (235. člen KZ-1),
- izdaja in neupravičena pridobitev poslovne skrivnosti (236. člen KZ-1),
- zloraba informacijskega sistema (237. člen KZ-1),
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- zloraba notranje informacije (238. člen KZ-1),
- zloraba trga finančnih instrumentov (239. člen KZ-1),
- zloraba položaja ali zaupanja pri gospodarski dejavnosti (240. člen KZ-1),
- nedovoljeno sprejemanje daril (241. člen KZ-1),
- nedovoljeno dajanje daril (242. člen KZ-1),
- ponarejanje denarja (243. člen KZ-1),
- ponarejanje in uporaba ponarejenih vrednotnic ali vrednostnih papirjev (244. člen KZ-1),
- pranje denarja (245. člen KZ-1),
- zloraba negotovinskega plačilnega sredstva (246. člen KZ-1),
- uporaba ponarejenega negotovinskega plačilnega sredstva (247. člen KZ-1),
- izdelava, pridobitev in odtujitev pripomočkov za ponarejanje (248. člen KZ-1),
- davčna zatajitev (249. člen KZ-1),
- tihotapstvo (250. člen KZ-1),
- zloraba uradnega položaja ali uradnih pravic (257. člen KZ-1),
- oškodovanje javnih sredstev (257.a člen KZ-1),
- izdaja tajnih podatkov (260. člen KZ-1),
- jemanje podkupnine (261. člen KZ-1),
- dajanje podkupnine (262. člen KZ-1),
- sprejemanje koristi za nezakonito posredovanje (263. člen KZ-1),
- dajanje daril za nezakonito posredovanje (264. člen KZ-1),
- hudodelsko združevanje (294. člen KZ-1).

Pooblaščamo naročnika, Ministrstvo za obrambo, Vojkova cesta 55, 1000 Ljubljana, da lahko 
pridobi podatke iz kazenske evidence (za ponudnika in zakonite zastopnike) za postopek oddaje 
javnega naročila št. MORS 283/2026-ON-PSPs.

Kadar namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora zgoraj navedeni pogoj 
izpolnjevati tudi podizvajalec. V ta namen mora tudi podizvajalec izpolniti to prilogo.

_________________________ _________________________
Kraj in datum Žig Podpis zakonitega zastopnika 

ponudnika
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PRILOGA 4A: PODATKI FIZIČNE OSEBE - izpolnijo slovenski ponudniki

(Če namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora podatke predložiti tudi podizvajalec.)

IME IN PRIIMEK (obvezen podatek): ______________________________________

EMŠO (obvezen podatek): ______________________________________________

Podatke podajam za namen preverjanja dejstev, vpisanih v Kazensko evidenco, za postopek 
oddaje javnega naročila št. MORS 283/2026-ON-PSPs.

     DATUM:                                                                  PODPIS FIZIČNE OSEBE:

__________________                                                 ________________________
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PRILOGA 4B: PODATKI O PRAVNI OSEBI - izpolnijo slovenski ponudniki

(Če namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora podatke predložiti tudi podizvajalec.)

Polno ime podjetja: 
_________________________________________________________________

Sedež podjetja: 
___________________________________________________________________

Občina sedeža podjetja: 
_____________________________________________________________

Številka vpisa v sodni register (št. vložka): 
______________________________________________

Matična številka podjetja: 
___________________________________________________________

Podatke podajamo za namen preverjanja dejstev, vpisanih v Kazensko evidenco, za postopek 
oddaje javnega naročila št. MORS 283/2026-ON-PSPs.

_________________________ _________________________
Kraj in datum Žig Podpis zakonitega zastopnika 

ponudnika
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PRILOGA 4A: izpolnijo tuji ponudniki

IZJAVA ZA FIZIČNO OSEBO IN
VSE DRUGE OSEBE, KI SO POOBLAŠČENE ZA ZASTOPANJE

____________________________ stanujoč ________________________________________, 
v skladu z določbami Zakona o javnem naročanju na področju obrambe in varnosti (Uradni list 
RS, št. 90/12, št. 90/14 – ZDU-1I, 52/16, 122/23 in 83/25-ZOUL, v nadaljevanju: ZJNPOV) v zvezi 
s postopkom javnega naročanja »MORS 283/2026-ON-PSPs, VEČNAMENSKO VOZILO ZA 
SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI«, za naročnika Ministrstva za obrambo Republike 
Slovenije, podajam naslednjo:

IZJAVO O NEKAZNOVANOSTI

Podpisani _______________________, pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da 
zame, na dan _________ 2026, ne obstaja razlog za izključitev iz prvega odstavka 32. člena 
ZJNPOV.

_________________________ _________________________
Kraj in datum Podpis

Kadar namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora zgoraj navedeni pogoj 
izpolnjevati tudi podizvajalec. V ta namen mora tudi podizvajalec izpolniti to prilogo.
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PRILOGA 4B: izpolnijo tuji ponudniki

IZJAVA ZA PRAVNO OSEBO

________________________________ stanujoč 
______________________________________, kot direktor družbe _________________, 
matična številka: ______________, v skladu z določbami Zakona o javnem naročanju na 
področju obrambe in varnosti (Uradni list RS, št. 90/12, 90/14 – ZDU-1I, 52/16, 122/23 in 83/25-
ZOUL, v nadaljevanju: ZJNPOV) v zvezi s postopkom javnega naročanja »MORS 283/2026-ON-
PSPs, VEČNAMENSKO VOZILO ZA SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI«, naročnika 
Ministrstvo za obrambo Republike Slovenije, podajam naslednjo

IZJAVO O NEKAZNOVANOSTI

Podpisani ______________________, pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljam, da 
za družbo ________________, na dan ____________ 2026, ne obstaja razlog za izključitev iz 
prvega odstavka 32. člena ZJNPOV.

_________________________ _________________________
Kraj in datum Žig Podpis 

Kadar namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora zgoraj navedeni pogoj 
izpolnjevati tudi podizvajalec. V ta namen mora tudi podizvajalec izpolniti to prilogo.
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PRILOGA 5 

Ponudnik

(naziv, naslov in sedež)

Pod kazensko in materialno odgovornostjo izjavljamo, da na dan, ko poteče rok za oddajo 
ponudb, nismo izločeni iz postopkov oddaje javnih naročil zaradi uvrstitve v evidenco 
gospodarskih subjektov z izrečenimi stranskimi sankcijami izločitve iz postopkov javnega 
naročanja iz 73. člena ZJNPOV in v povezavi s 110. členom Zakona o javnem naročanju in nam 
v zadnjih treh letih pred potekom roka za oddajo ponudb ali prijav pristojni organ Republike 
Slovenije ali druge države članice ali tretje države pri ponudniku ali kandidatu ugotovil najmanj 
dve kršitvi v zvezi s plačilom za delo, delovnim časom, počitki, opravljanjem dela na podlagi 
pogodb civilnega prava kljub obstoju elementov delovnega razmerja ali v zvezi z zaposlovanjem 
na črno, za kateri mu je bila s pravnomočno odločitvijo ali več pravnomočnimi odločitvami 
izrečena globa za prekršek; 

Kadar namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, mora zgoraj navedene pogoje 
izpolnjevati tudi podizvajalec. V ta namen mora tudi podizvajalec izpolniti to prilogo.

Tuji ponudniki/podizvajalci predložijo dokazila pristojnih organov države, kjer imajo sedež, 
ki izkazujejo stanje, za pogoj naveden v tej točki. V kolikor to ni mogoče, 
ponudnik/podizvajalec predloži lastno izjavo, dano pod kazensko in materialno 
odgovornostjo, ki izkazuje zgoraj naveden pogoj in da se v državi ponudnika/podizvajalca 
tovrstna dokazila ne izdajajo.
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PRILOGA 6

glava ponudnika

Zaradi namena iz šestega odstavka 14. člena Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije 
(Uradni list RS, št. 69/11 – uradno prečiščeno besedilo, 158/20, 3/22-Zdeb in 16/23-ZZPri; v 
nadaljevanju: ZIntPK), t.j. zaradi zagotovitve transparentnosti posla in preprečitve korupcijskih 
tveganj pri sklepanju pravnih poslov kot zakoniti zastopnik ponudnika v postopku javnega 
naročanja podajam naslednjo

IZJAVO O UDELEŽBI FIZIČNIH IN PRAVNIH OSEB V LASTNIŠTVU PONUDNIKA

Podatki o ponudniku (pravna oseba, podjetnik, društvo ali drug pravni subjekt, ki 
nastopa v postopku javnega naročanja): 

Firma ponudnika: 

Sedež ponudnika (država, ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj):

Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge fizične in pravne osebe - 
ponudnike, ki niso vpisane v poslovnem registru: 

Ponudnik je nosilec tihe družbe (ustrezno označi):    DA     NE

Lastniška struktura ponudnika:

1.1.Podatki o udeležbi fizičnih oseb v lastništvu ponudnika, vključno s tihimi družbeniki:

Fizična oseba 1:
Ime in priimek: 

Prebivališče – stalno, razen če ima oseba začasno prebivališče v Republiki Sloveniji (država, 
ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): 

Delež lastništva ponudnika: 

Tihi družbenik (ustrezno označi):   DA    NE
Če DA, navedite nosilca tihe družbe: 

Fizična oseba 2:
Ime in priimek: 

Prebivališče – stalno, razen če ima oseba začasno prebivališče v Republiki Sloveniji (država, 
ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): 
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Delež lastništva ponudnika: 

Tihi družbenik (ustrezno označi):   DA  NE
Če DA, navedite nosilca tihe družbe: 

(ustrezno nadaljuj seznam)

1.2.Podatki o udeležbi pravnih oseb v lastništvu ponudnika, vključno z navedbo, ali je 
pravna oseba nosilec tihe družbe:

Naziv pravne osebe: 

Sedež pravne osebe: 

Delež lastništva ponudnika: 

Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v 
poslovnem registru: 

Pravna oseba je hkrati nosilec tihe družbe (ustrezno označi):  DA NE

pri čemer je pravna oseba v lasti naslednjih fizičnih oseb:

Ime in priimek: 

Prebivališče – stalno, razen če ima oseba začasno prebivališče v Republiki Sloveniji (država, 
ulica in hišna številka, naselje, občina, poštna številka in kraj): 

Delež lastništva ponudnika: 

Tihi družbenik (ustrezno označi):   DA   NE
Če DA, navedite nosilca tihe družbe: 

(ustrezno nadaljuj seznam)

1.3.Podatki o udeležbi družb v lastništvu ponudnika, za katere se po določbah zakona, ki 
ureja gospodarske družbe, šteje, da so povezane s ponudnikom:

Naziv pravne osebe: 

Sedež pravne osebe: 

Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v 
poslovnem registru: 

je v medsebojnem razmerju, v skladu s 527. členom ZGD s pravno osebo:
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Naziv pravne osebe: 

Sedež pravne osebe: 

Matična številka ponudnika oziroma davčna številka za druge pravne osebe, ki niso vpisane v 
poslovnem registru: 

povezana na način 

(ustrezno nadaljuj seznam)

Izjavljam, da sem kot fizične osebe - udeležence v lastništvu ponudnika navedel:
o vsako fizično osebo, ki je posredno ali neposredno imetnik več kakor 5% delnic, 

oziroma je udeležena z več kot 5% deležem pri ustanoviteljskih pravicah, 
upravljanju ali kapitalu pravne osebe, ali ima obvladujoč položaj pri upravljanju 
sredstev pravne osebe;

o vsako fizično osebo, ki pravni osebi posredno zagotovi ali zagotavlja sredstva, in 
ima na tej podlagi možnost nadzorovati, usmerjati ali drugače bistveno vplivati 
na odločitve uprave ali drugega poslovodnega organa pravne osebe pri 
odločanju o financiranju in poslovanj

S podpisom te izjave jamčim, da v celotni lastniški strukturi ni udeleženih drugih fizičnih ter pravnih 
oseb in tihih družbenikov, ter gospodarskih subjektov, za katere se glede na določbe zakona, ki 
ureja gospodarske družbe, šteje, da so povezane družbe.

S podpisom te izjave jamčim za točnost in resničnost podatkov ter se zavedam, da je pogodba v 
primeru lažne izjave ali neresničnih podatkov o dejstvih v izjavi nična. Zavezujem se, da bom 
naročnika obvestil o vsaki spremembi posredovanih podatkov.

Kraj in datum:
Žig podjetja

oz. ponudnika

Ime in priimek zakonitega zastopnika

Podpis zakonitega zastopnika
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PRILOGA 7

IZJAVA O OMEJITVAH POSLOVANJA1

MORS 283/2026-ON-PSPs
VEČNAMENSKO VOZILO ZA SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI

(navedba imena in priimka fizične osebe2 ali odgovorne osebe3 gospodarskega subjekta)

____________________________________________________________________________
(podatek, s katerim je fizično osebo mogoče jasno identificirati (npr. EMŠO))

izjavljam, da gospodarski subjekt ________________________ (navedba gospodarskega subjekta4) 
_______________ (matična številka gospodarskega subjekta ) ni / nisem povezan s funkcionarjem in po 
mojem vedenju ni / nisem  povezan z družinskim članom funkcionarja v Ministrstvu za obrambo 
RS na način, določen v prvem odstavku 35. člena Zakona o integriteti in preprečevanju korupcije 
(Uradni list RS, št. 69/11 – uradno prečiščeno besedilo, 158/20, 3/22-Zdeb in 16/23-ZZPri; v 
nadaljevanju: ZIntPK).   

_________________________  Žig  _____________________________
Kraj in datum                 Podpis fizične oz. odgovorne osebe

Kadar namerava ponudnik izvesti javno naročilo s podizvajalcem, ki mu bo izvedeno 
neposredno plačilo, mora zgoraj navedeni pogoj izpolnjevati tudi podizvajalec. V ta namen mora 
tudi podizvajalec izpolniti to prilogo.

1. odstavek 35. člena ZIntPK:
Organ ali organizacija javnega sektorja, ki je zavezan postopek javnega naročanja voditi skladno s predpisi, 
ki urejajo javno naročanje, ali izvaja postopek podeljevanja koncesij ali drugih oblik javno-zasebnega 
partnerstva, ne sme naročati blaga, storitev ali gradenj, sklepati javno-zasebnih partnerstev ali podeliti 
posebnih ali izključnih pravic subjektom, v katerih je funkcionar, ki pri tem organu ali organizaciji opravlja 
funkcijo, ali njegov družinski član:

- udeležen kot poslovodja, član poslovodstva ali zakoniti zastopnik ali

- neposredno ali prek drugih pravnih oseb v več kot pet odstotnem deležu udeležen pri 
ustanoviteljskih pravicah, upravljanju ali kapitalu.

__________
1Izjava se predloži v postopku podeljevanja koncesije, sklepanja javno-zasebnega partnerstva ali v postopku javnega 
naročanja, če ta ni bil izveden, pa pred sklenitvijo pogodbe z organom ali organizacijo javnega sektorja iz prvega odstavka 
35. člena ZIntPK.
2Navedba mora vsebovati ime in priimek fizične osebe, naslov stalnega bivališča ter podatek, s katerim je fizično osebo 
mogoče jasno identificirati (npr. EMŠO). 
3Navedba mora vsebovati ime in priimek odgovorne osebe, naslov stalnega bivališča ter podatek, s katerim je odgovorno 
osebo mogoče jasno identificirati (npr. EMŠO)
4Navedba poslovnega subjekta mora vsebovati naziv poslovnega subjekta, naslov poslovnega subjekta ter podatek, s 
katerim je mogoče poslovni subjekt jasno identificirati (npr. matična številka poslovnega subjekta)
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PRILOGA 8

PODATKI O PODIZVAJALCU

PODIZVAJALEC

NASLOV (SEDEŽ) PODIZVAJALCA

SPLETNA STRAN PODIZVAJALCA

MATIČNA ŠTEVILKA

IDENTIFIKACIJSKA ŠTEVILKA

ŠTEVILKA TRANSAKCIJSKEGA RAČUNA

NAZIV BANKE 

PRISTOJNI FINANČNI URAD 

TELEFON

ELEKTRONSKI NASLOV (za prejemanje uradne pošte)

KONTAKTNA OSEBA

ZAKONITI ZASTOPNIK

(desni stolpec izpolni podizvajalec)

Soglašamo, da lahko naročnik v zvezi z oddajo predmetnega javnega naročila pridobi podatke 
za preveritev ponudbe v skladu z 72. členom ZJNPOV v enotnem informacijskem sistemu – 
eDosje iz petnajstega odstavka 31. člena ZJNPOV.

ZAHTEVA PODIZVAJALCA ZA NEPOSREDNO PLAČILO

V zvezi z javnim naročilom: MORS 283/2026-ON-PSPs, VEČNAMENSKO VOZILO ZA 
SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI

ZAHTEVAMO / NE ZAHTEVAMO (OBKROŽI):

da nam v primeru, da bomo sodelovali kot podizvajalec naročnik na podlagi potrjenega računa oz. 
situacije s strani glavnega izvajalca, izvaja neposredna plačila za opravljene storitve;

SOGLASJE PODIZVAJALCA

Soglašamo, da nam naročnik namesto ponudnika oz. glavnega izvajalca: _____________ 
poravna našo terjatev do ponudnika oz. glavnega izvajalca. 

Ta zahteva in soglasje sta sestavni del oz. priloga pogodbe.

__________________ ______________________________
 Kraj in datum Žig Podpis odgovorne osebe podizvajalca
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PRILOGA 9

UDELEŽBA PODIZVAJALCEV

V zvezi z javnim naročilom ___________________________________________________ 
izjavljamo, DA nastopamo s podizvajalcem, in sicer v nadaljevanju navajamo okvirno vrednostno 
udeležbo le-tega:

V ponudbi _______ je podizvajalec _______________________________ (naziv) v skupni 
vrednosti ponudbe udeležen v okvirni vrednosti ________________ EUR brez DDV oziroma 
_________________EUR z DDV, kar znaša okvirno ______% ponudbene vrednosti, in sicer bo 
navedeni podizvajalec izvajal ___________________ (navesti del izvedbe).

V ponudbi _______ je podizvajalec _______________________________ (naziv) v skupni 
vrednosti ponudbe udeležen v okvirni vrednosti ________________ EUR brez DDV oziroma 
_________________EUR z DDV, kar znaša okvirno ______% ponudbene vrednosti, in sicer bo 
navedeni podizvajalec izvajal ___________________ (navesti del izvedbe).

Izjavljamo, da bomo s temi podizvajalci, s katerimi bomo izvajali predmetno naročilo sklenili 
pogodbe, in sicer do sklenitve pogodbe z naročnikom ali v času izvajanja pogodbe za predmetno 
naročilo. 

Navedene okvirne vrednosti niso obvezujoče in se prilagajajo dejanskim potrebam.

Obvezujemo se, da bomo v primeru morebitne zamenjave podizvajalca, pred zamenjavo pridobili 
o tem pisno soglasje naročnika.

OPOMBA:
- Obrazec je potrebno izpolniti le v primeru, da ponudnik nastopa s podizvajalcem.
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PRILOGA 10: Vzorci finančnih zavarovanj 

Priloga G1: Obrazec zavarovanja za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti po EPGP-758

Glava s podatki o garantu (zavarovalnici/banki) ali SWIFT ključ

Za:          (vpiše se upravičenca tj. naročnika javnega naročila)
Datum:       (vpiše se datum izdaje)

VRSTA ZAVAROVANJA:       (vpiše se vrsta zavarovanja: kavcijsko zavarovanje/bančna garancija)

ŠTEVILKA:       (vpiše se številka zavarovanja)

GARANT:       (vpiše se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)
NAROČNIK:       (vpiše se ime in naslov naročnika zavarovanja, tj. v postopku javnega naročanja 
izbranega ponudnika)

UPRAVIČENEC:       (vpiše se naročnika javnega naročila)

OSNOVNI POSEL: obveznost naročnika zavarovanja iz pogodbe št.       z dne       (vpiše se številko 
in datum pogodbe o izvedbi javnega naročila, sklenjene na podlagi postopka z oznako XXXXXX) za       
(vpiše se predmet javnega naročila)

ZNESEK IN VALUTA:       (vpiše se najvišji znesek s številko in besedo ter valuta)

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOŽITI ZAHTEVI ZA PLAČILO IN SE IZRECNO 
ZAHTEVAJO V SPODNJEM BESEDILU:       (nobena/navede se listina)

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski
OBLIKA PREDLOŽITVE: v papirni obliki s priporočeno pošto ali katerokoli obliko hitre pošte ali v elektronski 
obliki po SWIFT sistemu na naslov       (navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOŽITVE:       (garant vpiše naslov podružnice, kjer se opravi predložitev papirnih listin, ali 
elektronski naslov za predložitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov) 
Ne glede na navedeno, se predložitev papirnih listin lahko opravi v katerikoli podružnici garanta na območju 
Republike Slovenije. 
 
DATUM VELJAVNOSTI: DD. MM. LLLL (vpiše se datum zapadlosti zavarovanja)

STRANKA, KI JE DOLŽNA PLAČATI STROŠKE:       (vpiše se ime naročnika zavarovanja, tj. v 
postopku javnega naročanja izbranega ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno zavezujemo, da bomo upravičencu izplačali katerikoli znesek 
do višine zneska zavarovanja, ko upravičenec predloži ustrezno zahtevo za plačilo v zgoraj navedeni obliki 
predložitve, podpisano s strani pooblaščenega(-ih) podpisnika(-ov), skupaj z drugimi listinami, če so zgoraj 
naštete, ter v vsakem primeru skupaj z izjavo upravičenca, ki je bodisi vključena v samo besedilo zahteve 
za plačilo bodisi na ločeni podpisani listini, ki je priložena zahtevi za plačilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri 
je navedeno, v kakšnem smislu naročnik zavarovanja ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za plačilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred 
njim v zgoraj navedenem kraju predložitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem rešuje stvarno pristojno sodišče v Ljubljani po slovenskem 
pravu. Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana 
pri MTZ pod št. 758.

   garant
(žig in podpis)
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Priloga G2: Obrazec zavarovanja za odpravo napak v garancijskem roku po EPGP-758 

Glava s podatki o garantu (zavarovalnici/banki) ali SWIFT ključ

Za:       (vpiše se upravičenca tj. naročnika javnega naročila)
Datum:       (vpiše se datum izdaje)

VRSTA ZAVAROVANJA:       (vpiše se vrsta zavarovanja: kavcijsko zavarovanje/bančna garancija)

ŠTEVILKA:       (vpiše se številka zavarovanja)

GARANT:       (vpiše se ime in naslov zavarovalnice/banke v kraju izdaje)
NAROČNIK:       (vpiše se ime in naslov naročnika zavarovanja, tj. v postopku javnega naročanja 
izbranega ponudnika)
UPRAVIČENEC:       (vpiše se naročnika javnega naročila)

OSNOVNI POSEL: obveznost naročnika zavarovanja za odpravo napak v garancijskem roku, ki izhaja iz 
pogodbe št.       z dne       (vpiše se številko in datum pogodbe o izvedbi javnega naročila, sklenjene 
na podlagi postopka z oznako XXXXXX) za       (vpiše se predmet javnega naročila)

ZNESEK IN VALUTA:       (vpiše se najvišji znesek s številko in besedo ter valuta)

LISTINE, KI JIH JE POLEG IZJAVE TREBA PRILOŽITI ZAHTEVI ZA PLAČILO IN SE IZRECNO 
ZAHTEVAJO V SPODNJEM BESEDILU:       (nobena/navede se listina – npr. primopredajni/prevzemni 
zapisnik, zaključni obračun)

JEZIK V ZAHTEVANIH LISTINAH: slovenski
OBLIKA PREDLOŽITVE: v papirni obliki s priporočeno pošto ali katerokoli obliko hitre pošte ali v elektronski 
obliki po SWIFT sistemu na naslov       (navede se SWIFT naslova garanta)

KRAJ PREDLOŽITVE:       (garant vpiše naslov podružnice, kjer se opravi predložitev papirnih listin, ali 
elektronski naslov za predložitev v elektronski obliki, kot na primer garantov SWIFT naslov) Ne glede na 
navedeno, se predložitev papirnih listin lahko opravi v katerikoli podružnici garanta na območju Republike 
Slovenije.

DATUM VELJAVNOSTI: DD. MM. LLLL (vpiše se datum zapadlosti zavarovanja)

STRANKA, KI JE DOLŽNA PLAČATI STROŠKE:       (vpiše se ime naročnika zavarovanja, tj. v 
postopku javnega naročanja izbranega ponudnika)

Kot garant se s tem zavarovanjem nepreklicno zavezujemo, da bomo upravičencu izplačali katerikoli znesek 
do višine zneska zavarovanja, ko upravičenec predloži ustrezno zahtevo za plačilo v zgoraj navedeni obliki 
predložitve, podpisano s strani pooblaščenega(-ih) podpisnika(-ov), skupaj z drugimi listinami, če so zgoraj 
naštete, ter v vsakem primeru skupaj z izjavo upravičenca, ki je bodisi vključena v samo besedilo zahteve 
za plačilo bodisi na ločeni podpisani listini, ki je priložena zahtevi za plačilo ali se nanjo sklicuje, in v kateri 
je navedeno, v kakšnem smislu naročnik zavarovanja po prejemu poziva za odpravo napak v pogodbenem 
roku ni izpolnil svojih obveznosti iz osnovnega posla.

Katerokoli zahtevo za plačilo po tem zavarovanju moramo prejeti na datum veljavnosti zavarovanja ali pred 
njim v zgoraj navedenem kraju predložitve.

Morebitne spore v zvezi s tem zavarovanjem rešuje stvarno pristojno sodišče v Ljubljani po slovenskem 
pravu.

Za to zavarovanje veljajo Enotna pravila za garancije na poziv (EPGP) revizija iz leta 2010, izdana pri MTZ 
pod št. 758.

   garant
(žig in podpis)
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PRILOGA 11

IZJAVA O IZPOLNJEVANJU TEHNIČNIH POGOJEV

Izjavljamo, da je ponujena oprema v skladu s tehničnim opisom naročnika, kar dokazujemo s 
priloženo tehnično dokumentacijo za ponujeno blago.

Priloga:
- izpolnjena tabela V/a – poglavje V.
- priložena zahtevana tehnična dokumentacija
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PRILOGA 12

IZJAVA O IZPOLNITVI ZAHTEV V ZVEZI S PODATKI ZA NAČRTOVANJE IN 
SPREMLJANJE ŽIVLJENJSKEGA CIKLA SREDSTEV

V kolikor bomo izbrani kot dobavitelj za dobavo MORS 283/2026-ON-PSPs, VEČNAMENSKO 
VOZILO ZA SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI, bomo izpolnili vse zahteve naročnika 
vezane na zagotovitev podatkov za načrtovanje in spremljanje življenjskega cikla sredstev, ki se 
kupujejo v tem postopku. 
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PRILOGA 13: Vzorec pogodbe 

Ponudnik z oddajo ponudbe potrjuje, da je seznanjen in se strinja z vsebino določil 
pogodbe. Istočasno potrjuje, da se strinja, da bo po morebitnem obojestranskem podpisu 
pogodbe, pogodba objavljena na Portalu javnih naročil, skladno s Pravilnikom o objavah 
pogodb s področja javnega naročanja, koncesij in javno-zasebnih partnerstev (Uradni list 
RS, št. 5/15 in 53/22). 

Naročnik:
Podpisnik:

REPUBLIKA SLOVENIJA
Ministrstvo za obrambo 
Vojkova cesta 55 
1000 Ljubljana

ki ga zastopa minister mag. Valentin Hajdinjak

Davčna št.: 47978457 Telefon: 01 471 22 11
Matična št.: 5268923000
Transakcijski račun: 01100-6370191114 E-pošta: glavna.pisarna@mors.si 

Dobavitelj: Podpisnik:
_________________

________________
________________
________________
ki ga zastopa _____________
 
Davčna št.: Telefon: 
Matična št.: 
Transakcijski račun: E-pošta: 

skleneta naslednjo

POGODBO O NAKUPU 
VEČNAMENSKEGA VOZILA ZA SANACIJO RAZLITJA NEVARNIH SNOVI

Splošna določba
1. člen

Pogodbeni stranki ugotavljata, da je naročnik, na podlagi 21. člena Zakona o javnem naročanju 
na področju obrambe in varnosti (Ur. list RS št. 90/12, 90/14-ZDU1l, 52/16, 122/23 in 83/25-
ZOUL; v nadaljevanju: ZJNPOV) in v skladu z razpisno dokumentacijo, št. ________ z 
dne___________, izvedel postopek s pogajanji po predhodni objavi MORS 283/2026-ON-PSPs, 
nakup večnamenskega vozila za sanacijo razlitja nevarnih snovi – 1 kpl.
 

mailto:glavna.pisarna@mors.si
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Dobavitelj je bil izbran kot najugodnejši ponudnik na podlagi odločitve o oddaji javnega naročila, 
št. ______ z dne _________, ki je postala pravnomočna dne ___________.

Predmet pogodbe
2. člen

Dobavitelj se zavezuje, da bo naročniku dobavil ___________________ (v nadaljevanju: blago), 
kot izhaja iz zahtev naročnika iz razpisne dokumentacije MORS 283/2026-ON-PSPs in iz 
ponudbene dokumentacije, št _______ z dne ________, ki je priloga in sestavni del te pogodbe.

V kolikor bo dobavitelj dobavil blago s podizvajalci, je podroben opis blaga le-teh naveden v členu 
»Podizvajalci« te pogodbe.

Embalaža mora biti taka, da med transportom popolnoma zaščiti blago pred mehanskimi, 
kemičnimi in drugimi poškodbami. 

Cena blaga, kraj in rok dobave
3. člen

Dobavitelj bo naročniku dobavil blago po ceni:

Zap. 
št. Blago Količina EM Cena/EM 

v EUR

22 % 
DDV/EM 
v EUR

Cena z 
DDV/EM 
v EUR

Skupna 
vrednost z DDV

 v EUR

Skupna vrednost blaga po tej pogodbi znaša _________ EUR brez davka na dodano vrednost (v 
nadaljevanju: DDV) oziroma __________ EUR z DDV. DDV znaša _______ EUR. DDV se 
obračuna v skladu z veljavno zakonodajo.

Navedene cene so fiksne in vključuje pariteto DDP po INCOTERM 2020 dostavljeno in razloženo 
v Vojašnici Jerneja Molana, Cerklje ob Krki 4a, 8263 Cerklje ob Krki.

Pakiranje in embalaža sta všteta v ceno blaga.

Dobavitelj bo blago dobavil v roku 20 mesecev od dneva podpisa pogodbe s strani obeh 
pogodbenih strank vendar najkasneje do 26.11.2028.

Način plačila
4. člen

Dobavitelj se zavezuje, da bo najkasneje v 5-tih dneh od dneva uspešno izvedenega količinskega 
in kakovostnega prevzema blaga s strani naročnika, izstavil in poslal naročniku račun izključno v 
elektronski obliki (e-račun), opremljen z naročnikovo številko te pogodbe. 

Ob izdaji e-računa bo obvezno priložil:
- s strani naročnika podpisano in pravilno izpolnjeno dobavnico s količino in ceno in
- zapisnik o kontroli kakovosti blaga in/ali storitev – obrazec SS14-7.

E-račun mora biti naslovljen na:



MORS 283/2026-ON-PSPs

113/128

GENERALŠTAB SLOVENSKE VOJSKE
Vojkova cesta 55
1000 LJUBLJANA
DAVČNA ŠTEVILKA: 81027273
s pripisom:  posredovati na finančni predal Direktorat za logistiko, referenčna številka 104.

Naročnik se zavezuje e-račun plačati v največ 30 dneh, pri čemer začne rok plačila teči naslednji 
dan po uradnem prejemu listine (e-računa), ki je podlaga za izplačilo, na naročnikovem naslovu.

V primeru reklamacije se e-račun zavrne. Po prejemu novega e-računa, ki se izda po odpravi 
reklamacije, se plačilo izvede v roku 30 dni po prejemu novega e-računa. Rok plačila začne teči 
naslednji dan po uradnem prejemu listine (e-račun), ki je podlaga za izplačilo, na naročnikovem 
naslovu.

V kolikor naročnik ne poravna e-računa v dogovorjenem roku, ima dobavitelj pravico zahtevati 
zakonite zamudne obresti.

E-račun se uporablja le za slovenske pravne osebe, tuji ponudniki pošiljajo račune v pdf. obliki na 
e-naslov: glavna.pisarna@mors.si.

(samo za storitev v primeru nastopa s podizvajalcem, ki zahteva neposredno plačilo)
Dobavitelj s podpisom te pogodbe pooblašča naročnika, da na podlagi potrjenega računa s strani 
izvajalca neposredno plačuje podizvajalcu. Podizvajalec soglaša, da naročnik namesto izvajalca 
poravna podizvajalčevo terjatev do izvajalca na transakcijski račun podizvajalca številka 
SI56____________________________odprt pri______________________ . Izvajalec svojemu 
računu priloži račun ali situacijo podizvajalca, ki ga je predhodno potrdil, kar je pogoj za 
neposredno plačilo podizvajalcu. Soglasja podizvajalcev za izvajanje neposrednih plačil 
naročnika podizvajalcem so sestavni del in priloga te pogodbe. Roki plačil podizvajalcem so 
enaki, kot so določeni za plačilo obveznosti naročnika do izvajalca v tej pogodbi.

Kakovost blaga
5. člen

Kakovost blaga mora ustrezati naročnikovemu tehničnemu opisu in ponudbi, ki je v prilogi te 
pogodbe.

Podrobnejša določila o kakovosti, nadzoru nad zagotavljanjem kakovosti in prevzemnimi pogoji 
so navedena v Prilogi k pogodbi – opredelitev kontrole kakovosti za prevzem proizvodov, ki je 
sestavni del te pogodbe.

Embalaža mora biti taka, da med transportom popolnoma zaščiti blago pred mehanskimi, 
kemičnimi in drugimi poškodbami. Posamezen komplet blaga mora biti enotno zapakiran (vsi 
sestavni deli in pripadajoča dokumentacija za posamezen komplet).

Uvoženo blago mora imeti predpisano deklaracijo v slovenskem jeziku.

Splošne zahteve za vsa vozila ob prevzemu vozil:

- vozilo z vso opremo mora biti novo, tehnično brezhibno in funkcionalno ter pripravljeno za 
uporabo;

- vozila ima lahko prevoženih največ 2000 km;
- vgrajene pnevmatike ne smejo biti stare več kot 2 (dve) leti;
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- rezervoar goriva mora biti napolnjen z gorivom najmanj do ½;
- rezervoar za AdBlue mora biti poln;
- vsa olja in tehnične tekočine morajo biti napolnjene do zgornjega nivoja (max.);
- posoda za čiščenje vetrobranskega stekla mora biti polna s tekočino, ki je primerna za čiščenje 

glede na čas dobave; 
- izbrani ponudnik mora izvesti usposabljanje uporabnikov (voznikov) za uporabo in osnovno 

vzdrževanja vozil;
- dokumentacija za vsako vozilo, ki jo mora izbrani ponudnik dostaviti ob prevzemu vozila:
▪ potrdilo o skladnosti vozila, izdano na podlagi Pravilnika o ugotavljanju skladnosti vozil 

(Ur. l. RS, št. 105/09, 9/10, 106/10 - ZMV in 75/17- ZMV-1);
▪ en izvod e-računa ter dva izvoda original računov za potrebe registracije vozila (računa s 

podpisom in žigom podjetja);
▪ garancijski list oziroma garancijska izjava (lahko je sestavni del servisne knjižice);
▪ servisna knjižica; 
▪ seznam pooblaščenih servisov;
▪ navodilo za uporabo v slovenskem jeziku:

o tiskano in vezano v ležečem A5 formatu (izjemoma, pri večjem obsegu vsebine, je 
lahko tudi v pokončnem A4 formatu);

o navodilo priloženo vsakemu vozilu ob njegovi predaji naročniku;
o vsebina navodila za uporabo: 

- kazalo,
- opis vozila s pojasnili o delovanju vseh sistemov,
- upravljanje vozila,
- navodila za vožnjo v različnih pogojih (po cesti, terenu, snegu, z vleko prikolice, 

izvleka vozila, …),
- okvare in motnje (nasveti in pomoč, ukrepanje ob okvari),
- tehnični podatki vozila,
- opozorila na nevarnosti,
- vrsta in kvaliteta maziv in tehničnih tekočin;

▪ navodilo za osnovno vzdrževanje v slovenskem jeziku:
o tiskana in vezana v ležečem A5 formatu (izjemoma, pri večjem obsegu vsebine, je 

lahko tudi v pokončnem A4 formatu);
o navodilo priloženo vsakemu vozilu ob njegovi predaji naročniku;
o če je obseg navodil za osnovno vzdrževanje manjši, naj bodo le-ta združena z 

navodilom za uporabo, vendar ločena s samostojnim poglavjem;
o vsebina navodila za vzdrževanje: 

- kazalo,
- opis postopkov pregledovanja,
- obseg oz. vsebina dnevnih pregledov (pregledi pred, med in po uporabi),
- priprava vozila (čiščenje, pranje, mazanje, popolnitev z gorivom, mazivi in drugimi 

tehničnimi tekočinami) - s ciljem zagotavljanja stalne pripravljenosti vozila za 
uporabo,

- obseg oz. vsebina periodičnih pregledov (tedenski in mesečni pregledi) - s ciljem 
zagotavljanja tehnične brezhibnosti vozila, kar se doseže s preverjanjem funkcij 
vozila,

- opozorila na nevarnosti, 
- popis priložene opreme vozila,
- opis predpisanih servisnih intervalov,
- navedba pogojev za izvajanje rednih servisnih posegov,
- podrobna definicija vsebine predvidenih storitev izvedenih v okviru rednih servisov.

- število navodil za uporabo in navodil za osnovno vzdrževanje v tiskani obliki: število vozil 
+ 3 (tri);

- število navodil za uporabo in navodil za osnovno vzdrževanje v digitalni obliki (okolje 
Windows): 3 (tri).

o člen

Dobavitelj pred končno izdelavo nadgradnje vozila na osnovi zahtev naročnika pripravi tehnični 
opis, načrte in ofertne risbe vozila. Naročnik po pregledu tehnične dokumentacije in pregleda 
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dizajna pisno potrdi in odobri predlagane rešitve. Po pisni odobritvi naročnika dobavitelj pristopi 
h končni izdelavi vozila. 

Količinski in kakovostni prevzem blaga
6. člen

Postopek prevzema se prične na osnovi obrazca SS 12-7. Nadaljevanje postopka mora potekati 
v skladu z zahtevami, ki so navedene v prilogi k pogodbi – opredelitev kontrole kakovosti za 
prevzem proizvodov.

Prevzem proizvodov se potrdi s podpisom zapisnika o kontroli kakovosti proizvodov (obrazec SS 
14-7), v katerega se obvezno vpiše ocena »Kakovost ustreza pogodbenim določilom. 
Pooblaščenec naročnika za prevzem je predstavnik Oddelka za prevzem oz. od njega 
pooblaščena oseba, dobavitelja pa ___________.
 
Po uspešno opravljenem kakovostnem prevzemu ima zapisnik oznako: »Kakovost ustreza 
pogodbenim določilom«.

Ob dobavi na namembni kraj po pogodbi se izvede količinski prevzem, katerega naročnik potrdi 
s podpisom na dobavnico.

Zaradi neustrezne embalaže lahko naročnik prevzem blaga zavrne. 

Pogodbeni stranki soglašata, da za dobavo šteje dan, ko je blago izročeno naročniku na 
namembni kraj po pogodbi, podpisan zapisnik o kontroli kakovosti blaga/storitev z oznako 
»Kakovost ustreza pogodbenim določilom« in pravilno izpolnjena in s strani naročnika podpisana 
dobavnica. 

7. člen

Pogodbeni stranki soglašata, da bosta za stvarne napake uveljavljali določila Obligacijskega 
zakonika (Uradni list RS, št. 97/07 – UPB; s spremembami in dopolnitvami). Dobavitelj jamči za 
skrite napake na blagu v garancijskem roku, pod pogojem, da naročnik obvesti dobavitelja o 
nastali napaki nemudoma.

Dobavitelj je dolžan odpraviti napako oz. blago z napako zamenjati z novim blagom v roku, ki mu 
ga bo določil naročnik, saj bo v obratnem primeru naročniku odškodninsko odgovoren. Stroške 
nastale z odpravo napake, vključno s prevoznimi ter povrnitev s tem nastale škode, nosi 
dobavitelj.

Sistem zagotavljanja kakovosti
8. člen

Naročnik lahko opravlja nadzor nad delom ter kontrolo kakovosti dobavitelja v vseh fazah izvedbe 
naročila. 

To pogodbeno določilo mora biti sestavni del vseh pogodb med dobaviteljem in njegovimi 
poddobavitelji ter proizvajalci.

Podatki za načrtovanje in spremljanje življenjskega cikla sredstev

9. člen
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Dobavitelj bo podatke, potrebne za izvedbo logističnih procesov, predložil skladno z določili SVS 
STANAG 4177. Predlog materialnih sredstev/pozicij za identifikacijo, skupaj s cenami in po 
dogovoru z naročnikom, pripravi dobavitelj v najkrajšem času po podpisu pogodbe, vendar 
najkasneje do prevzema blaga in ga posreduje naročniku v pregled in potrditev.

Garancija za brezhibno delovanje dobavljenega blaga 
10. člen

Garancijski rok za dobavljeno blago je _____ mesecev od dneva dobave, življenjska doba pa 
__________. 

V garancijskem roku dobavitelj zagotavlja brezhibno delovanje dobavljenega blaga in brezplačno 
odpravljanje napak, ki niso nastale po krivdi naročnika. Naročnik ob uveljavljanju garancijskega 
zahtevka določi primeren rok za odpravo napak, ki ne sme biti krajši od 45 dni. Če dobavitelj v 
določenem roku ne odpravi napake, mu je dolžan dobavljeno blago z napako nadomestiti z novim, 
brezhibnim blagom. Vsi transportni in drugi stroški v zvezi s popravilom oziroma zamenjavo v 
času garancijskega roka bremenijo dobavitelja. Naročnik ima pravico do povračila škode, ki mu 
je nastala zaradi napake, iz razloga, ker blaga ni mogel uporabljati, in sicer od trenutka, ko je 
zahteval popravilo ali zamenjavo, do njune izvršitve.

Garancijski rok se pri manjšem popravilu podaljša za toliko časa, kolikor časa naročnik ni mogel 
uporabljati blaga, za zamenjano blago pa garancijski rok začne teči znova, in sicer se šteje od 
dneva kakovostnega prevzema zamenjanega blaga.

Finančno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti 

11. člen

Dobavitelj se zavezuje izročiti naročniku v roku 20 (dvajsetih) dni od podpisa pogodbe, kot pogoj 
za veljavnost pogodbe, brezpogojno bančno garancijo ali kavcijsko zavarovanje pri zavarovalnici, 
plačljivo na prvi poziv, za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti in sicer v višini 10% pogodbene 
vrednosti. Trajanje garancije je še 30 (trideset) dni po preteku roka dobave blaga. 

Če se med trajanjem izvedbe te pogodbe spremeni dobavni rok, vrsta blaga, kvaliteta in količina, 
dobavitelj temu ustrezno spremeni tudi bančno garancijo ali kavcijsko zavarovanje pri 
zavarovalnici oziroma podaljša njeno veljavnost.

Finančno zavarovanje za odpravo napak v garancijskem roku
12. člen

Dobavitelj se obvezuje, da bo ob dobavi blaga izročil naročniku bančno garancijo ali kavcijsko 
zavarovanje pri zavarovalnici za odpravo napak v garancijskem roku, brezpogojno, plačljivo na 
prvi poziv, brez ugovorov naročnika garancije. Vrednost finančnega zavarovanja znaša 5% 
pogodbene vrednosti. Finančno zavarovanje mora veljati vsaj še 30 dni po izteku garancijskega 
roka, ki je določen v pogodbi.

Finančno zavarovanje za odpravo napak v garancijskem roku mora pokrivati primere, če 
dobavitelj v primeru okvare ali kakršnega koli drugega dogodka, ki bi zmanjšal možnost uporabe 
predmeta pogodbe v garancijskem roku, ni izvršil svoje obveznosti.

Podizvajalci
13. člen
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Dobavitelj bo predmet pogodbe dobavil z naslednjimi podizvajalci:
- _______________________________________ (navesti: naziv, polni naslov, matična 

številka, identifikacijska številka, TRR), in sicer bo navedeni podizvajalec izvajal 
_________________ (navesti podatke o delu izvedbe, ki ga bo izvajal podizvajalec: predmet, 
količina, okvirna vrednost v EUR brez DDV in z DDV, kraj in rok izvedbe teh del).

- _______________________________________ (navesti: naziv, polni naslov, matična 
številka, identifikacijska številka, TRR), in sicer bo navedeni podizvajalec izvajal 
_________________ (navesti podatke o delu izvedbe, ki ga bo izvajal podizvajalec: predmet, 
količina, okvirna vrednost v EUR brez DDV in z DDV, kraj in rok izvedbe teh del).

Navedene okvirne vrednosti niso obvezujoče in se prilagajajo dejanskim potrebam. Dobavitelj se 
zavezuje, da bo v primeru morebitne zamenjave podizvajalca ali sklenitve pogodbe z novim 
podizvajalcem pred spremembo o tem pridobil pisno soglasje naročnika. Če naročnik ugotovi, da 
dela izvaja podizvajalec, za katerega ni dal pisnega soglasja, lahko odstopi od pogodbe.

Podizvajalci (velja samo, če dobavitelj ne bo nastopal s podizvajalci)

x. člen

Dobavitelj bo določbe te pogodbe realiziral sam, brez podizvajalcev. 

Dobavitelj se zavezuje, da bo v primeru sklenitve pogodbe s podizvajalcem pred spremembo o 
tem pridobil pisno soglasje naročnika. Če naročnik ugotovi, da dela izvaja podizvajalec, za 
katerega ni dal pisnega soglasja, lahko odstopi od pogodbe.

Protikorupcijska klavzula 
14. člen

Pogodba, pri kateri kdo v imenu ali na račun druge pogodbene stranke, predstavniku ali 
posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja obljubi, ponudi ali da kakšno nedovoljeno 
korist: za pridobitev posla, za sklenitev posla pod ugodnejšimi pogoji, za opustitev dolžnega 
nadzora nad izvajanjem pogodbenih obveznosti ali za drugo ravnanje ali opustitve, s katerim je 
organu ali organizaciji iz javnega sektorja povzročena škoda ali je omogočena pridobitev 
nedovoljene koristi predstavniku organa, posredniku organa ali organizacije iz javnega sektorja, 
drugi pogodbeni stranki ali njenemu predstavniku, zastopniku ali posredniku, je nična.

Varnostno preverjanje 
15. člen

Dobavitelj mora zagotoviti, da storitve znotraj upravnega območja oz. območja v objektih in 
okoliših objektov, ki so posebnega pomena za obrambo, opravljajo samo osebe, zaposlene pri 
dobavitelju oziroma pri podizvajalcu (v nadaljevanju osebe dobavitelja), katerim je odobren vstop 
v upravno območje oz. na območja in v objekte, ki so posebnega pomena za obrambo. Vstop se 
odobri, če pristojni organ po predhodno izvedenem postopku varnostnega preverjanja, skladno s 
35. členom Zakona o obrambi (Uradni list RS, št. 103/04 – uradno prečiščeno besedilo, 95/15, 
139/20 in 112/25-ZSSloV-C, v nadaljevanju ZObr)  ni ugotovil varnostnega zadržka oz. če se 
oseba na vhodu v objekte in okoliše posebnega pomena za obrambo izkaže z veljavnim 
dovoljenjem za dostop do tajnih podatkov stopnje tajnosti ZAUPNO ali višje in da se ob tem izvede 
postopek ugotavljanja istovetnosti. Dobavitelj se zavezuje, da bo v času izvajanja te pogodbe 
zagotavljal stalnost preverjenih oseb dobavitelja. Vse osebe izvajalca so dolžne upoštevati 
naročnikova navodila glede vstopa ter gibanja po naročnikovih prostorih oz. območjih. Dobavitelj 



MORS 283/2026-ON-PSPs

118/128

je dolžan naročnika takoj obvestiti, če oseba, ki je pridobila odobritev vstopa, ne bo več opravljala 
del za dobavitelja - zaradi prekinitve delovnega razmerja ali drugih vzrokov.

Skrbnik pogodbe posreduje dobavitelju obrazec »Soglasje za izvedbo varnostnega preverjanja« 
s podatki iz pogodbe. Dobavitelj pred začetkom izvajanja dogovorjenih storitev te pogodbe in z 
ločenim dopisom posreduje lastnoročno podpisane obrazce »Soglasja za izvedbo varnostnega 
preverjanja« posameznih oseb dobavitelja, ki ne smejo biti starejša od treh mesecev. V dopisu 
dobavitelj obvezno navede razlog, številko in datum pogodbe ter število priloženih soglasij, zaradi 
katerega je potrebno izvesti varnostno  preverjanje ter priloži:

o Tabelo v formatu excel s polji PRIIMEK, IME in ROJSTNI DATUM oseb 
dobavitelja, za katere so priložena soglasja;

o Soglasje za izvedbo varnostnega preverjanja posamezne osebe dobavitelja, ki 
mora biti izpolnjeno v celoti, lastnoročno podpisano in ne starejše od treh 
mesecev. V primeru več soglasij, naj bodo elektronsko zajeta v eno datoteko.

o Če je oseba dobavitelja tuj državljan mora predložiti potrdilo o nekaznovanosti iz 
matične države, ki ne sme biti starejše od treh mesecev (naročnik si pridržuje 
pravico, da naknadno zahteva prevod v slovenski ali angleški jezik).

Celotna dokumentacija (pobuda s prilogami) se pošlje na elektronski naslov: 
glavna.pisarna@mors.si ali fizično na Ministrstvo za obrambo, Direktorat za logistiko / Sektor za 
nabavo, Vojkova cesta 59, 1000 Ljubljana. 

Nepopolna ali nečitljiva soglasja in tista, ki niso posredovana skladno s predhodnim navodilom, 
naročnik vrne dobavitelju, da odpravi pomanjkljivosti.

V primeru potrebe po dodatnih osebah dobavitelja ali njihovi zamenjavi, mora dobavitelj redno 
obveščati naročnika tako, da bo z dopisom posredoval »Soglasje za izvedbo varnostnega 
preverjanja« nove osebe dobavitelja na način, kot je navedeno v predhodnem besedilu.

Naročnik pisno obvesti dobavitelja, katerim osebam izvajalca je odobren vstop zaradi izvajanja 
dogovorjenih storitev pogodbe v objekte in okoliše objektov posebnega pomena za obrambo.

Odstop od pogodbe 
16. člen

Naročnik ima pravico od pogodbe odstopiti in zahtevati povrnitev morebitno nastale škode, če 
dobavitelj:
- postane insolventen, če je proti njemu izdan sodni nalog za plačilo dolgov, če je v prisilni 

poravnavi ali stečaju, če je kot pravna oseba sprejela sklep o prenehanju gospodarske družbe 
(razen prostovoljne likvidacije zaradi združevanja ali prestrukturiranja), če je imenovan 
stečajni upravitelj na katerikoli del njegovega podjetja oziroma sredstev ali če se proti njemu 
sproži podobno dejanje kot rezultat dolga,

- zamudi z dobavo blaga za več kot 30 dni,
- sklene pogodbo z novim podizvajalcem v nasprotju z vsebino člena »Podizvajalci«,
- ne izpolnjuje pogodbenih obveznosti na način, predviden v tej pogodbi.

V kolikor dobavitelj po sklenitvi pogodbe odstopi od pogodbe in tako ne  izpolni pogodbenih 
obveznosti iz razlogov na njegovi strani, velja določba o pogodbeni kazni te pogodbe tudi za 
nedobavo blaga.

Pogodbena kazen 
17. člen
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V kolikor dobavitelj naročniku ne dobavi blaga v pogodbenem roku in če zamuda ni posledica 
višje sile ali razlogov na strani naročnika, je dolžan plačati naročniku pogodbeno kazen v višini 
5‰ (promilov) od celotne vrednosti pogodbe z DDV za vsak dan zamude, vendar ne več kot 15% 
(odstotkov) od celotne vrednosti pogodbe z DDV.

Dobavitelj je dolžan plačati naročniku pogodbeno kazen v višini 15% (odstotkov) od celotne 
vrednosti pogodbe z DDV, če blaga, ki je predmet pogodbe, v celoti ne dobavi.

Dobavitelj se strinja, da lahko naročnik terjatev iz naslova pogodbene kazni pobota s  katerimikoli 
svojimi finančnimi obveznostmi do dobavitelja po katerikoli pogodbi oziroma okvirnem sporazumu 
oziroma v kolikor navedeno ni mogoče, se iz tega naslova izstavi poseben račun, ki ga mora 
dobavitelj plačati v roku 8 dni od prejema.

Če je škoda, ki jo je naročnik utrpel večja od pogodbene kazni, ima naročnik pravico zahtevati 
razliko do popolne odškodnine.

Pooblaščene osebe pogodbe
18. člen

Skrbnik pogodbe s strani naročnika je _____________, s strani dobavitelja pa _________.

Za vsebinsko realizacijo predmeta pogodbe se s strani naročnika pooblasti ______________, 
strokovni nosilec, s strani dobavitelja pa __________________.

Višja sila
19. člen

Za višjo silo se šteje dogodek, ki ga stranka ob sklenitvi pogodbe ni mogla predvideti, se mu 
izogniti, oziroma ga odvrniti, čeprav je ravnala s skrbnostjo dobrega gospodarja, pod pogojem, 
da dogodek izhaja iz zunanje sfere njenega poslovanja in z njim ni bila dolžna računati.

Pogodbena stranka, na katere strani je višja sila nastala, je dolžna sopogodbenika pisno obvestiti 
o nastopu in tudi o prenehanju višje sile, poleg tega pa mora sopogodbeniku predložiti 
verodostojne dokaze o obstoju in trajanju višje sile najkasneje v dveh dneh po nastopu oz. 
prenehanju višje sile.

Po končanem delovanju višje sile pogodbeni stranki zapisniško ugotovita morebitne spremembe 
obveznosti iz pogodbe ter na podlagi tega skleneta ustrezen aneks k tej pogodbi. Če se ne moreta 
sporazumeti o tem, ima stranka, pri kateri niso nastopile okoliščine višje sile, pravico odstopiti od 
pogodbe s pisnim obvestilom drugi stranki. Stranki morata drug druga poravnati vse do takrat 
nastale obveznosti.

Končne določbe
20. člen

Ta pogodba je sklenjena za predmetni nakup in preneha z njeno izpolnitvijo.

21. člen 

V primeru, če med realizacijo te pogodbe nastanejo spremembe v statusu dobavitelja, se 
obveznosti iz te pogodbe prenesejo na njegove pravne naslednike.

22. člen
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Vsaka pogodbena stranka lahko predlaga spremembe in dopolnitve k tej pogodbi, ki so veljavne, 
če so sklenjene v pisni obliki, kot aneks k tej pogodbi.

Za spremembo skrbnikov in pooblaščenih oseb iz te pogodbe, je dovolj pisno obvestilo ene 
stranke drugi stranki.

23. člen

Splošni pogoji dobavitelja/izvajalca/proizvajalca se lahko uporabljajo le v kolikor niso v nasprotju 
s pogodbenimi določili oz. ne presegajo pogodbenih določil.

24. člen

Pogodbeni stranki sta sporazumni, da se za vsa določila, ki niso dogovorjena s pogodbo, 
uporabljajo določila Obligacijskega zakonika (Uradni list RS, št. 97/07 – UPB; s spremembami in 
dopolnitvami).

25. člen
 
Pogodbeni stranki bosta morebitne spore, ki bi nastali pri izvrševanju te pogodbe, reševali 
sporazumno. V primeru, da spora ne bi mogli rešiti sporazumno, bo o sporu po slovenskem pravu 
odločalo stvarno pristojno sodišče v Ljubljani.

26. člen

Pogodba se podpiše elektronsko.

Pogodbeni stranki sta sporazumni, da je pogodba sklenjena in začne veljati z dnem 
obojestranskega podpisa pogodbe, pod pogojem, da dobavitelj naročniku v dvajsetih dneh od 
podpisa izroči zahtevano finančno zavarovanje za dobro izvedbo pogodbenih obveznosti. 

Številka: ________________________
V Ljubljani, dne _____________

Priloge kot sestavni del te pogodbe so:
- priloga k pogodbi – opredelitev kontrole kakovosti za prevzem proizvodov 
- ponudba št. _____________
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PRILOGA K POGODBI 

OPREDELITEV KONTROLE KAKOVOSTI ZA PREVZEM PROIZVODOV

Področje uporabe

1.1
Kupec/naročnik in prodajalec/izvajalec/dobavitelj na podlagi sklenjene pogodbe s to prilogo 
določa načela, pogoje in način opravljanja kontrole kakovosti za prevzem proizvodov (v 
nadaljevanju: prevzem) ter nadzor nad sistemom zagotavljanja kakovosti pri 
prodajalcu/izvajalcu/dobavitelju.

Splošne določbe

2.1
Obe pogodbeni stranki morata spoštovati načelo dobrega gospodarja in načelo, da se izročitev 
ter prevzem proizvodov za oba opravi z najmanjšimi stroški in ob upoštevanju pravil stroke.

2.2
Prodajalec/izvajalec/dobavitelj mora ustrezno upravljati sistem kakovosti, in sicer tako, da:

• ob opravljanju kontrole kakovosti oziroma ob dostavi proizvodov priloži dokumente o 
kontroli;

• testira in preizkuša predmet pogodbe;
• izvaja predpisan ali dogovorjen način kontrole kakovosti proizvodov;
• so odgovornosti za kakovost predpisane;
• upošteva zahteve kupca za upravljanje sistema kakovosti; 
• za podizvajalce veljajo enake zahteve kot jih je kupec/naročnik postavil 

prodajalcu/izvajalcu/dobavitelju.

Pristop h kontroli kakovosti

3.1
Pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika začne postopek kontrole kakovosti za prevzem 
proizvodov na podlagi prejetega obvestila o pripravi proizvodov za prevzem (obrazec SS 12-7), 
ki ga dobavitelj pošlje na naslov kupca/naročnika, če je treba, skupaj s podatki o transportni enoti 
proizvodov in strokovnimi priporočili za prevzem.

Obrazec SS 12-7 je sestavni del te priloge.

Proizvod je pripravljen za prevzem, če je skladen s pogodbenimi določili, količinsko popoln, 
ustrezno embaliran in označen ter opremljen z ustreznimi dokumenti, ki se zahtevajo v pogodbi. 
Proizvod mora biti do kontrole kakovosti ločen od drugih proizvodov in razmeščen tako, da je 
vsaka embalirana transportna enota dostopna za pregled in je oznaka enote razvidna z vseh 
strani oziroma sta omogočeni vzorčenje in zaznamovanje.

Praviloma se prevzem začne v osmih dneh od prejema obrazca SS 12-7.

Opravljanje kontrole kakovosti

4.1
Kontrola kakovosti se na podlagi pisnega protokola prevzema ali dogovora lahko opravi pri 
prodajalcu/izvajalcu/dobavitelju ali pri kupcu/naročniku, če v pogodbi ni drugače določeno.
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4.2
Pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika opravi kontrolo kakovosti po pravilih stroke, in sicer:

•s predpisanimi in standardiziranimi pripravami in metodami kontrole,
•z meritvami, testiranji in preizkušanjem karakteristik proizvodov,
•s primerjavo ugotovljenih rezultatov, z zapisi v tehnični dokumentaciji 

prodajalca/izvajalca,
•s tehničnimi zahtevami kupca/naročnika, določenimi v pogodbi,
•s primerjavo in oceno nemerljivih karakteristik in lastnosti.

Meritve karakteristik kakovosti opravi pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika glede na 
obojestransko usklajen protokol prevzemanja ali kontrolni načrt ter glede na obseg in zahtevnost 
proizvoda, in sicer opravi:

•100-odstotni pregled,
•naključni pregled,
•vzorčenje,
•certifikacijo,
•preverjanje na podlagi primerjave s potrjenim vzorcem (iz javnega razpisa oziroma 

svojim).

Če obseg proizvodov zahteva, da se opravi kontrola kakovosti z vzorčenjem, pooblaščeni 
predstavnik kupca/naročnika pri kontroli za prevzem proizvodov navadno uporablja standard ISO 
2859, če v pogodbi ni drugače določeno.

Sestavo lotov, velikost lota in način, na katerega mora biti predstavljen in identificiran vsak lot, 
pripravi dobavitelj/izvajalec/prodajalec, odobri pa pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika.

4.3
Če se pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika odloči, da so za kontrolo kakovosti potrebni 
dodatni testi ali preizkusi, jih mora prodajalec/izvajalec/dobavitelj omogočiti in opraviti s svojimi 
strokovnjaki, v svojih prostorih ter s svojimi napravami in pomožnim materialom.

Če prodajalec/izvajalec/dobavitelj ne more omogočiti in opraviti dodatnih preizkusov s svojimi 
strokovnjaki, v svojih prostorih ter s svojimi napravami in pomožnim materialom, opravijo dodatne 
preizkuse ustrezne ustanove na njegov račun.

Pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika lahko k sodelovanju pri prevzemu za pomoč pri 
identifikaciji proizvoda oziroma ugotavljanju zahtevanih karakteristik povabi skrbnika pogodbe, 
vodjo projekta oziroma predstavnika predlagatelja naročila, ki je sodeloval pri projektu oziroma 
naročilu.

4.4
Pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika lahko proizvode prevzame ali zavrne. Prevzem 
proizvodov se potrdi s podpisom zapisnika o kontroli kakovosti proizvodov (obrazec SS 14-7), v 
katerega se obvezno vpiše ocena »Kakovost ustreza pogodbenim določilom«.

Če pooblaščeni predstavnik kupca/naročnika zavrne prevzem proizvodov, mora biti zavrnitev 
pisno utemeljena, razlogi za zavrnitev pa navedeni v zapisniku, v katerega se obvezno vpiše 
ocena »Kakovost NE ustreza pogodbenim določilom«.
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Stroški pri opravljanju kontrole kakovosti

5.1
Stroške, nastale s pravočasnim prevzemom proizvodov in ugodnim izidom za kupca/naročnika 
prevzame kupec/naročnik, z neugodnim izidom za kupca pa prodajalec/izvajalec/dobavitelj.

Ob neskladnosti rezultatov, ugotovljenih pri kontroli kakovosti za prevzem proizvodov, s podatki, 
navedenimi v tehnični dokumentaciji proizvajalca in zahtevami iz te pogodbe ter posledično pri 
odločitvi pooblaščenega predstavnika kupca/naročnika za ponovno vzorčenje, merjenje, 
testiranje ali preizkušanje, plača nastale stroške prodajalec/izvajalec/dobavitelj.

Obveznosti prodajalca/izvajalca/dobavitelja

6.1
Prodajalec/izvajalec/dobavitelj je dolžan pooblaščenemu predstavniku kupca/naročnika 
omogočiti razmere za kontrolo kakovosti proizvodov na predpisan in po pravilih stroke ustrezen 
način.

6.2
Prodajalec/izvajalec/dobavitelj je dolžan, ne glede na to, da so bili proizvodi prevzeti, odpraviti 
ugotovljeno neskladnost oziroma pomanjkljivost, dopolniti ali nadomestiti vsak posamezen del 
proizvoda ali dokument, če je pooblaščeni predstavnik naročnika/uporabnika v presoji ocenil, da 
obstaja manjša funkcionalna neskladnost oziroma manjše odstopanje, in določil rok za odpravo 
neskladja.

Če se po opravljeni kontroli kakovosti in prevzemu izkaže, da kakovost proizvodov zaradi 
spregleda ali skrite napake ni skladna s pogodbenimi določili, pogodbeni stranki za reševanje 
reklamacije uporabljata določbe zakona, s katerim se ureja obligacijsko razmerje med strankama.

6.3
Prodajalec/izvajalec/dobavitelj mora pripraviti, hraniti in vzdrževati zapise, ki dokazujejo, da so 
bili proizvodi kontrolirani oziroma preizkušeni. Ti zapisi morajo jasno pokazati, da so proizvodi 
izpolnili zahteve kontrole glede na zahteve kupca/naročnika. Iz zapisov mora biti razvidna 
predpisana odgovornost oseb.

6.4
Prodajalec/izvajalec/dobavitelj je pooblaščenega predstavnika kupca/naročnika dolžan seznaniti 
z datumom začetka proizvodnje, če gre za proizvodno dejavnost. Kupec/naročnik ima pravico, da 
takrat proizvodnjo njemu namenjenih proizvodov nadzira, če v pogodbi ni določeno drugače.

6.5
Pri nabavi proizvodov v eni izmed držav članic Nata ali partnerskih držav, ki so prevzele 
Stanag 4107, se kontrola kakovosti na podlagi tega Stanaga lahko vključi v pogodbena določila. 
V okviru Stanaga 4107 in ustreznega SVS AQAP se na podlagi vzajemnosti opravi zaprosilo za 
kontrolo kakovosti.

Končno kontrolo kakovosti opravi notranja organizacijska enota MO, pristojna za kontrolo 
kakovosti.

Splošno

7.1
Ta določila se uporabljajo smiselno kot priloga k pogodbi, in sicer glede na vrsto predmeta 
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pogodbe.

Priloga 1: Obvestilo o pripravi proizvodov za prevzem, obrazec SS 12-7 
Priloga 2:  Zapisnik o kontroli kakovosti proizvodov, obrazec SS 14-7
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IZVAJALEC/DOBAVITELJ/PRODAJALEC:  PRILOGA ŠT. 1

REPUBLIKA SLOVENIJA
MINISTRSTVO ZA OBRAMBO

DIREKTORAT ZA LOGISTIKO

Sektor za upravljanje materialnih sredstev
Oddelek za prevzem
Vojkova cesta 59, 1000 Ljubljana

OBVESTILO O PRIPRAVI PROIZVODOV ZA PREVZEM

Številka pogodbe/naročilnice:

Datum pogodbe/naročilnice:

Pogodbeni datum/rok dobave:

Ime in priimek pooblaščene osebe dobavitelja1:

Dosegljivost: telefaks telefon mobilni telefon

Številka dobave/pošiljke2:

Kraj – lokacija kontrole kakovosti:

Zap. 
št. 3 Identifikacija 4 Naziv proizvoda 5 Mera 6 Količina Datum 7

V/Na , dne
Podpis 

izvajalca/dobavitelja/prodajalca
OPOMBE:
1. Ime in priimek osebe, ki bo pri prevzemu zastopala dobavitelja.
2. Zaporedna številka dobave/pošiljke, če je dobavni rok razdeljen na več faz/dobav/pošiljk.
3. Zaporedna številka proizvoda, če se dobavlja različno blago ali storitve.
4. Koda ali NSN naročenega proizvoda, če jo je dobavitelj predhodno pridobil.
5. Komercialni naziv proizvoda.
6. Enota mere proizvoda.
7. Datum dobave proizvoda, če je dobavni rok razdeljen na več faz/dobav/pošiljk.
____________________________________________________________________________

OBVESTILO POSREDOVATI NA
Ministrstvo za obrambo

e-pošta: glavna.pisarna@mors.si
naslov: Vojkova cesta 55, 1000 Ljubljana
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REPUBLIKA SLOVENIJA PRILOGA ŠT. 2
MINISTRSTVO ZA OBRAMBO

DIREKTORAT ZA LOGISTIKO

Sektor za upravljanje materialnih sredstev
Oddelek za prevzem
Vojkova cesta 59, 1000 Ljubljana T: 01 471 23 05

 F: 01 471 12 65 
 E: glavna.pisarna@mors.si
 www.mors.si

Številka: 
Datum: 

ZAPISNIK  O KONTROLI  KAKOVOSTI  PROIZVODOV
Št. kontrole kakovosti:
 

Dobavitelj/ponudnik storitev (izvajalec): Naslov: 

Številka pogodbe: Datum pogodbe: Pogodbeni datum dobave: 

Številka dobavnice/predračuna/računa: Število prevzemov:

1. IDENTIFIKACIJA PRESOJE KAKOVOSTI:

a. Storitev:
b. Blago:

Šifra MS Naziv proizvoda Enota 
mere Količina Opombe

2. PRESOJA  KAKOVOSTI: 

a. Uvod:
b. Predmet presoje kakovosti: 
c. Vrednost prevzetega proizvoda:
d. Ugotovitev:
e. Preizkus delovanja:
f. Dokumentacija:
g. Garancija:
h. Drugo:
i. Odprava pomanjkljivosti
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Način preverjanja skladnosti – kontrola je potekala po metodi (ustrezno obkroži):

1. 100 % pregleda;   2. naključnega 
pregleda;   

3. 
certifikacije;   

4. vzorčenja;   5. primerjave s potrjenim 
vzorcem.

Ocena:        KAKOVOST  (NE)  USTREZA  POGODBENIM  DOLOČILOM

Kraj kontrole:  Datum kontrole: 

IZJAVA:

DOBAVITELJ JAMČI, DA JE CELOTNA  DOBAVLJENA KOLIČINA  BLAGA ENAKE KAKOVOSTI  KOT  
KONTROLIRANI PROIZVODI.

DOLOČBA:

ČE JE DOBAVITELJ/PONUDNIK STORITEV Z DOBAVO BLAGA/IZVEDBO STORITVE, ZAMUJAL, BO  
NAROČNIK OBRAČUNAL DOGOVORJENO POGODBENO KAZEN.  

Pooblaščeni predstavnik(-i) dobavitelja/izvajalca/prodajalca: 

Pooblaščeni predstavnik(-i) kupca/naročnika: 

3. OPOMBE:

Dobava:
Plačnik PU:  
Črpanje finančnih sredstev: 
Začetni prevzem:
Gibanje:
Knjiženje ML:
Knjižna vrednost z DDV:
Izdelava sklepa o prenosu MS med PU:  
Nalog za prenos MS na drugo skladišče:
Končni uporabnik:
Gibanje (230 ali 280):
Izdelava tehničnih knjižic:
Tehnično vzdrževanje:

Druge opombe:
/.

Poslano:

– dobavitelju/prodajalcu (brez prilog – prejel ob prevzemu),
– skrbniku pogodbe (XY, OE, po IRDG – s prilogami),
– naročniku/predlagatelju naročila (XY, OE, po IRDG – s prilogami)
– uporabniku (XY, OE, po IRDG – s prilogami),
– knjigovodji (XY, OE, po IRDG – s prilogami),
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– zbirka DG, SUMS (original – brez prilog).

Priloge:
– dobavni dokumenti,
– garancije,
– izkazi kakovosti,
– tehnična dokumentacija.
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